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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021/763
2021 m. balandZio 23 d.

kurivo nustatomi Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr.575/2013 ir Europos

Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/59/ES taikymo techniniai igyvendinimo standartai, susije

su prieziiiros ataskaity teikimu ir vieSu informacijos apie minimaly nuosavy léSy ir tinkamy
isipareigojimy reikalavimg atskleidimu

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy
reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (1),
ypac i jo 430 straipsnio 7 dalies penkta pastraipg ir 434a straipsnio penkta pastraipa,

atsizvelgdama i 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/59/ES, kuria nustatoma kredito
jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies keiciamos Tarybos direktyva 82/891/EEB,
direktyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB, 2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36]ES ir
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (?), ypac j jos 45i straipsnio 5 ir
6 dalis,

kadangi:

(1)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/876 (%), kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 575/2013, | Sajungos teisés aktus itrauktas suderintas minimalus bendro nuostoliy padengimo pajégumo
(TLAC) salygy (TLAC standarto) lygis pasaulinés sisteminés svarbos jstaigoms (G-SII) (toliau — TLAC reikalavimas).
Konkreciai jstaigai taikomas G-SII papildomas mokestis ir konkrec¢iai jstaigai taikomas ne G-SII skirtas reikalavimas,
vadinamas minimaliu nuosavy lésy ir tinkamy isipareigojimy reikalavimu (MREL), nustatyti tiksliniais Direktyvos
2014/59/ES pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/879 (¥). TLAC standarto ir
MREL ataskaity teikimo ir informacijos atskleidimo reikalavimai dabar yra jtraukti atitinkamai j Reglamentg (ES)
Nr. 575/2013 ir Direktyva 2014/59/ES;

() kadangi TLAC standartu ir MREL siekiama to paties tikslo — uZztikrinti, kad Sajungoje jsteigtos istaigos ir subjektai
turéty pakankamy nuostoliy padengimo ir rekapitalizavimo pajégumy, Sie du reikalavimai turéty bati bendros
sistemos vienas kita papildantys elementai. Todél tikslinga nustatyti suderintos informacijos apie G-SII ir ne ES G-
SII reik$mingy patronuojamyjy jmoniy nuosavy 1ésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavima (TLAC) ir konkrecioms
jstaigoms taikomus MREL ataskaity teikimo ir vieSo atskleidimo formas, taikytinas visoms jstaigoms;

() OL L 176, 2013 6 27, p. 1.

(3 OL L173, 2014 6 12, p. 190.

(%) 2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/876, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 nuostatos, susijusios su sverto koeficientu, grynojo pastovaus finansavimo rodikliu, nuosavy 1ésy ir tinkamy isiparei-
gojimy reikalavimais, sandorio 3alies kredito rizika, rinkos rizika, pagrindiniy sandorio Saliy pozicijomis, kolektyvinio investavimo
subjekty pozicijomis, didelémis pozicijomis, ataskaity teikimo ir informacijos atskleidimo reikalavimais, ir Reglamentas (ES)
Nr. 648/2012 (OL L 150, 2019 6 7, p. 1).

() 2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/879, kuria dél kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy
nuostoliy padengimo ir rekapitalizavimo pajégumo i dalies kei¢iama Direktyva 2014/59]ES ir i§ dalies kei¢iama Direktyva 98/26/EB
(OL L 150, 2019 6 7, p. 296).
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pagal Reglamento (ES) Nr.575/2013 434a straipsnj techniniy jgyvendinimo standarty projektais, kuriuos turi
parengti Europos bankininkystés institucija (EBI), kad nustatyty vienodus informacijos atskleidimo formatus, turi
bati siekiama uZtikrinti informacijos atskleidimo formaty suderinamumg su tarptautiniais informacijos atskleidimo
standartais, kad informacija bity lengviau palyginti; 2018 m. gruodzio mén. Bazelio banky priezitros komitetas
(BBPK) paskelbé atnaujintus 3 ramscio informacijos atskleidimo reikalavimus, jskaitant informacijos apie TLAC
atskleidimo reikalavimus. Todél Siame reglamente nustatyti informacijos atskleidimo formatai ir susij¢ nurodymai
turéty deréti su tais atnaujintais BBPK informacijos atskleidimo reikalavimais;

siekiant uztikrinti, kad jstaigy patiriamos reikalavimy laikymosi islaidos nebity nepagristai didinamos ir kad bity
islaikyta duomeny kokybé, ataskaity teikimo ir informacijos atskleidimo pareigos turinio atZvilgiu turéty biti kuo
labiau suderintos tarpusavyje, iskaitant informacijos teikimo daznuma. Be to, suderinti TLAC ir MREL taikomy
ataskaity teikimo ir informacijos atskleidimo pareigy techninius jgyvendinimo standartus aigkiai reikalaujama pagal
Direktyvos 2014/59(ES 45i straipsnio 5 dalies tre¢ia pastraipa ir 45i straipsnio 6 dalies treCig pastraipg. Todél
tikslinga viename reglamente nustatyti standartus, taikytinus TLAC ir MREL ataskaity teikimui ir informacijos
atskleidimui. Be to, ataskaity teikimo ir informacijos atskleidimo detalumas ir daznumas turéty biti tinkamai
koreguojami, atsizvelgiant | atitinkamai Reglamente (ES) Nr.575/2013 ir Direktyvoje 2014/59/ES nustatytus
reikalavimus ir | poreikj uztikrinti, kad istaigos visada ty reikalavimy laikytysi;

Direktyvoje 2014/59/ES reikalaujama, kad informacija apie MREL bty teikiama ir kompetentingoms, ir pertvar-
kymo institucijoms. Reglamente (ES) Nr.575/2013 reikalaujama, kad informacija apie TLAC bity teikiama tik
kompetentingoms institucijoms. Taciau pagal Direktyvos 2014/59/ES 45d straipsnio 1 dalj pertvarkytino subjekto,
kuris yra G-SII arba G-SII dalis, MREL sudaro TLAC reikalavimas ir bet koks papildomas mokestis. Todél tikslinga
uztikrinti, kad pertvarkymo institucijos gauty informacija apie G-SII TLAC i§ pastaryjy MREL ataskaity. Tai
neturéty daryti poveikio kompetentingy institucijy ir pertvarkymo institucijy sudarytiems susitarimams, kuriais
siekiama kuo labiau sumazinti duomeny srautus;

Direktyvos 2014/59/ES 45i straipsnio 5 dalyje reikalaujama, kad, siekiant uZztikrinti palyginamumga ir teisinj
tikruma, EBI parengsimais techniniy jgyvendinimo standarty projektais biity nustatytas standartizuotas budas teikti
informacija apie nuosavy 1é8y ir jsipareigojimy, kuriems gali biiti taikoma gelbéjimo privaciomis léSomis priemong,
eiliskuma, taikyting nacionalinése bankroto bylose kiekvienoje valstybéje naréje. Todél atitinkamos pertvarkymo
institucijos jy jurisdikcijai priklausancioms jstaigoms turéty pateikti standartizuota informacija apie eiliskuma
nemokumo atveju kiekvienoje valstybéje naréje, o jai pasikeitus — laiku pateikti atnaujintg informacija. Ta infor-
macija turéty biti pateikiama pagal standartizuoty eiliskumo nemokumo atveju nurodyma;

kiek tai susije su isipareigojimais, kuriems gali biti taikoma gelbéjimo privaciomis léSomis priemoné ir kurie
reglamentuojami treciosios valstybés jstatymais, Direktyvos 2014/59/ES 45i straipsnio 5 dalyje taip pat reikalau-
jama, kad EBI parengsimuose techniniy jgyvendinimo standarty projektuose biity nurodytas standartizuotas biidas
teikti informacija, nurodant treciasias valstybes, kuriy teisés aktais reglamentuojami tokie jsipareigojimai, o kiek-
vienos nurodytos treciosios valstybés atzvilgiu — ar tokiems jsipareigojimams taikoma sutartiné salyga, kuria
pripaZistama, kad pagal tg direktyva jiems gali biiti taikomi nura§ymo ir konvertavimo jgaliojimai. Kadangi reikia
papildomai vertinti $iy elementy ataskaity teikimo i$samumo lygi, susijusius nurodymus ir formas EBI parengs ir
tinkamu laiku atskirai pateiks Komisijai, kad tiek kompetentingos, tiek pertvarkymo institucijos galéty reguliariai
susipazinti su $ia informacija. Jei $iy riboty papildomy elementy nebus, tai neturés poveikio Siame reglamente
nustatyty ataskaity teikimo reikalavimy taikymui ir jis nebus atidétas;

informacija atskleidZiantys subjektai, vertindami, ar informacija yra reikSminga, priklausanti nuosavybés teise ar
konfidenciali pagal Reglamento (ES) Nr.575/2013 432 straipsnj, turéty atsizvelgti j EBI paskelbtas atitinkamas
gaires;
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(9)  Reglamento (ES) Nr.575/2013 430 straipsnio 1 dalies b punkte, 437a straipsnyje ir 447 straipsnio h punkte
nustatyta pareiga teikti TLAC ataskaitas ir atskleisti informacija apie ji taikoma nuo 2019 m. birzelio 27 d.
pagal Reglamento (ES) 2019/876 3 straipsnio 3 dalies antra pastraipg. Todél isigaliojus Siam reglamentui G-SII ir
ne ES G-SII reik$mingos patronuojamosios jmonés turéty nedelsdamos atskleisti informacija apie TLAC, naudo-
damos formas ir laikydamosi Siame reglamente nustatyty nurodymy. Taliau ataskaity apie TLAC reikalavimg
teikimo pareiga pagal §j reglamenta turéty buti pradéta taikyti tik nuo 2021 m. birZelio 28 d., kad istaigos ir
kompetentingos institucijos turéty pakankamai laiko atitinkamiems reikalavimams jgyvendinti;

(10)  kiek tai susije su MREL, Direktyvoje 2014/59/ES nustatytos ataskaity teikimo pareigos turi biiti taikomos ne véliau
kaip nuo 2020 m. gruodzio 28 d. Tadiau dél ty paciy priezasciy, kaip ir TLAC atveju, visos jstaigos informacija
apie MREL, naudodamos formas ir laikydamosi $iame reglamente nustatyty nurodymy, turéty teikti nuo 2021 m.
birzelio 28 d. PrieSingai, informacijos apie MREL atskleidimo pareigos taikymo data turéty sutapti su pereinamojo
laikotarpio pabaiga pagal Direktyvos 2014/59/ES 45m straipsnio 1 dalies trecig pastraipg, t.y. ne anksciau kaip
2024 m. sausio 1d.;

(11)  atsizvelgiant | btinybe jstaigoms, kompetentingoms institucijoms ir pertvarkymo institucijoms pritaikyti savo
informacijos teikimo ir elektronines sistemas prie $iame reglamente nustatyty reikalavimy, ketvir¢io informacijos
pateikimo data teikiant su 2021 m. birzelio 30 d. ataskaitine data susijusius duomenis turéty bati ne véliau kaip
2021 m. rugséjo 30d,;

(12)  3is reglamentas grindZiamas techniniy igyvendinimo standarty projektais, kuriuos EBI pateiké Komisijai;

(13)  dél techniniy jgyvendinimo standarty projekty, kuriais pagristas $is reglamentas, EBI surengé atviras viesas konsul-
tacijas, iSnagrinéjo galimas susijusias sgnaudas ir naudg ir paprasé Bankininkystés suinteresuotyjy subjekty grupés,
isteigtos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1093/2010 (°) 37 straipsnj, pateikti rekomen-
dacijy,

PRIEME S] REGLAMENTA;

I ANTRASTINE DALIS
PRIEZIUROS ATASKAITU TEIKIMAS

1 straipsnis
Ataskaitinés datos

Subjektai, kuriems taikomi ataskaity apie bendra nuostoliy padengimo pajéguma (TLAC) ir minimaly nuosavy lésy ir
tinkamy jsipareigojimy reikalavimg (MREL) teikimo individualiai ar konsoliduotai reikalavimai (toliau — informacija
teikiantys subjektai), kompetentingoms institucijoms ir pertvarkymo institucijoms teikia informacija, aktualia Siomis
ataskaitinémis datomis:

a) ketvircio ataskaitos — kovo 31 d., birzelio 30 d., rugsé¢jo 30 d. ir gruodzio 31 d,;
b) pusmecio ataskaitos — birzelio 30 d. ir gruodzio 31 d.;
¢) metinés ataskaitos — gruodzio 31 d.

2 straipsnis
Informacijos pateikimo datos
1. Informacija teikiantys subjektai kompetentingoms institucijoms ir pertvarkymo institucijoms pateikia informacija iki

darbo dienos pabaigos Siomis informacijos pateikimo datomis:

a) ketvircio ataskaitos — geguzés 19 d., rugpjucio 18 d., lapkricio 18 d. ir vasario 18 d., i$skyrus teikiant su 2021 m.
birzelio 30 d. ataskaitine data susijusius duomenis, kai pateikimo data turi biiti ne véliau kaip 2021 m. rugséjo 30 d.;

b) pusmecio ataskaitos — rugpjii¢io 18 d. ir vasario 18 d.;
¢) metinés ataskaitos — vasario 18 d.

(°) 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieZitiros
institucija (Europos bankininkystés institucija), i§ dalies keiciamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos spren-
dimas 2009/78[EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 12).
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2. Jeigu informacijos pateikimo diena yra $venciy diena kompetentingos institucijos arba pertvarkymo institucijos,
kuriai turi bati pateikta 1 dalyje nurodyta informacija, valstybéje naréje arba SeStadienis ar sekmadienis, ta informacija
pateikiama iki kitos darbo dienos darbo pabaigos.

3. Informacijg teikiantys subjektai gali pateikti duomenis, dél kuriy negauta iSorés auditoriaus nuomoné (neaudituoti
duomenys). Kai duomenys, kuriuos auditavo ir dél kuriy audito nuomong pateiké iSorés auditorius (audituoti duomenys),
skiriasi nuo pateikty neaudituoty duomeny, informacija teikiantys subjektai nepagristai nedelsdami pateikia patikslintus
audituotus duomenis.

4. Informacijg teikiantys subjektai bet kurias kitas pataisas nepagristai nedelsdami pateikia kompetentingoms institu-
cijoms ir pertvarkymo institucijoms.

3 straipsnis
Pertvarkytiny subjekty individualaus ataskaity teikimo formatas ir daZnumas

1. Patronuojamyjy jmoniy neturintys pertvarkytini subjektai, kuriems taikomi Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnyje
nustatyti reikalavimai, pagal tos direktyvos 45e straipsnj kompetentingoms institucijoms ir pertvarkymo institucijoms
individualiai teikia informacijg tokiu biadu:

a) informacija apie pagrindinius parametrus, kaip nurodyta sio reglamento [ priedo 1 formos 0010 skiltyje, teikiama kas
ketvirtj pagal Sio reglamento II priedo II dalies 1 punkto nurodymus;

b) informacija apie nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy sudéti, kaip nurodyta Sio reglamento I priedo 2 formos
0010 skiltyje, teikiama kas ketvirtj pagal io reglamento II priedo II dalies 2.1 punkto nurodymus;

¢) informacija apie tinkamy isipareigojimy finansavimo struktiirg, kaip nurodyta $io reglamento I priedo 4 formoje,
teikiama kas ketvirtj pagal $io reglamento II priedo II dalies 2.3 punkto nurodymus;

&

informacija apie priemones, kurias reglamentuoja treciosios valstybés teis¢, kaip nurodyta Sio reglamento I priedo 7
formoje, teikiama kas ketvirtj pagal Sio reglamento II priedo II dalies 4 punkto nurodymus.

2. Pertvarkytini subjektai kompetentingoms institucijoms ir pertvarkymo institucijoms kas ketvirtj individualiai teikia
informacijg apie nuosavy 1éSy ir jsipareigojimy suskirstyma pagal prioriteta3 nemokumo atveju, kaip nurodyta I priedo 6
formoje, pagal II priedo II dalies 3.2 punkto nurodymus.

3. Be 1 ir 2 dalyse nurodytos informacijos, pertvarkytini subjektai, kuriems individualiai taikomas Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92a straipsnyje nustatytas reikalavimas, pagal to reglamento 6 straipsnio la dalj pertvarkymo institucijoms
ir kompetentingoms institucijoms individualiai teikia informacija tokiu badu:

a) informacija apie pagrindinius parametrus, kaip nurodyta $io reglamento I priedo 1 formos 0020 skiltyje, teikiama kas
ketvirtj pagal $io reglamento II priedo II dalies 1 punkto nurodymus;

b) informacija apie nuosavy 1ésy ir tinkamy jsipareigojimy sudétj, kaip nurodyta $io reglamento I priedo 2 formos 0020
ir 0030 skiltyse, teikiama kas ketvirtj pagal $io reglamento II priedo II dalies 2.1 punkto nurodymus.
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4 straipsnis
Pertvarkytiny subjekty konsoliduoto ataskaity teikimo formatas ir daZnumas

1. Pertvarkytini subjektai, kuriems taikomi Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnyje nustatyti konsoliduoti reikalavimai,
pagal tos direktyvos 45e straipsnj kompetentingoms institucijoms ir pertvarkymo institucijoms konsoliduotai teikia
informacija tokiu budu:

a) informacija apie pagrindinius parametrus, kaip nurodyta sio reglamento I priedo 1 formos 0010 skiltyje, teikiama kas
ketvirtj pagal $io reglamento II priedo II dalies 1 punkto nurodymus;

b) informacija apie nuosavy 1é3y ir tinkamy jsipareigojimy sudétj, kaip nurodyta Sio reglamento I priedo 2 formos
0010 skiltyje, teikiama kas ketvirtj pagal sio reglamento II priedo II dalies 2.1 punkto nurodymus;

¢) informacija apie tinkamy jsipareigojimy finansavimo struktiirg, kaip nurodyta Sio reglamento I priedo 4 formoje,
teikiama kas ketvirtj pagal $io reglamento II priedo II dalies 2.3 punkto nurodymus;

d) informacija apie priemones, kurias reglamentuoja treciosios valstybés teis¢, kaip nurodyta $io reglamento I priedo 7
formoje, teikiama kas ketvirtj pagal Sio reglamento II priedo II dalies 4 punkto nurodymus.

2. Be 1 dalyje nurodytos informacijos, pertvarkytini subjektai, kuriems konsoliduotai taikomas Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92a straipsnyje nustatytas reikalavimas, pagal to reglamento 11 straipsnio 3a dalj kompetentingoms institu-
cijoms ir pertvarkymo institucijoms konsoliduotai teikia informacija tokiu badu:

a) informacija apie pagrindinius parametrus, kaip nurodyta $io reglamento I priedo 1 formos 0020 skiltyje, teikiama kas
ketvirtj pagal Sio reglamento II priedo II dalies 1 punkto nurodymus;

b) informacija apie nuosavy 1ésy ir tinkamy jsipareigojimy sudétj, kaip nurodyta $io reglamento I priedo 2 formos 0020
ir 0030 skiltyse, teikiama kas ketvirtj pagal Sio reglamento II priedo II dalies 2.1 punkto nurodymus.

5 straipsnis

Subjekty, kurie patys néra pertvarkytini subjektai, ir ne ES pasaulinés sisteminés svarbos jstaigy reiksmingy
patronuojamyjy jmoniy individualaus ataskaity teikimo formatas ir daZnumas

1. Subjektai, kurie patys néra pertvarkytini subjektai ir kuriems taikomi Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnyje nustatyti
individualiis reikalavimai, pagal tos direktyvos 45f straipsnj kompetentingoms institucijoms ir pertvarkymo institucijoms
individualiai teikia informacijg tokiu badu:

a) informacija apie nuosavy lésy ir tinkamy isipareigojimy sumg ir sudétj, kaip nurodyta $io reglamento I priedo 3
formos 0010 skiltyje, teikiama kas ketvirtj pagal $io reglamento II priedo II dalies 2.2 punkto nurodymus;

b) informacija apie tinkamy jsipareigojimy finansavimo struktirg, kaip nurodyta $io reglamento [ priedo 4 formoje,
teikiama kas ketvirtj pagal $io reglamento II priedo II dalies 2.3 punkto nurodymus;
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¢) informacija apie priemones, kurias reglamentuoja treciosios valstybés teis¢, kaip nurodyta Sio reglamento I priedo 7
formoje, teikiama kas ketvirtj pagal Sio reglamento II priedo II dalies 4 punkto nurodymus.

2. Subjektai, kurie patys néra pertvarkytini subjektai, kompetentingoms institucijoms ir pertvarkymo institucijoms kas
ketvirtj individualiai teikia informacija apie nuosavy 1é8y ir jsipareigojimy suskirstymg pagal prioriteta nemokumo atveju,
kaip nurodyta I priedo 5 formoje, pagal II priedo II dalies 3.1 punkto nurodymus.

3. Be 1 ir 2 dalyse nurodytos informacijos, subjektai, kurie yra ne ES pasaulinés sisteminés svarbos istaigy (G-SII)
reik§mingos patronuojamosios jmonés ir kuriems taikomas Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92b straipsnyje nustatytas
individualus reikalavimas, pagal to reglamento 6 straipsnio 1a dalj kompetentingoms institucijoms ir pertvarkymo institu-
cijoms kas ketvirtj individualiai teikia informacija apie nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy sumg ir sudétj, kaip
nurodyta $io reglamento I priedo 3 formos 0020 skiltyje, pagal Sio reglamento II priedo II dalies 2.2 punkto nurodymus.

6 straipsnis

Subjekty, kurie patys néra pertvarkytini subjektai, ir ne ES pasaulinés sisteminés svarbos jstaigy reiksmingy
patronuojamyjy jmoniy konsoliduoto ataskaity teikimo formatas ir daznumas

1. Subjektai, kurie patys néra pertvarkytini subjektai ir kuriems taikomi Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnyje nustatyti
konsoliduoti reikalavimai, pagal tos direktyvos 45f straipsnj kompetentingoms institucijoms ir pertvarkymo institucijoms
konsoliduotai teikia informacija tokiu badu:

a) informacija apie nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy suma ir sudétj, kaip nurodyta Sio reglamento I priedo 3
formos 0010 skiltyje, teikiama kas ketvirtj pagal Sio reglamento II priedo II dalies 2.2 punkto nurodymus;

b) informacija apie tinkamy isipareigojimy finansavimo struktiirg, kaip nurodyta $io reglamento I priedo 4 formoje,
teikiama kas ketvirtj pagal Sio reglamento II priedo II dalies 2.3 punkto nurodymus;

¢) informacija apie priemones, kurias reglamentuoja treciosios valstybés teis¢, kaip nurodyta $io reglamento I priedo 7
formoje, teikiama kas ketvirtj pagal Sio reglamento II priedo II dalies 4 punkto nurodymus.

2. Be 1dalyje nurodytos informacijos, subjektai, kurie yra ne ES G-SII reik§mingos patronuojamosios jmonés ir
kuriems taikomas Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92b straipsnyje nustatytas konsoliduotas reikalavimas, pagal to regla-
mento 11 straipsnio 3a dalj kompetentingoms institucijoms ir pertvarkymo institucijoms kas ketvirtj konsoliduotai teikia
informacijg apie nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy sumg ir sudétj, kaip nurodyta Sio reglamento I priedo 3 formos
0020 skiltyje, pagal $io reglamento II priedo II dalies 2.2 punkto nurodymus.

7 straipsnis
Keitimosi duomenimis formatai ir informacija, susijusi su pateikiamais duomenimis

1. Informacija teikiantys subjektai pateikia informacijg pagal §j reglamenta savo kompetentingy institucijy arba pertvar-
kymo institucijy nustatytais keitimosi duomenimis formatais ir pateikimo biidais, laikydamiesi duomeny vienety apibréz-
¢iy, jtraukty j Sio reglamento III priede nustatyta duomeny vienety modelj ir patvirtinimo taisykles.

2. Teikdami informacija pagal §j reglamenta, informacija teikiantys subjektai laikosi 3iy reikalavimy:

a) nereikalaujama arba netaikoma informacija j pateikiamus duomenis nejtraukiama;
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b) skaitinés reik§més pateikiamos taip:
i) duomeny vienetai, kuriy duomeny rii§is yra ,piniginé verté, nurodomi maziausiai tiikstanciy vienety tikslumu;

ii) duomeny vienetai, kuriy duomeny risis yra ,procentiné dalis“, nurodomi vienetais maziausiai desimttiikstantyjy
tikslumu;

iii) duomeny vienetai, kuriy duomeny riisis yra ,sveikasis skai¢ius“, nurodomi nenaudojant desimtainiy skaiiy, vienety
tikslumu;

¢) jstaigos identifikuojamos tik pagal jy juridinio asmens identifikatoriy (LEI). Kiti nei jstaigos juridiniai asmenys ir
sandorio Salys identifikuojami pagal jy LEL jei toks yra.

3. Prie informacija teikianciy subjekty pagal §j reglamenta teikiamos informacijos pridedama i informacija:
a) ataskaitiné data ir ataskaitinis laikotarpis;

b) ataskaitose nurodoma valiuta;

¢) apskaitos standartas;

d) informacija teikiancios jstaigos LEI;

e) konsolidavimo apimtis.

8 straipsnis
Standartizuotas prioritety eiliSkumo nemokumo atveju pateikimas

1. Pertvarkymo institucijos parengia informacija apie straipsniy eiliSkuma savo nacionalinése bankroto bylose naudo-
damos IV priede nurodytg standartizuota formatg. Kai atsiranda poky¢iy, jos nepagristai nedelsdamos tg informacija
atnaujina.

2. Pertvarkymo institucijos paskelbia 1 dalyje nurodytg informacija, kad su ja galéty susipazinti jy priziGirimos jstaigos.

II ANTRASTINE DALIS
ISTAIGU VYKDOMAS VIESAS INFORMACIJOS ATSKLEIDIMAS

9 straipsnis
Informacijos atskleidimo daZnumas ir atskleidimo datos

1. 10 straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija atskleidziama kas ketvirtj. 10 straipsnio 2 dalyje nurodyta informacija
atskleidziama kas pusmetj.

2. 11 straipsnio 1 dalyje ir 14 straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija atskleidziama kas pusmetj. 11 straipsnio
2 dalyje ir 14 straipsnio 2 dalyje nurodyta informacija atskleidZiama kasmet.

3. 12 straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija atskleidziama kas ketvirtj. 12 straipsnio 2 dalyje nurodyta informacija
atskleidziama kas pusmetj.

4. 13 straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija atskleidZiama kas pusmeti. 13 straipsnio 2 dalyje nurodyta informacija
atskleidziama kasmet.

5. 15 straipsnyje nurodyta informacija atskleidziama taip:
a) kas pusmetj, kai informacijg atskleidZiantis subjektas yra didelé istaiga;

b) kasmet, kai informacija atskleidZiantis subjektas néra nei didelé jstaiga, nei maza ir nesudétinga istaiga.
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6.  Siekdami vieSai atskleisti informacijg, ja atskleidziantys subjektai laikosi $iy reikalavimy:

a) kasmet atskleidZiama informacija skelbiama tg pacig dieng, kai jstaigos skelbia savo finansines ataskaitas, arba kuo
greiCiau po Sios datos;

b) kas pusmetj ir kas ketvirtj atskleidZiama informacija skelbiama ta pacia diena, kai istaigos skelbia atitinkamo laiko-
tarpio finansines ataskaitas, jei taikytina, arba kuo grei¢iau po Sios dienos;

¢) bet koks atotrikis tarp informacijos, kurig reikalaujama atskleisti pagal Sia antrasting dalj, paskelbimo datos ir
atitinkamy finansiniy ataskaity paskelbimo datos turi biti pagristas ir bet kuriuo atveju nevirSyti kompetentingy
institucijy pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/36/ES (°) 106 straipsnj nustatyto termino.

10 straipsnis

Pertvarkytiny subjekty atskleidZiama informacija apie nuosavy 1éSy ir tinkamy jsipareigojimy pagrindinius
parametrus ir nuosavy 1éSy bei tinkamy jsipareigojimy reikalavimus
1. Subjektai, nurodyti kaip pertvarkytini subjektai, kurie yra G-SII arba G-SII dalis, atskleidZia Reglamento (ES)

Nr. 575/2013 447 straipsnio h punkte ir Direktyvos 2014/59/ES 45i straipsnio 3 dalies a ir ¢ punktuose reikalaujama
informacijg pagal Sio reglamento V priedo ES KM2 formg ir atitinkamus $io reglamento VI priede pateiktus nurodymus.

2. Subjektai, nurodyti kaip pertvarkytini subjektai, kurie néra nei G-SII, nei G-SII dalis, atskleidzia Direktyvos
2014/59/ES 45i straipsnio 3 dalies a ir ¢ punktuose reikalaujamg informacija pagal Sio reglamento V priedo ES KM2
forma ir atitinkamus $io reglamento VI priede pateiktus nurodymus.

11 straipsnis
Pertvarkytiny subjekty atskleidZiama informacija apie nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy sudétj

1. Subjektai, nurodyti kaip pertvarkytini subjektai, kurie yra G-SII arba G-SII dalis, atskleidZia Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 437a straipsnio a, ¢ ir d punktuose reikalaujama informacija ir Direktyvos 2014/59/ES 45i straipsnio
3 dalies b punkte reikalaujamg informacija apie nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy sudétj pagal Sio reglamento V
priedo ES TLAC1 forma ir atitinkamus $io reglamento VI priede pateiktus nurodymus.

2. Subjektai, nurodyti kaip pertvarkytini subjektai, kurie néra nei G-SII, nei G-SII dalis, atskleidzia Direktyvos
2014/59/ES 45i straipsnio 3 dalies b punkte reikalaujamg informacija apie nuosavy 1ésy ir tinkamy isipareigojimy sudétj
pagal sio reglamento V priedo ES TLACI forma ir atitinkamus $io reglamento VI priede pateiktus nurodymus.

12 straipsnis

Subjekty, kurie patys néra pertvarkytini subjektai, atskleidZiama informacija apie pagrindinius parametrus ir
vidinj nuostoliy padengimo pajéguma
1. Subjektai, kurie yra ne ES G-SII reik$mingos patronuojamosios jmonés ir kurie patys néra pertvarkytini subjektai,

pagal $io reglamento V priedo ES ILAC formg ir atitinkamus $io reglamento VI priede pateiktus nurodymus atskleidzia $ig
informacija:

a) informacija, kurios reikalaujama pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 437a straipsnio a, ¢ ir d punktus;
b) informacija, kurios reikalaujama pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 447 straipsnio h punktg;
¢) informacijg, kurios reikalaujama pagal Direktyvos 2014/59/ES 45i straipsnio 3 dalies a ir ¢ punktus;

d) informacijg apie nuosavy &8y ir tinkamy isipareigojimy sudéti, reikalaujama pagal Direktyvos 2014/59/ES 45i st-
raipsnio 3 dalies b punkta.

(%) 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis kredito istaigy veikla ir dél rizika
ribojancios kredito istaigy ir investiciniy jmoniy prieZitros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos
direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB (OL L 176, 2013 6 27, p. 338).
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2. Subjektai, i§skyrus ne ES G-SII reik§mingas patronuojamgsias jmones, kurie patys néra pertvarkytini subjektai, pagal
Sio reglamento V priedo ES ILAC forma ir atitinkamus $io reglamento VI priede pateiktus nurodymus atskleidzia $ig
informacijg:

a) informacija, kurios reikalaujama pagal Direktyvos 2014/59/ES 45i straipsnio 3 dalies a ir ¢ punktus;

b) informacija apie nuosavy lésy ir tinkamy isipareigojimy sudéti, reikalaujama pagal Direktyvos 2014/59/ES 45i st-
raipsnio 3 dalies b punkta.

13 straipsnis
Nepertvarkytiny subjekty atskleidZiama informacija apie kreditoriy eiliskuma

1. Subjektai, kurie yra ne ES G-SII reikmingos patronuojamosios imonés ir kurie patys néra pertvarkytini subjektai,
atskleidzia Reglamento (ES) Nr. 575/2013 437a straipsnio a ir b punktuose ir Direktyvos 2014/59/ES 45i straipsnio
3 dalies b punkte nurodytg informacija apie terminy struktiirg ir prioritetg iprastinés bankroto bylos atveju pagal sio
reglamento V priedo ES TLAC2a formg ir atitinkamus $io reglamento VI priede pateiktus nurodymus.

2. Subjektai, i§skyrus ne ES G-SII reik§mingas patronuojamgasias jmones, kurie patys néra pertvarkytini subjektai,
atskleidzia Direktyvos 2014/59/ES 45i straipsnio 3 dalies b punkte nurodytg informacija apie terminy struktira ir priori-
tetg jprastinés bankroto bylos atveju pagal $io reglamento V priedo ES TLAC2b forma ir atitinkamus $io reglamento VI
priede pateiktus nurodymus.

Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyti subjektai gali pasirinkti naudoti ES TLAC2a, o ne ES TLAC2b formg, kad
atskleisty Direktyvos 2014/59/ES 45i straipsnio 3 dalies b punkte reikalaujamg informacija apie terminy struktirg ir
prioritetg jprastinés bankroto bylos atveju.

14 straipsnis
Pertvarkytiny subjekty atskleidZiama informacija apie kreditoriy eiliSkumg

1. Subjektai, nurodyti kaip pertvarkytini subjektai, kurie yra G-SII arba G-SII dalis, atskleidZzia Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 437a straipsnio a ir b punktuose ir Direktyvos 2014/59/ES 45i straipsnio 3 dalies b punkte nurodyta
informacija apie terminy struktiira ir prioritetg jprastinés bankroto bylos atveju pagal Sio reglamento V priedo ES TLAC3a
formg ir atitinkamus $io reglamento VI priede pateiktus nurodymus.

2. Subjektai, nurodyti kaip pertvarkytini subjektai, kurie néra nei G-SII, nei G-SII dalis, atskleidzia Direktyvos
2014/59/ES 45i straipsnio 3 dalies b punkte nurodyta informacija apie terminy struktiirg ir prioritetg jprastinés bankroto
bylos atveju pagal Sio reglamento V priedo ES TLAC3b formg ir atitinkamus $io reglamento VI priede pateiktus
nurodymus.

Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyti subjektai gali pasirinkti naudoti ES TLAC3a, o ne ES TLAC3b forma, kad
atskleisty Direktyvos 2014/59[ES 45i straipsnio 3 dalies b punkte reikalaujama informacija apie terminy struktdrg ir
prioriteta jprastinés bankroto bylos atveju.

15 straipsnis
AtskleidZiama informacija apie nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy pagrindines savybes

Subjektai, nurodyti kaip pertvarkytini subjektai, kurie yra G-SII arba G-SII dalis, ir subjektai, kurie yra ne ES G-SII
reik§mingos patronuojamosios jmonés ir kurie patys néra pertvarkytini subjektai, atskleidzia Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 437a straipsnio a punkte nurodyta informacija pagal to reglamento 434a straipsnyje nurodyta jgyvendi-
nimo aktg.
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16 straipsnis
Bendrosios informacijos atskleidimo taisyklés

1. Kai informacijg atskleidZiantys subjektai gali neatskleisti vienos ar keliy rasiy informacijos pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 432 straipsnj, Siame reglamente nustatyty formy arba lenteliy atitinkamos eilutés ar skiltys gali bati
paliktos tuscios nekeiciant tolesniy eiluciy ar skil¢iy numeracijos.

2. Informacija atskleidZiantys subjektai atitinkamoje formoje arba lenteléje aiskiai nurodo tuicias eilutes ar skiltis ir
priezasti, dél kurios susijusi informacija neatskleidZiama.

3. Kokybinis paaiskinimas ir bet kokia kita batina papildoma informacija, pridedama prie atskleidziamos kiekybinés
informacijos pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 431 straipsnj, turi bati pakankamai aiski ir i§sami, kad informacijos
naudotojai galéty suprasti atskleidziama kiekybing informacija, ir turi bati pateikiama 3alia aprasomy formy.

4. Informacija atskleidZiantys subjektai, atskleisdami skaitines reiksmes, laikosi $iy reikalavimy:
a) kiekybiniai pinigy duomenys nurodomi maziausiai milijony vienety tikslumu;
b) kiekybiniai duomenys, atskleidziami kaip procentiné dalis, nurodomi vienetais maZiausiai deSimttikstantyjy tikslumu.
5. Informacijg atskleidziantys subjektai kartu su atskleidZiama informacija nurodo:
a) ataskaiting datg ir ataskaitinj laikotarpj;
b) atskleidziamy sumy valiutg;
¢) informacija atskleidZiancio subjekto pavadinimg ir, jei taikytina, juridinio asmens identifikatoriy (LEI);
d) jei taikytina, apskaitos standarta ir
e) jei taikytina, konsolidavimo apimti.
Il ANTRASTINE DALIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

17 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
[ antrastiné dalis taikoma nuo 2021 m. birZelio 28 d.

II antrastiné dalis taikoma nuo 2021 m. birZelio 1 d., kai tai susij¢ su informacijos atskleidimu pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 437a straipsnj ir 447 straipsnio h punkts, ir nuo informacijos atskleidimo reikalavimy pagal Direktyvos
(ES) 2019/879 3 straipsnio 1 dalies trecig pastraipg taikymo pradzios datos, kai tai susije su informacijos atskleidimu
pagal Direktyvos 2014/59/ES 45i straipsnio 3 dalj.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. balandzio 23 d.
Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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I PRIEDAS
INFORMACIJOS APIE MINIMALY NUOSAVU LESU IR TINKAMU ISIPAREIGOJIMU REIKALAVIMA, TEIKIMAS
MREL IR TLAC FORMOS
Ilfzfnn:::iss Formos kodas Formos (formy grupés) pavadinimas p:?;g;g?izs

SUMOS. MREL IR TLAC PAGRINDINIAI PARAMETRAI

1 M 01.00 MREL ir TLAC pagrindiniai parametrai (pertvarkytinos grupés | subjektai) KM2
SUDETIS IR TERMINAS

2 M 02.00 MREL ir TLAC pajégumas ir sudétis (pertvarkytinos grupés | subjektai) TLAC1

3 M 03.00 Vidaus MREL ir vidaus TLAC ILAC

4 M 04.00 Tinkamy jsipareigojimy finansavimo struktira LIAB-MREL
KREDITORIU EILISKUMAS

5 M 05.00 Kreditoriy eiliskumas (subjektas, kuris néra pertvarkytinas subjektas) TLAC2

6 M 06.00 Kreditoriy eiliskumas (pertvarkytini subjektai) TLAC3
KONKRECIOS SUTARTIES INFORMACIJA

7 M 07.00 Treciosios valstybés teisés reglamentuojamos priemonés MTCI
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M 01.00. MREL ir TLAC pagrindiniai parametrai (pertvarkytinos grupés | subjektai) (KM2)

Minimalus G-SII nuosavy
nuosavy léSy ir | 1éSy ir tinkamy
tinkamy jsiparei- | jsipareigojimy
gojimy reikala- reikalavimas

vimas (MREL) (TLAC)
0010 0020

Bendra rizikos pozicijos suma ir bendras pozicijy matas

0100 BENDRA RIZIKOS POZICIJOS SUMA (TREA)
0110 BENDRAS POZICIJU MATAS (TEM)
Nuosavos léSos ir tinkami jsipareigojimai
0200 | NUOSAVOS LESOS IR TINKAMI [SIPAREIGOJIMAI
0210 I§ jy: nuosavos 1éSos ir subordinuotieji jsipareigojimai -
0220 I§ jy: reglamentuojami treciosios valstybés teisés
0230 I§ jy: apimantys nuraSymo ir konvertavimo sglyga, kaip nurodyta Direk-
tyvos 2014/59/ES 55 straipsnyje
Kiti jsipareigojimai, kuriems gali buiti taikoma gelbéjimo privaciomis léSomis priemoné
0250 K!TI [SIPAREIGO]IN!AI, KURIEMS GALI BUTI TAIKOMA GELBE]IMO PRIVACIOMIS
LESOMIS PRIEMONE
0260 I$ jy: reglamentuojami treciosios valstybés teisés
0270 IS jy: apimantys nuraSymo ir konvertavimo salyga, kaip nurodyta Direk-
tyvos 2014/59[ES 55 straipsnyje
0280 Likutinis terminas < 1 metai
0285 Likutinis terminas >= 1 metai ir < 2 metai
0290 Likutinis terminas >= 2 metai
Koeficientai ir subordinavimo iSimtys
0300 NUOSAVOS LESOS IR TINKAMI ISIPAREIGOJIMAI KAIP TREA PROCENTINE DALIS
0310 I§ jy: nuosavos léSos ir subordinuotieji isipareigojimai
0320 NUOSAVOS LESOS IR TINKAMI ISIPAREIGOJIMAI KAIP TEM PROCENTINE DALIS
0330 I$ jy: nuosavos lesos ir subordinuotieji isipareigojimai
0340 Ar taikoma Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 4 dalyje nustatyta subor-

dinavimo i$imtis? (5 % iSimtis)
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Minimalus G-SII nuosavy
nuosavy léSy ir | 1éSy ir tinkamy
tinkamy jsiparei- | jsipareigojimy
gojimy reikala- reikalavimas
vimas (MREL) (TLAC)
0010 0020
0350 Leidziamy nesubordinuotyjy tinkamy jsipareigojimy priemoniy bendra suma, jeigu
taikoma subordinavimo diskrecija, nustatyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b
straipsnio 3 dalyje (ne didesné kaip 3,5 % iSimitis)
0360 Visy nesubordinuotyjy jsipareigojimy dalis, kuri jtraukta j nuosavas lésas ir tinkamus
isipareigojimus




M 02.00. MREL ir TLAC pajégumas ir sudétis (pertvarkytinos grupés | subjektai) (TLAC1)

Minimalus nuosavy
1ésy ir tinkamy jsipa-
reigojimy reikalavimas

G-SII nuosavy 1ésy ir
tinkamy jsipareigojimy
reikalavimas (TLAC)

Papildomas straipsnis.
MREL, bet ne TLAC
tikslais tinkamos sumos

(MREL)
0010 0020 0030

0010 NUOSAVOS LESOS IR TINKAMI ISIPAREIGOJIMAI
0020 (Tinkamos) nuosavos 1éSos
0030 Bendras 1 lygio nuosavas kapitalas
0040 (Tinkamas) papildomas 1 lygio kapitalas
0050 (Tinkamas) 2 lygio kapitalas
0060 Tinkami jsipareigojimai -
0070 Tinkamy jsipareigojimy straipsniai pries koregavimus
0080 i§ jy: tinkami jsipareigojimai, laikomi struktiriskai subordinuotais
0090 Tinkami isipareigojimai, subordinuoti nejtraukty jsipareigojimy atzvilgiu
0100 Pertvarkytino subjekto tiesiogiai iSleistos tinkamy jsipareigojimy priemonés (tgstinumo

iSlyga netaikoma)
0110 Kity pertvarkytinos grupés subjekty isleistos tinkamy jsipareigojimy priemonés (tgstinumo

iSlyga netaikoma)
0120 Tinkamy {sipareigojimy priemonés, ileistos iki 2019 m. birZelio 27 d.
0130 2 lygio priemonés, kuriy likutinis terminas yra bent vieni metai, jei jos nepriskiriamos prie

2 lygio straipsniy

Y1/89T 1
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Minimalus nuosavy
lé3y ir tinkamy jsipa-
reigojimy reikalavimas

G-SII nuosavy lésy ir
tinkamy jsipareigojimy
reikalavimas (TLAC)

Papildomas straipsnis.
MREL, bet ne TLAC
tikslais tinkamos sumos

(MREL)
0010 0020 0030

0140 Tinkami jsipareigojimai, nesubordinuoti nejtraukty isipareigojimy atzvilgiu

0150 Tinkami jsipareigojimai, kurie néra subordinuoti nejtraukty isipareigojimy atzvilgiu (netai-
koma testinumo i8lyga, pries taikant virSutine riba)

0160 ki 2019 m. birzelio 27 d. isleisti tinkami isipareigojimai, kurie néra subordinuoti
nejtraukty jsipareigojimy atzvilgiu (iki virSutinés ribos)

0170 Tinkamos sumos pritaikius virSuting riba pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b
straipsnio 3 dalj (testinumo islyga netaikoma)

0180 Tinkamos sumos pritaikius virSuting riba pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b
straipsnio 3 dalj, kurias sudaro iki 2019 m. birzelio 27 d. ileisti straipsniai

0190 (-) Atskaitymai

0200 (-) Pertvarkytiny grupiy, kurioms taikomas vienalaikis grupés dalies pertvarkymas, tarpusavio

pozicijos
0210 (-) Investicijos i kitas tinkamy jsipareigojimy priemones
0220 Atskaitymai i$ tinkamy jsipareigojimy, virSijantys tinkamus jsipareigojimus (atskaityta i§
2 lygio kapitalo)
PAPILDOMI STRAIPSNIAI

0400 Ivykdzius subjekto reikalavimus likusi CET1 suma (%)

0410 Jungtinio rezervo reikalavimas (%)

0420 i jo: kapitalo apsaugos rezervo reikalavimas

¢1 S 1e0c

[ LT ]

s£urpra[ sisneronyo sogunfes sodoinyg

S1/891 1



Minimalus nuosavy
lésy ir tinkamy jsipa-
reigojimy reikalavimas

G-SII nuosavy lésy ir
tinkamy jsipareigojimy
reikalavimas (TLAC)

Papildomas straipsnis.
MREL, bet ne TLAC
tikslais tinkamos sumos

(MREL)
0010 0020 0030
0430 i jo: anticiklinio kapitalo rezervo reikalavimas
0440 i jo: sisteminés rizikos rezervo reikalavimas
0450 i§ jo: pasaulinés sisteminés svarbos istaigos (G-SII) arba kitos sisteminés svarbos jstaigos (O-SII)
rezervas
0460 Investicijos j kity jstaigy subordinuotuosius tinkamus jsipareigojimus
0470 Investicijos | G-SII subordinuotuosius tinkamus isipareigojimus
0480 Investicijos j O-SII subordinuotuosius tinkamus isipareigojimus
0490 Investicijos i kity jstaigy subordinuotuosius tinkamus jsipareigojimus
0500 Neijtraukti jsipareigojimai _

91/891 1

[ LT ]

s£urpra[ sisneronyo sogunfes sodoing

¢l ¢ 1e0c
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M 03.00. Vidaus MREL ir vidaus TLAC (ILAC)

Vidaus MREL Vidaus TLAC
0010 0020
0010 Taikymo lygis
Bendra rizikos pozicijos suma ir bendras pozicijy matas
0100 Bendra rizikos pozicijos suma (TREA)
0110 Bendras pozicijy matas (TEM)
Tinkamos nuosavos léSos ir tinkami jsipareigojimai
0200 Tinkamos nuosavos léSos ir tinkami jsipareigojimai
0210 Tinkamos nuosavos 1éSos
0220 Bendras 1 lygio nuosavas kapitalas (CET1)
0230 Tinkamas papildomas 1 lygio kapitalas
0240 Tinkamas 2 lygio kapitalas
0250 Tinkami jsipareigojimai ir garantijos
0260 Tinkami jsipareigojimai (nejskaitant garantijy)
0270 Pertvarkytino subjekto suteiktos garantijos, kurioms pertvarkymo institucijos
suteiké leidimg
0280 Papildomas straipsnis. UzZtikrinta garantijos dalis
0290 (-) Atskaitymai arba lygiavertés priemonés
Nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy koeficientai
0400 Nuosavos léSos ir tinkami jsipareigojimai kaip TREA procentiné dalis
0410 i§ jy: leidZiamos garantijos
0420 Nuosavos léSos ir tinkami jsipareigojimai kaip TEM procentiné dalis
0430 i$ jy: leidZiamos garantijos
0440 IvykdZius subjekto reikalavimus likusi CET1 suma (%)
Papildomi straipsniai
0500 Jungtinio rezervo reikalavimas (%)
0510 i jo: kapitalo apsaugos rezervo reikalavimas
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Vidaus MREL Vidaus TLAC
0010 0020
0520 i jo: anticiklinio kapitalo rezervo reikalavimas
0530 i$ jo: sisteminés rizikos rezervo reikalavimas
0540 i§ jo: pasaulinés sisteminés svarbos jstaigos (G-SII) arba kitos sisteminés svarbos
jstaigos (O-SII) rezervas
0550 Kiti jsipareigojimai, kuriems gali biiti taikoma gelbéjimo privaciomis léSomis
priemoné
0560 i§ ju: reglamentuojami treciosios valstybés teisés
0570 i$ jy: apimantys nurasymo ir konvertavimo salyga, kaip nurodyta Direktyvos
2014/59[ES 55 straipsnyje
0580 Likutinis terminas < 1 metai
0590 Likutinis terminas >= 1 metai ir < 2 metai
0600 Likutinis terminas >= 2 metai
0610 Neijtraukti jsipareigojimai
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M 04.00. Tinkamy jsipareigojimy finansavimo struktiira (LIAB MREL)

MREL | vidaus
MREL tikslais
tinkama suma
0010

0100 TINKAMI ISIPAREIGOJIMAI

0200 Neapdrausti nepirmenybiniai indéliai >= 1 metai

0210 i§ jy: likutinis terminas >= 1 metai ir < 2 metai

0220 is jy: likutinis terminas >= 2 metai

0230 i$ jy: iSduoti patronuojamyjy jmoniy

0300 Ikaitu neuztikrinti uZtikrintieji jsipareigojimai >= 1 metai

0310 i§ jy: likutinis terminas >= 1 metai ir < 2 metai

0320 i$ jy: likutinis terminas >= 2 metai

0330 i$ jy: ileisti patronuojamyjy jmoniy

0400 Struktiirizuoti vertybiniai popieriai >= 1 metai

0410 i$ jy: likutinis terminas >= 1 metai ir < 2 metai

0420 i§ juy: likutinis terminas >= 2 metai

0430 i$ jy: ileisti patronuojamyjy jmoniy

0500 Pirmaeiliai neuZtikrinti jsipareigojimai >= 1 metai

0510 i§ jy: likutinis terminas >= 1 metai ir < 2 metai

0520 i$ jy: likutinis terminas >= 2 metai

0530 i$ jy: isleisti patronuojamyjy jmoniy

0600 Pirmaeiliai nepirmenybiniai jsipareigojimai >= 1 metai

0610 i$ jy: likutinis terminas >= 1 metai ir < 2 metai

0620 i$ jy: likutinis terminas >= 2 metai

0630 i$ jy: isleisti patronuojamyjy jmoniy

0700 Subordinuotieji jsipareigojimai (nepripaZjstami kaip nuosavos léSos) >= 1 metai

0710 is jy: likutinis terminas >= 1 metai ir < 2 metai
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MREL | vidaus
MREL tikslais
tinkama suma
0010

0720 i§ jy: likutinis terminas >= 2 metai

0730 i$ jy: ileisti patronuojamyjy jmoniy

0800 Kiti MREL tinkami jsipareigojimai >= 1 metai

0810 is jy: likutinis terminas >= 1 metai ir < 2 metai

0820 i$ jy: likutinis terminas >= 2 metai

0830 i$ jy: ileisti patronuojamyjy jmoniy




M 05.00. Kreditoriy eiliSkumas (subjektas, kuris néra pertvarkytinas subjektas) (TLAC2)

Isipareigojimai ir nuosavos

Isipareigojimai ir nuosavos 1éSos, atémus nejtrauktus jsipareigojimus

lésos
Bl Prioriteto
Prioritetas e o
Kreditoriaus | nemokumo i§ jy: nuosavos
T S riisis atveju aprasy- lésos ir tinkami
atveju i$ jy: nejtraukti L i§ jy: kuriy likutinis terminas % s nuolatiniai
mas TR - isipareigojimai is ju: nu; atiniai
VAR IIABEL ke > 1 metai > 2 metai > 5 metai > 10 met Verty. il
als < 2 metai < 5 metai < 10 mety - Y popierial
0010 0020 0030 0040 0050 0060 0070 0080 0090 0100 0110 0120

¢1 S 1e0c

[ LT ]

s£urpra[ sisneronyo sogunfes sodoinyg

17/891 1



M 06.00. Kreditoriy eiliSkumas (pertvarkytini subjektai) (TLAC3)

Isipareigojimai ir nuosavos léSos

Isipareigojimai ir nuosavos léSos, atémus nejtrauktus jsipareigojimus

B Prioriteto
Prioritetas oy e £
nemokumo i§ jy: nuosavos lésos ir
nemokumo . » e . . e 7 frrm Torefier Tl ecFict .
o atveju aprasy- i$ jy: nejtraukti tinkami jsipareigojimai, i§ jy: kuriy likutinis terminas e o
atveju S e iR : i$ jy: nuolatiniai
mas jsipareigojimai potencialiai tinkami MREL vertybiniai
jvykdyti > 1 metai > 2 metai > 5 metai > 10 met oyieriai
< 2 metai < 5 metai < 10 mety - & pop
0010 0020 0030 0040 0050 0060 0070 0080 0090 0100 0110

7T/891 1

[ LT ]

s£urpra[ sisneronyo sogunfes sodoing

¢L S 1C0¢



M 07.00. Treciosios valstybés teisés reglamentuojamos priemonés (MTCI)

Prioritetas jprastinéje bank-

Emitentas Nurasymo ir Reguliavimo tvarka oo ikl T
Reglamentuo- ymo v
.. A konvertavimo (Anksciausia) tuotas
Sutarties iden- | janti teise |. ... 5 Ly . . . .
5 5 o igaliojimy pripa- [ Nuosavy lésy Suma N Terminas pareikalavimo | pareikala-
. tifikatorius (treciosios P . . X Prioritetas .
Pavadini- T X Zinimas sutar- | arba tinkamy Priemonés Reglamentuo- data vimas
Kodas Kodo risis valstybés) A = AN, nemokumo
mas tyse isipareigojimy riiSis janti teisé . (T [ N)
2 atveju
riisis
0010 0020 0030 0040 0050 0060 0070 0080 0090 0100 0110 0120 0130 0140

¢1 S 1e0c

[ LT ]

s£urpra[ sisneronyo sogunfes sodoinyg
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II PRIEDAS

INFORMACIJOS APIE MINIMALY NUOSAVUY LESY IR TINKAMU ISIPAREIGOJIMY REIKALAVIMA
TEIKIMAS. NURODYMAI

I DALIS. BENDRIEJI NURODYMAI
1. Struktiira ir tvarka
1.1.  Struktiira

1. Sig informacijos apie MREL ir TLAC teikimo sistema sudaro keturios formy grupés:
a) sumos: MREL ir TLAC pagrindiniai parametrai;
b) sudétis ir terminas;
¢) kreditoriy eiliskumas;
d) konkrecios sutarties informacija.

2. Kiekvienai formai pateikiamos nuorodos i teisés aktus. I§samesné informacija apie bendresnius informacijos
teikimo pagal kiekvieng formy rinkinj aspektus ir nurodymai dél konkrediy pozicijy yra pateikti $ioje regla-
mento dalyje.

1.2. Numeravimo tvarka

3. Dokumente nurodant formy skiltis, eilutes ir laukelius taikoma a-d punktuose nurodyta Zyméjimo tvarka. Tie
skaitiniai kodai placiai naudojami patvirtinimo taisyklése, apibréztose pagal III prieda.

a) laikomasi $ios bendros Zyméjimo tvarkos: {Forma;Eiluté;Skiltis};
b) formoje esan¢ios nuorodos neapima nuorodos i forma: {Eiluté;Skiltis};
¢) kai formg sudaro tik viena skiltis, nurodomos tik eilutés: {Forma;Eiluté};

d) Zvaigzdutés zenklas naudojamas, kai norima pazyméti, kad nuoroda apima pirmiau nurodytas eilutes arba
skiltis.

1.3.  Zenkly tvarka

4. Visos sumos, dél kuriy nuosavos léSos ir tinkami jsipareigojimai, pagal rizika jvertinty pozicijy sumos, sverto
koeficiento pozicijy matas arba reikalavimai padidéja, nurodomos teigiamu skai¢iumi. Prieingai — visos
sumos, dél kuriy nuosavos 1éSos ir tinkami jsipareigojimai, pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos, sverto
koeficiento pozicijy matas arba reikalavimai sumazéja, nurodomos neigiamu skai¢iumi. Prie§ straipsnio pava-
dinimg jradytas minuso Zenklas (-) reiskia prielaida, kad tame straipsnyje teigiamas skaicius nebus raomas.

1.4.  Santrumpos

5. Sio reglamento prieduose vartojamos $ios santrumpos:

a) MREL - minimalus nuosavy lésy ir tinkamy isipareigojimy reikalavimas pagal Direktyvos 2014/59ES ()
45 straipsni;

(") 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES, kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy
gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB,
2004/25[EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai
(ES) Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (OL L 173, 2014 6 12, p. 190).
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b) TLAC — pasaulinés sisteminés svarbos istaigy (G-SII) nuosavy 1é3y ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimai
pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 (?) 92a straipsni;

¢) vidinis TLAC — ne ES G-SII nuosavy &8y ir tinkamy isipareigojimy reikalavimas pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92b straipsnj;

d) vidinis MREL — MREL, taikomas subjektams, kurie patys néra pertvarkytini subjektai, pagal Direktyvos
2014/59[ES 45f straipsnj.

II DALIS. SU FORMA SUSIJE NURODYMAI

1. Sumos. M 01.00. MREL ir TLAC pagrindiniai parametrai (KM2)

1.1.  Bendrosios pastabos

6. Skiltj, susijusig su minimaliu nuosavy 1&8y ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimu (MREL), pildo subjektai,
kuriems pagal Direktyvos 2014/59/ES 45e straipsnj taikomas minimalus nuosavy lé3y ir tinkamy isipareigo-
jimy reikalavimas. Straipsnius, susijusius su G-SII nuosavy lé3y ir tinkamy isipareigojimy reikalavimu (TLAC),
pateikia tik tie subjektai, kurie privalo laikytis Reglamento (ES) Nr.575/2013 92a straipsnio reikalavimo.

1.2, Nurodymai dél konkreciy pozicijy

Skiltys

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

0010

Minimalus nuosavy léSy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimas (MREL)

Direktyvos 2014/59[ES 45 ir 45e straipsniai

0020

G-SII nuosavy 1ésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimas (TLAC)

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92a straipsnis

Eiluté

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

0100-0120

Bendra rizikos pozicijos suma ir bendras pozicijy matas

0100

Bendra rizikos pozicijos suma (TREA)

Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio 2 dalies a punktas, Reglamento (ES) Nr. 575/2013
92 straipsnio 3 dalis.

Sioje eilutéje pateikiama bendra rizikos pozicijos suma yra bendra rizikos pozicijos suma, kuri yra
atitinkamai Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio arba Reglamento (ES) Nr. 575/2013
92a straipsnio reikalavimy laikymosi pagrindas.

0110

Bendras pozicijy matas (TEM)

Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio 2 dalies b punktas, Reglamento (ES) Nr. 575/2013
429 straipsnio 4 dalis ir 429a straipsnis.

Sioje eilutéje pateikiamas bendras pozicijy matas yra bendras pozicijy matas, kuris yra atitinkamai
Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio arba Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92a straipsnio reika-
lavimy laikymosi pagrindas.

(%) 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms
ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).
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Eilute Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

0200-0230 | Nuosavos léSos ir tinkami jsipareigojimai

0200 Nuosavos 1éSos ir tinkami jsipareigojimai
MREL

Nuosavy 1ésy ir tinkamy jsipareigojimy, jtraukiamy vykdant MREL, suma nurodoma kaip $iy
elementy suma:

i) nuosavy lé3y, apibrézty Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 118 punkte ir
72 straipsnyje;

i) tinkamy jsipareigojimy, apibrézty Direktyvos 2014/59/ES 2 straipsnio 1 dalies 71a punkte.

Tuo atveju, kai priemones reglamentuoja treciosios valstybés teisé, i $ia eilut¢ priemoné jtraukiama
tik jeigu ji atitinka Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnio reikalavimus.

TLAC

Nuosavy 1&8y ir tinkamy isipareigojimy, jtraukiamy vykdant G-SII nuosavy léy ir tinkamy
jsipareigojimy reikalavimg (TLAC), suma yra Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72l straipsnyje
nurodyta suma, sudaryta is:

i) nuosavy lé3y, apibrézty Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 118 punkte ir
72 straipsnyje;

ii) tinkamy isipareigojimy pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72k straipsni.

0210 IS jy: nuosavos 1ésos ir subordinuotieji jsipareigojimai

Nuosavy lésy ir subordinuotyjy tinkamy jsipareigojimy, jtraukiamy vykdant MREL, suma nuro-
doma kaip Siy elementy suma:

i) nuosavy lédy, apibrézty Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 118 punkte ir
72 straipsnyje;

i) tinkamy jsipareigojimy, jtraukty i nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy suma pagal Direk-
tyvos 2014/59[ES 45b straipsnj, kurie yra subordinuotosios tinkamos priemonés, apibréztos
tos direktyvos 2 straipsnio 1 dalies 71b punkte;

iii) jsipareigojimy, jtraukty i nuosavy lé§y ir tinkamy jsipareigojimy suma pagal Direktyvos
2014/59(ES 45b straipsnio 3 dali.

Tuo atveju, kai priemones reglamentuoja treciosios valstybés teisé, i sia eilut¢ priemoné jtraukiama
tik jeigu ji atitinka Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnio reikalavimus.

0220 IS jy: reglamentuojami treciosios valstybés teisés

Nuosavy 1é3y ir tinkamy isipareigojimy, kuriuos reglamentuoja treCiosios valstybés teisé, kaip
nurodyta Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnyje, suma.

0230 I$ jy: apimantys nuraSymo ir konvertavimo salyga, kaip nurodyta Direktyvos 2014/59/ES
55 straipsnyje

Nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy, kuriuos reglamentuoja treciosios valstybés teisé ir kurie
apima nura§ymo ir konvertavimo salyga, kaip nurodyta Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnyje,
suma.
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Eiluté Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

0250-0290 | Kiti jsipareigojimai, kuriems gali biiti taikoma gelbéjimo privaciomis 1éSomis priemoné

Subjektai, kuriy turimos nuosavy 1éy ir tinkamy isipareigojimy sumos tos informacijos pateikimo
dieng sudaro bent 150 % Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio 1 dalyje nustatyto reikalavimo,
informacijos 0250-0290 eilutése pateikti neprivalo. Tokie subjektai gali pasirinkti ta informacija
Sioje formoje pateikti savanoriskai.

0250 Kiti jsipareigojimai, kuriems gali buti taikoma gelbéjimo privaciomis 1éSomis priemoné

Isipareigojimy, kuriems gali bati taikoma gelbéjimo privaciomis léSomis priemoné, apibrézty
Direktyvos 2014/59/ES 2 straipsnio 1 dalies 71 punkte, kurie néra jtraukiami j nuosavas
lésas ir tinkamus isipareigojimus pagal tos direktyvos 45b straipsnj, suma.

Ta suma atitinka skirtumg tarp Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/1624 (}) I priede
nustatytos formos Z 02.00 {r0300, c0090} laukelyje nurodyty isipareigojimy, kuriems taikoma
gelbéjimo privaciomis léSomis priemoné, ir tinkamy jsipareigojimy, nurodyty $ios formos {r0200}
laukelyje.

0260 IS jy: reglamentuojami treciosios valstybés teisés

Kity jsipareigojimy, kuriems gali bati taikoma gelbéjimo privaciomis léSomis priemoné ir kuriuos
reglamentuoja treciosios valstybés teis¢, kaip nurodyta Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnyje,
suma.

0270 IS jy: apimantys nuraSymo ir konvertavimo salyga, kaip nurodyta Direktyvos 2014/59/ES
55 straipsnyje

Kity jsipareigojimy, kuriems gali bti taikoma gelbéjimo privaciomis léSomis priemoné, kuriuos
reglamentuoja treciosios valstybés teisé ir kurie apima nura$ymo ir konvertavimo salyga, kaip
nurodyta Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnyje, suma.

0280-0290 | Kity jsipareigojimy, kuriems gali biiti taikoma gelbéjimo privaciomis léSomis priemoné,
suskirstymas pagal likutinj terming

0280 Likutinis terminas < 1 metai
0285 Likutinis terminas >= 1 metai ir < 2 metai
0290 Likutinis terminas >= 2 metai

0300-0360 | Koeficientai ir subordinavimo iSimtys

0300 Nuosavos 1éSos ir tinkami jsipareigojimai kaip TREA procentiné dalis

Sioje eilutéje nuosavy 163y ir tinkamy jsipareigojimy suma, nurodyta 0200 eilutéje, isreiskiama
bendros rizikos pozicijy sumos, apskai¢iuotos pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio
3 dalj, procentine dalimi.

0310 IS jy: nuosavos léSos ir subordinuotieji jsipareigojimai

Sioje eilutéje nuosavy &3y ir subordinuotyjy tinkamy isipareigojimy suma, nurodyta 0210 eilu-
téje, iSreiskiama bendros rizikos pozicijy sumos, apskaiciuotos pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj, procentine dalimi.

0320 Nuosavos léSos ir tinkami jsipareigojimai kaip TEM procentiné dalis

Sioje eilutéje nuosavy 163y ir tinkamy jsipareigojimy suma, nurodyta 0200 eilutéje, isreiskiama
bendro pozicijy mato, apskaiciuoto pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 429 straipsnio 4 dalj
ir 429a straipsnj, procentine dalimi.

(®) 2018 m. spalio 23 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1624, kuriuo nustatomi kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy
pertvarkymo planams rengti skirtos informacijos teikimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59[ES tvarkos,
standartiniy formy ir Sablony techniniai jgyvendinimo standartai ir panaikinamas Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2016/1066 (OL L 277, 2018 11 7, p. 1).
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Eiluté Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

0330 IS jy: nuosavos léSos ir subordinuotieji jsipareigojimai

Sioje eilutéje nuosavy 1ésy ir subordinuotyjy tinkamy jsipareigojimy suma, nurodyta 0210 eilu-
téje, iSreiskiama bendro pozicijy mato, apskaiCiuoto pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
429 straipsnio 4 dalj ir 429a straipsnij, procentine dalimi.

0340 Ar taikoma Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 4 dalyje nustatyta subordina-
vimo iSimtis? (5 % iSimtis)

Sioje eilutéje informacijg pateikia tik subjektai, kuriems taikomas G-SII nuosavy lésy ir tinkamy
jsipareigojimy reikalavimas (TLAC reikalavimas).

Jeigu pertvarkymo institucija leidZia jsipareigojimus priskirti prie tinkamy jsipareigojimy prie-
moniy pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 4 dali, informacija teikiantis
subjektas 0020 skiltyje nurodo ,taip*“.

Jeigu pertvarkymo institucija neleidzia jsipareigojimy priskirti prie tinkamy isipareigojimy prie-
moniy pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 4 dalj, informacija teikiantis
subjektas 0020 skiltyje nurodo ,ne*.

Kadangi Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 3 ir 4 dalyse nustatytos i§imtys yra
tarpusavyje nesuderinamos, §i eiluté nepildoma, jeigu informacija teikiantis subjektas uzpildé eilute
(r0350).

0350 Leidziamy nesubordinuotyjy tinkamy jsipareigojimy priemoniy bendra suma, jeigu
taikoma subordinavimo diskrecija, nustatyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio
3 dalyje (ne didesné kaip 3,5 % iSimtis)

Nesubordinuotyjy jsipareigojimy, kuriuos pertvarkymo institucija leido priskirti prie tinkamy
jsipareigojimy priemoniy G-SII nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimo (TLAC) tikslu
pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 3 dalj arba kurios atitinka priskyrimo
reikalavimus pagal to reglamento 494 straipsnio 3 dalj, bendra suma.

Iki 2021 m. gruodzio 31 d. Sioje eilutéje nurodoma suma yra suma, gauta pritaikius Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 494 straipsnio 2 dalj (2,5 % virduting riba).

Kadangi Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 3 ir 4 dalyse nustatytos iSimtys yra
tarpusavyje nesuderinamos, $i eiluté nepildoma, jeigu informacijg teikiantis subjektas laukelyje
{r0340,c0020} nurodo ,taip“.

0360 Visy nesubordinuotyjy jsipareigojimy dalis, kuri jtraukta j nuosavas lésas ir tinkamus
isipareigojimus

Sioje eilutéje informacija pateikia tik subjektai, kuriems taikomas G-SII nuosavy lésy ir tinkamy
jsipareigojimy reikalavimas (TLAC reikalavimas).

Jeigu taikoma Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 3 dalyje nustatyta apribota subor-
dinavimo i$imtis, subjektai nurodo:

i) ileisty jsipareigojimy suma, kuri yra tokio pat (pari passu) prioriteto kaip nejtraukti jsiparei-
gojimai, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio 2 dalyje, ir yra jtraukta
i sumg, nurodytg 0200 eilutéje (pritaikius virSuting ribg),

ii) padalyta i§ isleisty jsipareigojimy sumos, kuri yra tokio pat (pari passu) prioriteto kaip
nejtraukti isipareigojimai, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio
2 dalyje, ir kuri baty pripazistama pildant 0200 eilute, jeigu nebiity taikyta virSutiné riba.
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2. Sudétis ir terminas
2.1. M 02.00. MREL ir TLAC pajégumas ir sudétis (pertvarkytinos grupés ir subjektai) (TLACI)

2.1.1. Bendrosios pastabos

7.

Formoje ,M 02.00. MREL ir TLAC pajégumas ir sudétis (pertvarkytinos grupés ir subjektai) (TLAC1)“ patei-
kiama daugiau informacijos apie nuosavy 1ésy ir tinkamy isipareigojimy sudétj.

. Skiltj, susijusia su minimaliu nuosavy lé$y ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimu (MREL), pildo subjektai,

kuriems pagal Direktyvos 2014/59/ES 45e straipsnj taikomas minimalus nuosavy 1éy ir tinkamy jsipareigo-
jimy reikalavimas. Straipsnius, susijusius su G-SII nuosavy lésy ir tinkamy isipareigojimy reikalavimu (TLAC),
pateikia tik tie subjektai, kurie privalo laikytis Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92a straipsnyje nustatyto reika-
lavimo.

2.1.2. Nurodymai dél konkreciy pozicijy

Skiltis Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai
0010 Minimalus nuosavy léSy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimas (MREL)
Direktyvos 2014/59[ES 45 ir 45e straipsniai.
0020 G-SII nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimai (TLAC)
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92a straipsnis.
0030 Papildomas straipsnis. MREL, bet ne TLAC tikslais tinkamos sumos
Sig skiltj pildo tik subjektai, kuriems taikomas G-SII nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimas
(TLAQ).
Si skiltis atspindi skirtuma tarp nuosavy lésy ir isipareigojimy, tinkamy Direktyvos 2014/59/ES
45 straipsnyje nustatytam reikalavimui jvykdyti pagal tos direktyvos 45e straipsnj, sumy ir nuosavy
léy ir jsipareigojimy, tinkamy Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92a straipsnyje nustatytam reikalavimui
jvykdyti, sumos.
Eiluté Nuorodos i teisés aktus ir nurodymai
0010 NUOSAVOS LESOS IR TINKAMI ISIPAREIGOJIMAI

Nuosavos 1éSos ir tinkami jsipareigojimai Direktyvos 2014/59/ES 45e straipsnio ir Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92a straipsnio tikslais

MREL

Nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy, jtraukiamy vykdant MREL, suma nurodoma kaip $iy elementy
suma:

i) nuosavy lésy, apibréity Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 118 punkte ir
72 straipsnyje;

ii) tinkamy isipareigojimy, apibrézty Direktyvos 2014/59/ES 2 straipsnio 1 dalies 71a punkte.

Tuo atveju, kai priemones reglamentuoja treCiosios valstybés teis¢, i $ig eilut¢ priemoné jtraukiama tik
jeigu ji atitinka Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

TLAC

Nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy, jtraukiamy vykdant G-SII nuosavy 1ésy ir tinkamy jsipareigojimy
reikalavimg (TLAC), suma yra Reglamento (ES) Nr. 575/2013 721 straipsnyje nurodyta suma, sudaryta is:

i) nuosavy léy, apibréity Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 118 punkte ir
72 straipsnyje;

ii) tinkamy isipareigojimy pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72k straipsni.
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0020 (Tinkamos) nuosavos léSos
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 118 punktas ir 72 straipsnis

MREL atveju priemonés, kurias reglamentuoja treciosios valstybés teis¢, j Sig eilute ir { 0040 bei 0050
eilutes jtraukiamos tik jeigu jos atitinka Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

0030 Bendras 1 lygio nuosavas kapitalas

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 50 straipsnis.

0040 (Tinkamas) papildomas 1 lygio kapitalas
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 61 straipsnis.

0050 (Tinkamas) 2 lygio kapitalas
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 71 straipsnis.

0060 Tinkami jsipareigojimai
MREL

Tinkami jsipareigojimai, apibrézti Direktyvos 2014/59/ES 2 straipsnio 1 dalies 71a punkte; tuo atveju,
kai priemones reglamentuoja treciosios valstybés teis¢, i $ig eilute priemoné jtraukiama tik jeigu ji atitinka
tos direktyvos 55 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

TLAC

Tinkami jsipareigojimai pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72k straipsni.

0070 Tinkamy jsipareigojimy straipsniai prie§ koregavimus
MREL

Tinkami isipareigojimai, apibrézti Direktyvos 2014/59/ES 2 straipsnio 1 dalies 71a punkte; tuo atveju,
kai priemones reglamentuoja treciosios valstybés teisé, i Sia eilute priemoné jtraukiama tik jeigu ji atitinka
tos direktyvos 55 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

TLAC

Tinkami jsipareigojimai, kurie atitinka visus Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a-72d straipsniuose
nustatytus reikalavimus.

0080 IS jy: tinkami jsipareigojimai, laikomi struktiiriskai subordinuotais
MREL

[sipareigojimai, atitinkantys Direktyvos 2014/59/ES 45b straipsnj dél to, kad juos iSleido pertvarkytinas
subjektas, kuris yra kontroliuojancioji bendrové, ir dél to, kad néra nejtraukty isipareigojimy, nurodyty
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio 2 dalyje, kurie yra tokio pat (pari passu) arba maZesnio
prioriteto negu tinkamy jsipareigojimy priemonés.

Tuo atveju, kai priemones reglamentuoja treCiosios valstybés teis¢, i $ig eilut¢ priemoné jtraukiama tik
jeigu ji atitinka Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

| $ig eilute taip pat jtraukiami tinkami isipareigojimai, priskiriami prie tinkamy jsipareigojimy dél testi-
numo i8lygos pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 494b straipsnio 3 dalj.

TLAC
[sipareigojimai, kurie:

a) atitinka Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a-72d straipsniuose nustatytus reikalavimus, visy pirma to
reglamento 72b straipsnio 2 dalies d punkto iii papunktyje nustatyta reikalavima, bet ne tos dalies d
punkto i arba ii papunkciy reikalavimus, arba
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b) atitinka Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a-72d straipsniuose nustatytus reikalavimus, i$skyrus to
reglamento 72b straipsnio 2 dalies d punktg, ir kuriuos pertvarkymo institucijos leidzia priskirti prie
tinkamy isipareigojimy priemoniy pagal to reglamento 72b straipsnio 4 dali.

| $ig eilute taip pat jtraukiami tinkami isipareigojimai, priskiriami prie tinkamy jsipareigojimy dél testi-
numo i8lygos pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 494b straipsnio 3 dalj.

0090 Tinkami jsipareigojimai, subordinuoti nejtraukty jsipareigojimy atzvilgiu

MREL

Tinkami jsipareigojimai, jtraukti j nuosavy lé8y ir tinkamy jsipareigojimy suma pagal Direktyvos
2014/59/ES 45b straipsni, kurie yra subordinuotosios tinkamos priemonés, apibréztos tos direktyvos
2 straipsnio 1 dalies 71b punkte, ir jsipareigojimai, jtraukti j nuosavy léSy ir tinkamy jsipareigojimy
sumg pagal tos direktyvos 45b straipsnio 3 dali. Tuo atveju, kai priemones reglamentuoja treciosios
valstybés teisé, j $ia eilute priemoné jtraukiama tik jeigu ji atitinka tos direktyvos 55 straipsnyje nusta-
tytus reikalavimus.

TLAC

Tinkami jsipareigojimai, kurie atitinka visus Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a-72d straipsniuose
nustatytus reikalavimus, i§skyrus jsipareigojimus, kuriuos leidziama priskirti prie tinkamy isipareigojimy
priemoniy pagal to reglamento 72b straipsnio 3 arba 4 dalj.

0100 Pertvarkytino subjekto tiesiogiai iSleistos tinkamy jsipareigojimy priemonés (testinumo islyga
netaikoma)

MREL

Tinkami jsipareigojimai, jtraukti j nuosavy lé$y ir tinkamy jsipareigojimy suma pagal Direktyvos
2014/59/ES 45b straipsnj, kurie yra subordinuotosios tinkamos priemonés, apibrézZtos tos direktyvos
2 straipsnio 1 dalies 71b punkte, ir kuriuos tiesiogiai iSleido pertvarkytinas subjektas. Tuo atveju, kai
priemones reglamentuoja treciosios valstybés teisé, j $ia eilutg priemoné jtraukiama tik jeigu ji atitinka tos
direktyvos 55 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

TLAC

Tinkami jsipareigojimai, kurie atitinka visus Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a-72d straipsniuose
nustatytus reikalavimus ir kuriuos tiesiogiai iSleido pertvarkytinas subjektas, iSskyrus jsipareigojimus,
kuriuos leidziama priskirti prie tinkamy isipareigojimy priemoniy pagal to reglamento 72b straipsnio
3 arba 4 dalj.

[ 8ig eilute nejtraukiama nei 2 lygio priemoniy amortizuota dalis, kai likes terminas yra ilgesnis nei vieni
metai (Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio 1 dalies b punktas), nei tinkami jsipareigojimai
taikant testinumo islyga pagal to reglamento 494b straipsni.
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0110 Kity pertvarkytinos grupés subjekty isleistos tinkamy jsipareigojimy priemonés (testinumo islyga
netaikoma)
MREL

Tinkami jsipareigojimai, jtraukti j nuosavy lé§y ir tinkamy jsipareigojimy suma pagal Direktyvos
2014/59/ES 45b straipsnj, kuriuos iSleido patronuojamosios jmonés ir kurie yra jtraukiami j MREL
laikantis tos direktyvos 45b straipsnio 3 dalies. Tuo atveju, kai priemones reglamentuoja treciosios
valstybés teisé, i $ig eilute priemoné jtraukiama tik jeigu ji atitinka tos direktyvos 55 straipsnyje nusta-
tytus reikalavimus.

TLAC

Tinkami {sipareigojimai, kurie atitinka visus Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a-72d straipsniuose
nustatytus reikalavimus, kuriuos isleido patronuojamosios jmonés ir kurie yra priskiriami prie jtrauktiny
i subjekto konsoliduoty tinkamy isipareigojimy priemones pagal to reglamento 88a straipsnj, i§skyrus
isipareigojimus, kuriuos leidziama priskirti prie tinkamy jsipareigojimy priemoniy pagal to reglamento
72b straipsnio 3 arba 4 dalj.

[ 8ig eilute nejtraukiama nei 2 lygio priemoniy amortizuota dalis, kai likes terminas yra ilgesnis nei vieni

metai (Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio 1 dalies b punktas), nei tinkami jsipareigojimai
taikant testinumo islyga pagal to reglamento 494b straipsni.

0120 Tinkamy jsipareigojimy priemonés, iSleistos iki 2019 m. birzelio 27 d.
MREL

Tinkami jsipareigojimai, kurie atitinka $ias salygas:

a) buvo isleisti iki 2019 m. birzelio 27 d.;

b) yra subordinuotosios tinkamos priemongs, apibréztos Direktyvos 2014/59ES 2 straipsnio 1 dalies
71b punkte;

¢) yra jtraukiami | nuosavas léSas ir tinkamus {sipareigojimus pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
494b straipsnio 3 dalj;

d) tuo atveju, kai priemones reglamentuoja treciosios valstybés teis¢, atitinka Direktyvos 2014/59/ES
55 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

TLAC

Tinkami jsipareigojimai, kurie atitinka $ias salygas:

a) buvo ileisti iki 2019 m. birzelio 27 d,;

b) atitinka Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 2 dalies d punkts;

¢) yra priskiriami prie tinkamy jsipareigojimy dél testinumo islygos pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
494b straipsnio 3 dalj.

0130 2 lygio priemonés, kuriy likutinis terminas yra bent vieni metai, jei jos nepriskiriamos prie 2 lygio
straipsniy

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio 1 dalies b punktas

] 8ig eilute jtraukiama 2 lygio priemoniy amortizuota dalis, kai likes terminas yra ilgesnis nei vieni metai.
Sioje eilutéje nurodoma tik suma, nepripazistama nuosavomis léSomis, taciau atitinkanti visus tinkamumo
kriterijus, nustatytus Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnyje.

MREL atveju priemonés, kurias reglamentuoja treciosios valstybés teis¢, j $ig eilute jtraukiamos tik jeigu
jos atitinka Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnyje nustatytus reikalavimus.
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0140 Tinkami jsipareigojimai, nesubordinuoti nejtraukty jsipareigojimy atZvilgiu
MREL

Isipareigojimai, kurie atitinka Direktyvos 2014/59/ES 45b straipsnyje nustatytas salygas ir kurie néra
visiSkai subordinuoti reikalavimy, atsirandanciy dél Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio
2 dalyje nurodyty nejtraukty jsipareigojimy, atzvilgiu. Tuo atveju, kai priemones reglamentuoja treciosios
valstybés teisé, | Sig eilute priemoné jtraukiama tik jeigu ji atitinka Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnyje
nustatytus reikalavimus.

TLAC

Tinkami jsipareigojimai, kurie atitinka Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a-72d straipsniuose nustatytus
reikalavimus, i$skyrus to reglamento 72b straipsnio 2 dalies d punkta, ir kurie yra pripazinti tinkamais
isipareigojimais pagal to reglamento 72b straipsnio 3 arba 4 dalj. Kai taikoma Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 72b straipsnio 3 dalis, nurodoma suma yra suma, gauta pritaikius tame straipsnyje
nustatytg virSuting riba.

0150 Tinkami jsipareigojimai, kurie néra subordinuoti nejtraukty jsipareigojimy atZvilgiu (netaikoma
testinumo iSlyga, prie§ taikant virsutine ribg)

MREL

[sipareigojimai, kurie atitinka Direktyvos 2014/59/ES 45b straipsnio 1-3 dalyse nustatytas salygas ir
kurie néra visiSkai subordinuoti reikalavimy, atsirandanciy dél Reglamento (ES) Nr. 575/2013
72a straipsnio 2 dalyje nurodyty nejtraukty isipareigojimy, atzvilgiu. Tuo atveju, kai priemones regla-
mentuoja treciosios valstybés teis¢, j $ig eilute priemoné jtraukiama tik jeigu ji atitinka Direktyvos
2014/59/ES 55 straipsnio reikalavimus.

TLAC

Tinkami jsipareigojimai, kurie atitinka Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a-72d straipsniuose nustatytus
reikalavimus, i$skyrus to reglamento 72b straipsnio 2 dalies d punkts, ir kuriuos gali bati leidziama
priskirti prie tinkamy jsipareigojimy priemoniy pagal to reglamento 72b straipsnio 3 dalj arba kuriuos
leidziama priskirti prie tinkamy jsipareigojimy priemoniy pagal to reglamento 72b straipsnio 4 dalj.

Jeigu taikoma Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 3 dalis arba 494 straipsnio 2 dalis, Sioje
eilutéje nurodoma visa suma, netaikant atitinkamai 3,5 % ir 2,5 % virSutinés ribos.

[ sia eilute nejtraukiama jokia suma, kuria galima pripaZinti pereinamuoju laikotarpiu pagal Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 494b straipsnio 3 dalj.

0160 Iki 2019 m. birZelio 27 d. isleisti tinkami jsipareigojimai, kurie néra subordinuoti nejtraukty
jsipareigojimy atZvilgiu (prie§ taikant virSuting riba)

MREL
Tinkami jsipareigojimai, kurie atitinka $ias salygas:
a) buvo isleisti iki 2019 m. birzelio 27 d;

b) atitinka Direktyvos 2014/59/ES 45b straipsnio 1-3 dalyse nustatytas salygas ir néra visiskai subor-
dinuoti reikalavimy, atsirandanciy dél Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio 2 dalyje nuro-
dyty nejtraukty jsipareigojimy, atzvilgiu;

¢) yra priskiriami prie tinkamy jsipareigojimy dél testinumo islygos pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
494b straipsnio 3 dalj.
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Tuo atveju, kai priemones reglamentuoja treciosios valstybés teis¢, i $ig eilute priemoné jtraukiama tik
jeigu ji atitinka Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnio reikalavimus.

TLAC
Tinkami jsipareigojimai, kurie atitinka $ias salygas:
a) buvo isleisti iki 2019 m. birzelio 27 d;

b) atitinka Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a-72d straipsniuose nustatytus reikalavimus, i§skyrus to
reglamento 72b straipsnio 2 dalies d punkt, ir juos gali bati leidziama priskirti prie tinkamy
isipareigojimy priemoniy pagal to reglamento 72b straipsnio 3 dalj arba juos leidZiama priskirti
prie tinkamy jsipareigojimy priemoniy pagal to reglamento 72b straipsnio 4 dalj;

c) yra priskiriami prie tinkamy jsipareigojimy dél testinumo islygos pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
494b straipsnio 3 dalj.

Jeigu taikoma Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 3 dalis arba 494 straipsnio 2 dalis, Sioje
eilutéje nurodoma visa suma, netaikant atitinkamai 3,5 % ir 2,5 % virSutinés ribos.

0170 Tinkamos sumos pritaikius virSutine ribg pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio
3 dalj (testinumo islyga netaikoma)

TLAC

Tinkami jsipareigojimai, atitinkantys Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a-72d straipsniuose nustatytus
reikalavimus, iSskyrus to reglamento 72b straipsnio 2 dalies d punkta, pritaikius to reglamento
72b straipsnio 3-5 dalis, iSskyrus jsipareigojimus, pripaZistamus pagal testinumo islyga, nustatyta to
reglamento 494b straipsnio 3 dalyje.

Kai taikoma Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 3 dalis ir iki 2021 m. gruodzio 31 d. Sioje
eilutéje nurodoma suma yra suma, gauta pritaikius to reglamento 494 straipsnio 2 dalj (2,5 % virSuting
ribg).

0180 Tinkamos sumos pritaikius virSuting ribg pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio
3 dalj, kurias sudaro iki 2019 m. birZelio 27 d. isleisti straipsniai

TLAC
Tinkami isipareigojimai, kurie atitinka $ias salygas:
a) buvo isleisti iki 2019 m. birzelio 27 d;

b) atitinka Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a-72d straipsniuose nustatytus reikalavimus, i§skyrus to
reglamento 72b straipsnio 2 dalies d punkty, pritaikius to reglamento 72b straipsnio 3-5 dalis;

¢) yra priskiriami prie tinkamy jsipareigojimy dél testinumo islygos pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
494b straipsnio 3 dalj.

Kai taikoma Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 3 dalis ir iki 2021 m. gruodzio 31 d. Sioje
eilutéje nurodoma suma yra suma, gauta pritaikius to reglamento 494 straipsnio 2 dalj (2,5 % viruting
ribg).

0190 (-) Atskaitymai
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0200 (-) Pertvarkytiny grupiy, kurioms taikomas vienalaikis grupés dalies pertvarkymas (VGDP), tarpu-
savio pozicijos

TLAC

Sioje eilutéje nurodomi G-SII pertvarkytiny grupiy, kurioms taikomas VGDP, tarpusavio pozicijy, kurios
atitinka tiesiogiai, netiesiogiai arba dirbtinai turimas vienos arba daugiau patronuojamyjy jmoniy, nepri-
klausanciy tai paciai pertvarkytinai grupei kaip pertvarkytinas subjektas, nuosavy léSy priemones arba
tinkamy isipareigojimy priemones, atskaitymai pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72e straipsnio

4 dalj.
0210 (-) Investicijos i kity tinkamy jsipareigojimy priemones
TLAC

Subjektai pateikia informacija apie investicijy i kity tinkamy isipareigojimy priemones atskaityma, kaip
nurodyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72e straipsnio 1-3 dalyse ir 72f-72j straipsniuose, pagal
kuriuos suma, atskaitytina i§ tinkamy isipareigojimy straipsniy, nustatoma pagal to reglamento antros
dalies I antrastinés dalies 5a skyriaus 2 skirsnij.

0220 Atskaitymai i$ tinkamy jsipareigojimy, virSijantys tinkamus jsipareigojimus

Tinkami isipareigojimai negali biiti neigiami, taciau atskaitymai i§ tinkamy isipareigojimy gali bati didesni
nei tinkami jsipareigojimai. Kai taip jvyksta, tinkami jsipareigojimai turi bati lygts nuliui, o atskaitymy
pervirSis turi bati atskaitomas i§ 2 lygio kapitalo pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 66 straipsnio e
punkta.

Siuo straipsniu uztikrinama, kad 0060 eilutéje nurodyti tinkami isipareigojimai niekada nebiity mazesni
uz nulj.

0400-0500 | Papildomi straipsniai

0400 IvykdZius subjekto reikalavimus likusi CET1 suma (%)

Lygi nuliui arba teigiama CET1 suma, likusi jvykdzius kiekviena i§ Direktyvos 2013/36/ES ()
141a straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodyty reikalavimy, ir didesnioji i§ iy sumy:

a) kai taikoma, Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92a straipsnyje nustatytas G-SII nuosavy 1é8y ir tinkamy
jsipareigojimy reikalavimas (TLAC), apskaiciuotas pagal to straipsnio 1 dalies a punkta;

b) minimalus nuosavy 1é8y ir tinkamy isipareigojimy reikalavimas pagal Direktyvos 2014/59/ES
45 straipsnj, apskai¢iuotas pagal tos direktyvos 45 straipsnio 2 dalies a punkta.

Turimas CET1 isreiskiamas bendros rizikos pozicijos sumos, nurodytos M 01.00 lentelés 0100 eilutéje,
procentine dalimi.

Nurodomas skaiius yra identiskas MREL ir TLAC skiltyse.

Juo atsizvelgiama | pereinamojo laikotarpio nuostaty poveikj nuosavoms léSoms ir tinkamiems jsiparei-
gojimams, bendrai rizikos pozicijos sumai ir patiems reikalavimams. Nei | gaires dél papildomy nuosavy
lésy, nurodytas Direktyvos 2013/36/ES 104b straipsnyje, nei | tos direktyvos 128 straipsnio pirmos
pastraipos 6 punkto jungtinio rezervo reikalavima neatsizvelgiama.

0410 Jungtinio rezervo reikalavimas (%)
Direktyvos 2013/36/ES 128 straipsnio pirmos pastraipos 6 punktas

Jungtinio rezervo reikalavimas iSreiskiamas bendros rizikos pozicijos sumos procentine dalimi.

(*) 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizikq
ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy priezitros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87[EB ir panaikinamos direktyvos
2006/48/EB bei 2006/49/EB (OL L 176, 2013 6 27, p. 338).
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0420 i§ jo: kapitalo apsaugos rezervo reikalavimas

Istaigos specialaus jungtinio rezervo (i§reik§to bendros rizikos pozicijos sumos procentine dalimi) suma,
susijusi su kapitalo apsaugos rezervo reikalavimu.

0430 i§ jo: anticiklinio kapitalo rezervo reikalavimas

Istaigos specialaus jungtinio rezervo (i§reik§to bendros rizikos pozicijos sumos procentine dalimi) suma,
susijusi su anticiklinio kapitalo rezervo reikalavimu.

0440 i§ jo: sisteminés rizikos rezervo reikalavimas

[staigos specialaus jungtinio rezervo (iSreikSto bendros rizikos pozicijos sumos procentine dalimi) suma,
susijusi su sisteminés rizikos rezervo reikalavimu.

0450 i§ jo: pasaulinés sisteminés svarbos jstaigos (G-SII) arba kitos sisteminés svarbos jstaigos (O-SII)
rezervas

[staigos specialaus jungtinio rezervo (i§reik§to bendros rizikos pozicijos sumos procentine dalimi) suma,
susijusi su G-SII arba O-SII rezervo reikalavimu.

0460 Investicijos j kity jstaigy subordinuotuosius tinkamus jsipareigojimus

Sioje eilutéje ir 0470-0490 eilutése nurodomos pozicijos nustatomos atsizvelgiant { KRR 72h  straipsnyje
nustatytus principus (grynosios ilgosios pozicijos, skaidrumo metodas).

0470 Investicijos j G-SII subordinuotuosius tinkamus jsipareigojimus

G-SII isleisty turimy tinkamy jsipareigojimy priemoniy, nurodyty Reglamento (ES) Nr. 575/2013
72b straipsnio 2 dalyje, suma, nejtraukiant priemoniy pagal to reglamento 72b straipsnio 3-5 dalis.

0480 Investicijos j O-SII subordinuotuosius tinkamus jsipareigojimus

O-SIT ileisty turimy tinkamy jsipareigojimy priemoniy, nurodyty Reglamento (ES) Nr. 575/2013
72b straipsnio 2 dalyje, suma.

Investicijos | O-SII, kurios taip pat yra G-SII, subordinuotuosius tinkamus jsipareigojimus Sioje eilutéje
nenurodomos; jos nurodomos tik 0470 eilutéje.

0490 Investicijos j kity jstaigy subordinuotuosius tinkamus jsipareigojimus

Turimy tinkamy isipareigojimy priemoniy, nurodyty Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio
2 dalyje, kurias i8leido istaigos, nepriskiriamos nei prie G-SII, nei prie O-SII, suma.

0500 Neijtraukti jsipareigojimai

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio 2 dalis.

2.2, M 03.00. Vidinis MREL ir vidinis TLAC (ILAC)
2.2.1. Bendrosios pastabos

9. Formoje M 03.00 pateikiamos nuosavos 1é3os ir tinkami jsipareigojimai siekiant jvykdyti:

a) subjekty, kurie patys néra pertvarkytini subjektai, nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimg pagal
Direktyvos 2014/59/ES 45f straipsnj (vidinj MREL) ir
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b) ne ES G-SII nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavima, taikyting treciosios valstybés G-SII reiks-
mingoms patronuojamosioms jmonéms pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92b straipsnj (vidinj TLAC).

10. Skilti, susijusig su vidiniu MREL, pildo subjektai, kuriems pagal Direktyvos 2014/59/ES 45 ir 45f straipsnius
taikomas minimalus nuosavy léSy ir tinkamy isipareigojimy reikalavimas. Straipsnius, susijusius su G-SII
nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimu (TLAC), pateikia tik tie subjektai, kurie privalo laikytis
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92b straipsnio reikalavimo.

2.2.2. Nurodymai dél konkreciy pozicijy

Skiltys Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

0010 Vidinis MREL
Direktyvos 2014/59/ES 45 ir 45f straipsniai.

0020 Vidinis TLAC
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92b straipsnis.

Eiluté Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

0010 Taikymo lygis

Jeigu subjektui vidinis MREL ir, kai taikytina, vidinis TLAC taikomi individualiai, reikia nurodyti ,indivi-
dualiai*.

Jeigu subjektui vidinis MREL ir, kai taikytina, vidinis TLAC taikomi konsoliduotai, reikia nurodyti ,kon-
soliduotai*.

0100-0110 | Bendra rizikos pozicijos suma ir bendras pozicijy matas

0100 Bendra rizikos pozicijos suma (TREA)

Direktyvos 2014/59[ES 45 straipsnio 2 dalies a punktas, Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio
3 dalis.

Sioje ecilutéje pateikiama bendra rizikos pozicijos suma yra bendra rizikos pozicijos suma, kuri yra
atitinkamai Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio arba Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92b straipsnio
reikalavimy laikymosi pagrindas.

0110 Bendras pozicijy matas (TEM)

Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio 2 dalies b punktas, Reglamento (ES) Nr. 575/2013 429 straipsnio
4 dalis ir 429a straipsnis.

Sioje eilutéje pateikiamas bendras pozicijy matas yra bendras pozicijy matas, kuris yra atitinkamai
Direktyvos 2014/59[ES 45 straipsnio arba Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92b straipsnio reikalavimy
laikymosi pagrindas.

0200-0270 | Tinkamos nuosavos léSos ir tinkami jsipareigojimai
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0200 Tinkamos nuosavos 1éSos ir tinkami jsipareigojimai
Vidinis MREL

Tinkamy nuosavy léSy, tinkamy jsipareigojimy ir garantijy, kuriuos leidZiama jtraukti vykdant vidinj
MREL pagal Direktyvos 2014/59/ES 45f straipsnio 2 dali, taip pat atsizvelgiant, kai taikoma, i tos
direktyvos 89 straipsnio 2 dalies ketvirta pastraipg, suma.

Tuo atveju, kai priemones reglamentuoja treciosios valstybés teis¢, i $ig eilute priemoné jtraukiama tik
jeigu ji atitinka Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnio reikalavimus.

Sioje eilutéje nurodoma suma yra suma, gauta pritaikius atskaitymus arba lygiavertes priemones, kuriy
reikalaujama pagal Direktyvos 2014/59/ES 45f straipsnio 6 dalyje nurodytame deleguotajame regla-
mente nustatyta metoda.

Vidinis TLAC

Tinkamos nuosavos léSos ir tinkami jsipareigojimai, kuriuos leidziama jtraukti vykdant vidinj TLAC pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92b straipsnio 2 ir 3 dalis.

0210 Tinkamos nuosavos léSos
CET1 kapitalo, tinkamo papildomo 1 lygio kapitalo ir tinkamo 2 lygio kapitalo suma

Vidinio MREL atveju Direktyvos 2014/59/ES 89 straipsnio 2 dalies ketvirtoje pastraipoje nurodytos
priemongés jtraukiamos i $ig eilute ir § 0230 bei 0240 eilutes, jeigu ta dalis taikoma. Priemonés, kurias
reglamentuoja treciosios valstybés teis¢, | $ig eilute ir { 0230 bei 0240 eilutes jtraukiamos tik jeigu jos
atitinka tos direktyvos 55 straipsnio reikalavimus.

0220 Bendras 1 lygio nuosavas kapitalas (CET1)
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 50 straipsnis.

0230 Tinkamas papildomas 1 lygio kapitalas
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 61 straipsnis
Vidinis MREL

[ priemones atsizvelgiama tik jeigu jos atitinka Direktyvos 2014/59/ES 45f straipsnio 2 dalies b punkto
ii papunktyje nurodytus kriterijus.

Vidinis TLAC

[ priemones atsiZvelgiama tik jeigu jos atitinka Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92b straipsnio 2 dalyje
nustatytus kriterijus.

0240 Tinkamas 2 lygio kapitalas
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 71 straipsnis
Vidinis MREL

[ priemones atsizvelgiama tik jeigu jos atitinka Direktyvos 2014/59/ES 45f straipsnio 2 dalies b punkto
ii papunktyje nustatytus kriterijus.

Vidinis TLAC

[ priemones atsiZvelgiama tik jeigu jos atitinka Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92b straipsnio 2 dalyje
nustatytus kriterijus.

0250 Tinkami jsipareigojimai ir garantijos
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0260 Tinkami jsipareigojimai (nejskaitant garantijy)

Vidinis MREL

Tinkami jsipareigojimai, atitinkantys Direktyvos 2014/59/ES 45f straipsnio 2 dalies a punkte nustatytas
salygas, taip pat atsizvelgiant, kai taikoma, | tos direktyvos 89 straipsnio 2 dalies ketvirta pastraipa.

Tuo atveju, kai priemones reglamentuoja treciosios valstybés teisé, j Sia eilute priemoné jtraukiama tik
jeigu ji atitinka Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnio reikalavimus.

Vidinis TLAC

Tinkamy jsipareigojimy suma apskai¢iuojama pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72k straipsni, kai tie
isipareigojimai atitinka to reglamento 92b straipsnio 3 dalyje nustatytas salygas.

0270 Pertvarkytino subjekto suteiktos garantijos, kurioms pertvarkymo institucija suteiké leidima

Jeigu patronuojamosios jmonés pertvarkymo institucija leidzia informacija teikianciam subjektui vidinj
MREL jvykdyti naudojant garantijas, nurodoma garantijy, kurias suteikia pertvarkytinas subjektas ir kurios
atitinka visas Direktyvos 2014/59[ES 45f straipsnio 5 dalyje nustatytas salygas, suma.

0280 Papildomas straipsnis. UZtikrinta garantijos dalis

0270 eilutéje nurodytos garantijos dalis, uztikrinta pagal susitarimg dél finansinio ikaito, kaip nurodyta
Direktyvos 2014/59/ES 45f straipsnio 5 dalies ¢ punkte.

0290 (-) Atskaitymai arba lygiavertés priemonés

Atskaitymai arba lygiavertés priemonés, kuriy reikalaujama pagal Direktyvos 2014/59/ES 45f straipsnio
6 dalyje nurodytame deleguotajame reglamente nustatyta metoda. Si eiluté pildoma tik tada, kai bus
taikomas deleguotasis reglamentas.

0400-0440 | Tinkamy nuosavy léy ir tinkamy jsipareigojimy koeficientai

0400 Nuosavos léSos ir tinkami jsipareigojimai kaip TREA procentiné dalis

Informacija teikiancio subjekto tinkamy nuosavy léSy, tinkamy isipareigojimy ir leidziamy garantijy
sumos, jtraukiamos atitinkamai vykdant vidinj MREL ir vidinj TLAC, iSreikStos kaip bendros rizikos
pozicijos sumos, apskaiciuotos pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj, procentiné
dalis.

0410 i$ jy: leidZiamos garantijos

Informacijg teikianc¢io subjekto tinkamy nuosavy lé3y, tinkamy jsipareigojimy ir leidZiamy garantijy,
kurie yra garantijos, kurias suteiké pertvarkytinas subjektas ir pripazino pertvarkymo institucija pagal
Direktyvos 2014/59/ES 45f straipsnio 5 dalj, suma, jtraukiama vykdant vidinj MREL, isreiksta kaip
bendros rizikos pozicijos sumos, apskaiciuotos pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio
3 dalj, procentiné dalis.

0420 Nuosavos léSos ir tinkami jsipareigojimai kaip TEM procentiné dalis

Informacijg teikianCio subjekto tinkamy nuosavy 1é3y ir tinkamy jsipareigojimy sumos, jtraukiamos
atitinkamai vykdant vidinj MREL ir vidinj TLAC, iSreikstos kaip bendro pozicijy mato, apskaiciuoto
pagal to reglamento 429 straipsnio 4 dalj ir 429a straipsnj, procentiné dalis.
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0430 i$ jy: leidZiamos garantijos

Informacijg teikiancio subjekto tinkamy nuosavy 1ésy ir tinkamy jsipareigojimy, kurie yra garantijos,
kurias suteiké pertvarkytinas subjektas ir pripazino pertvarkymo institucija pagal Direktyvos 2014/59/ES
45f straipsnio 5 dalj, suma, jtraukiama vykdant vidinj MREL, iSreiksta kaip bendro pozicijy mato,
apskaiCiuoto pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 429 straipsnio 4 dalj ir 429a straipsni, procentiné
dalis.

0440 IvykdZius subjekto reikalavimus likusi CET1 suma (%)

Lygi nuliui arba teigiama CET1 suma, likusi jvykdzius kiekvieng i§ Direktyvos 2013/36/ES
141a straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodyty reikalavimy, ir didesnioji i§ iy sumuy:

a) kai taikoma, vidinis TLAC reikalavimas pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92b straipsnj, apskai-
Ciuotas pagal to reglamento 92b straipsnio 1 dalj kaip 90 % to reglamento 92a straipsnio 1 dalies a
punkto reikalavimo;

b) vidinis MREL reikalavimas pagal Direktyvos 2014/59[ES 45f straipsni, apskai¢iuotas pagal tos direk-
tyvos 45 straipsnio 2 dalies a punkta.

Turimas CET1 ireiskiamas bendros rizikos pozicijos sumos, nurodytos 0100 eilutéje, procentine dalimi.
Pateikiamas skaicius yra identiskas vidinio MREL ir vidinio TLAC skiltyse.

Juo atsizvelgiama | pereinamojo laikotarpio nuostaty poveikj nuosavoms léSoms ir tinkamiems jsiparei-
gojimams, bendrai rizikos pozicijos sumai ir patiems reikalavimams. Nei j gaires dél papildomy nuosavy
lésy, nurodytas Direktyvos 2013/36/ES 104b straipsnyje, nei j tos direktyvos 128 straipsnio pirmos
pastraipos 6 punkto jungtinio rezervo reikalavimg neatsizvelgiama.

0500-0550 | Papildomi straipsniai

0500 Jungtinio rezervo reikalavimas (%)
Direktyvos 2013/36/ES 128 straipsnio pirmos pastraipos 6 punktas

Jungtinio rezervo reikalavimas isreiSkiamas bendros rizikos pozicijos sumos procentine dalimi.

0510 i§ jo: kapitalo apsaugos rezervo reikalavimas

[staigos specialaus jungtinio rezervo (iSreikito bendros rizikos pozicijos sumos procentine dalimi) suma,
susijusi su kapitalo apsaugos rezervo reikalavimu.

0520 i§ jo: anticiklinio kapitalo rezervo reikalavimas

[staigos specialaus jungtinio rezervo (iSreiksto bendros rizikos pozicijos sumos procentine dalimi) suma,
susijusi su anticiklinio kapitalo rezervo reikalavimu.

0530 i§ jo: sisteminés rizikos rezervo reikalavimas

Istaigos specialaus jungtinio rezervo (iSreiksto bendros rizikos pozicijos sumos procentine dalimi) suma,
susijusi su sisteminés rizikos rezervo reikalavimu.

0540 i§ jo: pasaulinés sisteminés svarbos jstaigos (G-SII) arba kitos sisteminés svarbos istaigos (O-SII)
rezervas

[staigos specialaus jungtinio rezervo (iSreiksto bendros rizikos pozicijos sumos procentine dalimi) suma,
susijusi su G-SII arba O-SII rezervo reikalavimu.
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0550-0600 | Kiti jsipareigojimai, kuriems gali buiti taikoma gelbéjimo privaciomis léSomis priemoné

Subjektai, kuriy turimos nuosavy 1ésy ir tinkamy jsipareigojimy sumos tos informacijos pateikimo diena
sudaro bent 150 % Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio 1 dalyje nustatyto reikalavimo, informacijos
0550-0600 eilutése pateikti neprivalo. Tokie subjektai gali pasirinkti tg informacijg ioje formoje pateikti
savanoriskai.

0550

Kiti jsipareigojimai, kuriems gali buiti taikoma gelbéjimo privaciomis léSomis priemoné

[sipareigojimy, kuriems gali biti taikoma gelbéjimo privaciomis léSomis priemoné, apibrézty Direktyvos
2014/59/ES 2 straipsnio 1 dalies 71 punkte, kurie néra tinkami tos direktyvos 45 ir 45f straipsnio
reikalavimams jvykdyti, suma.

0560

IS jy: reglamentuojami treciosios valstybés teisés

Kity isipareigojimy, kuriems gali biiti taikoma gelbéjimo privaciomis léSomis priemoné ir kuriuos regla-
mentuoja treciosios valstybés teisé, kaip nurodyta Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnyje, suma.

0570

IS jy: apimantys nuraSymo ir konvertavimo salyga, kaip nurodyta Direktyvos 2014/59/ES
55 straipsnyje

Kity isipareigojimy, kuriems gali bati taikoma gelbéjimo privaciomis 1éSomis priemoné, kuriuos regla-
mentuoja treciosios valstybés teis¢ ir kurie apima nuraSymo ir konvertavimo salyga, kaip nurodyta
Direktyvos 2014/59[ES 55 straipsnyje, suma.

0580-0600 | Kity jsipareigojimy, kuriems gali buiti taikoma gelbéjimo privaciomis léSomis priemoné, suskirs-

tymas pagal likutinj terming

0580

Likutinis terminas < 1 metai

0590

Likutinis terminas >= 1 metai ir < 2 metai

0600

Likutinis terminas >= 2 metai

0610

Neijtraukti jsipareigojimai

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio 2 dalis.

2.3.
2.3.1.

M 04.00. Tinkamy jsipareigojimy finansavimo struktiira (LIAB MREL)
Bendrosios pastabos

11. Sioje lenteléje reikalaujama pateikti informacija apie subjekty, kuriems taikomas MREL, tinkamy jsipareigo-
jimy finansavimo struktiirg. Tinkami jsipareigojimai suskirstomi pagal jsipareigojimo rai§j ir terming.

12. Subjektai Sioje lenteléje nurodo tik tuos jsipareigojimus, kurie yra tinkami Direktyvoje 2014/59/ES nustatytam
minimaliam nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimui (MREL/vidiniam MREL) jvykdyti.

13. Jeigu informacija teikiantis subjektas yra pertvarkytinas subjektas, nurodomi tinkami jsipareigojimai, apibrézti
Direktyvos 2014/59/ES 2 straipsnio 1 dalies 71a punkte. I§ tinkamy jsipareigojimy, kuriuos reglamentuoja
treciosios valstybés teisé, jtraukiami tik tie jsipareigojimai, kurie atitinka tos direktyvos 55 straipsnio reikala-
vimus.
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14. Jeigu informacij teikiantis subjektas néra pertvarkytinas subjektas, $ioje formoje jis pateikia tinkamus jsipa-
reigojimus, nurodytus Direktyvos 2014/59/ES 45f straipsnio 2 dalies a punkte, taip pat atsizvelgdamas, kai
taikoma, | tos direktyvos 89 straipsnio 2 dalies ketvirta pastraipg Tuo atveju, kai priemones reglamentuoja
treciosios valstybés teisé, | $ia eilute priemoné jtraukiama tik jeigu ji atitinka tos direktyvos 55 straipsnio
reikalavimus.

15. Pagal rt§j jsipareigojimai suskirstomi remiantis tuo paciu isipareigojimy raisiy rinkiniu, kuris naudojamas
teikiant informacija pertvarkymo planavimo tikslais pagal Reglamentg (ES) 2018/1624. Sickiant apibrézti
skirtingas jsipareigojimy rasis, pateikiamos nuorodos i ta reglamentg.

16. Kai reikalaujama suskirstymo pagal terming, likutinis terminas yra iki sutartinio termino likes laikotarpis arba
anksciausia galima data, kurig galima jvykdyti pasirinkimo sandorj, pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
72c straipsnio 2 arba 3 dalj. Tarpiniy pagrindinés sumos mokéjimy atveju pagrindiné suma padalijama ir
priskiriama prie atitinkamy terminy intervaly. Kai taikoma, terminas pagrindinei sumai ir sukauptoms pala-
kanoms nurodomas atskirai.

2.3.2. Nurodymai dél konkreciy pozicijy

Eiluté Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai
0100 TINKAMI ISIPAREIGOJIMAI
0200 Neapdrausti nepirmenybiniai indéliai >= 1 metai

Neapdrausti ir nepirmenybiniai indéliai, apibrézti Reglamento (ES) 2018/1624 I priedo Z 02.00 3ablono
0320 eilutés tikslais, kurie yra tinkami Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio tikslais.

0210 i$ jy: likutinis terminas >= 1 metai ir < 2 metai

0220 i$ jy: likutinis terminas >= 2 metai

0230 i§ jy: iSleisti patronuojamyjy jmoniy

0300 Ikaitu neuZtikrinti uZtikrintieji jsipareigojimai >= 1 metai

Tkaitu neuztikrinti uZztikrintieji jsipareigojimai, apibrézti Reglamento (ES) 2018/1624 I priedo Z 02.00
Sablono 0340 eilutés tikslais, kurie yra tinkami Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio tikslais.

0310 i$ jy: likutinis terminas >= 1 metai ir < 2 metai
0320 i$ jy: likutinis terminas >= 2 metai

0330 i$ jy: isleisti patronuojamyjy jmoniy

0400 Struktiirizuoti vertybiniai popieriai >= 1 metai

Struktiirizuoti vertybiniai popieriai, apibrézti Reglamento (ES) 2018/1624 I priedo Z 02.00 $ablono
0350 eiluteés tikslais, kurie yra tinkami Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio tikslais.

0410 i§ jy: likutinis terminas >= 1 metai ir < 2 metai
0420 i$ jy: likutinis terminas >= 2 metai

0430 i$ jy: iSleisti patronuojamyjy jmoniy

0500 Pirmaeiliai neuZtikrinti jsipareigojimai >= 1 metai

Pirmaeiliai neuZtikrinti jsipareigojimai, apibrézti Reglamento (ES) 2018/1624 I priedo Z 02.00 3ablono
0360 eilutés tikslais, kurie yra tinkami Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio tikslais.
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Eiluté Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai
0510 i$ jy: likutinis terminas >= 1 metai ir < 2 metai
0520 i$ jy: likutinis terminas >= 2 metai
0530 i$ jy: iSleisti patronuojamyjy jmoniy
0600 Pirmaeiliai nepirmenybiniai jsipareigojimai >= 1 metai

Pirmaeiliai nepirmenybiniai jsipareigojimai, apibrézti Reglamento (ES) 2018/1624 I priedo Z 02.00
$ablono 0365 eilutés tikslais, kurie yra tinkami Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio tikslais.

0610 i$ jy: likutinis terminas >= 1 metai ir < 2 metai

0620 i$ jy: likutinis terminas >= 2 metai

0630 i$ jy: iSleisti patronuojamyjy jmoniy

0700 Subordinuotieji jsipareigojimai (nepripaZistami kaip nuosavos léSos) >= 1 metai

Subordinuotieji isipareigojimai, apibrézti Reglamento (ES) 2018/1624 I priedo Z 02.00 Sablono 0370
eilutés tikslais, kurie yra tinkami Direktyvos 2014/59ES 45 straipsnio tikslais.

0710 i§ jy: likutinis terminas >= 1 metai ir < 2 metai
0720 i§ jy: likutinis terminas >= 2 metai

0730 i$ jy: isleisti patronuojamyjy jmoniy

0800 Kiti MREL tinkami jsipareigojimai >= 1 metai

Bet kuri kita priemoné, tinkama Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio tikslais.

0810 i$ jy: likutinis terminas >= 1 metai ir < 2 metai
0820 i$ jy: likutinis terminas >= 2 metai

0830 i$ jy: iSleisti patronuojamyjy jmoniy

3. Kreditoriy eiliskumas

17. M 05.00 ir M 06.00 lentelése pateikiama informacija apie tinkamy isipareigojimy eiliskuma kreditoriy
hierarchijoje. Abi lentelés visuomet pildomos individualiu lygmeniu.

18. Tuo atveju, kai subjektai patys néra pertvarkytini subjektai, kiekvienam prioritetui priskirtina suma, kai
taikoma, toliau skaidoma j sumas, mokétinas pertvarkytinam subjektui, ir kitas sumas, kurios néra mokétinos
pertvarkytinam subjektui.

19. Prioritetai eilés tvarka iSdéstomi nuo maziausio iki didZiausio. Prioritetams skirty eiluciy jtraukiama tiek, kiek
reikia, kol pateikiama didZiausio prioriteto tinkama priemoné ir visi tokio pat (pari passu) kaip jos prioriteto
isipareigojimai.

3.1. M 05.00. Kreditoriy eiliskumas (subjektas, kuris néra pertvarkytinas subjektas)
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3.1.1. Bendrosios pastabos

20. Subjektai, kuriems taikoma prievolé laikytis Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92b straipsnio reikalavimo, $ioje
formoje nurodo nuosavas lésas ir tinkamus jsipareigojimus vidinio MREL tikslais, taip pat kitus jsipareigoji-
mus, kuriems gali biti tatkoma gelbéjimo privaciomis 1éSomis priemoné. [sipareigojimai, kuriems gelbéjimo
privaciomis léSomis priemoné netaikoma, jtraukiami tokiu mastu, kokiu jie yra tokio pat (pari passu) arba
mazesnio prioriteto negu bet kokia priemoné, jtraukta j tinkamy isipareigojimy sumg vidinio MREL tikslais.

21. Subjektai, kuriems netaikoma prievolé laikytis Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92b straipsnio reikalavimo,
taciau taikoma prievolé laikytis Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio reikalavimo pagal tos direktyvos
45f straipsnj, $ioje formoje nurodo nuosavas lésas ir tinkamus jsipareigojimus vidinio MREL tikslais, taip
pat kitus jsipareigojimus, kuriems gali bati taikoma gelbéjimo privaciomis léSomis priemoné. Nukrypdami
nuo $iy nuostaty, subjektai gali pasirinkti nurodyti tokios pacios apimties nuosavas lésas ir jsipareigojimus,
kaip nurodyta pirmiau pateiktoje 20 dalyje.

22. Subjektai, kuriy turimos nuosavy 1é$y ir tinkamy jsipareigojimy sumos tos informacijos pateikimo dieng
sudaro bent 150 % Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio 1 dalyje nurodyto reikalavimo, apie kitus isiparei-
gojimus, kuriems gali bati taikoma gelbéjimo privaciomis 1éSomis priemoné, informacijos pateikti neprivalo.
Tokie subjektai gali pasirinkti informacija apie kitus jsipareigojimus, kuriems gali bti taikoma gelbéjimo
privaciomis 1éSomis priemoné, $ioje formoje pateikti savanorikai.

23. 0010 ir 0020 skil¢iy derinys yra eilutés identifikatorius, unikalus visoms formos eilutéms.

3.1.2. Nurodymai dél konkre¢iy pozicijy

Skiltys Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

0010 Prioritetas nemokumo atveju

Nurodomas informacijg teikiancio subjekto prioriteto nemokumo atveju numeris kreditoriy hierarchijoje,
pradedant nuo maziausio prioriteto.

Prioritetas nemokumo atveju yra vienas i§ prioritety, jtraukty i prioritety nemokumo atveju hierarchija,
paskelbtg tos jurisdikcijos pertvarkymo institucijos.

0020 Kreditoriaus riisis
Kreditoriaus rai$is yra viena i§ $iy:
— ,Pertvarkytinas subjektas*

Sis jrasas pasirenkamas siekiant nurodyti sumas, priklausancias pertvarkytinam subjektui tiesiogiai
arba netiesiogiai per subjektus visoje nuosavybés grandingje, kai taikoma.

— ,Subjektai, kurie néra pertvarkytinas subjektas*

Sis jrasas pasirenkamas siekiant nurodyti kitiems kreditoriams priklausancias sumas, kai taikoma.

0030 Prioriteto nemokumo atveju aprasymas

Aprasymas, jtrauktas | prioritety nemokumo atveju hierarchijg, paskelbta tos jurisdikcijos pertvarkymo
institucijos, kai tokj apraSyma apimantis standartizuotas sarasas yra prieinamas. Kitu atveju pacios istaigos
pateiktas prioriteto nemokumo atveju apraSymas, nurodant bent pagrinding priemoniy risj atitinkamo
prioriteto nemokumo atveju kategorijoje.

0040 Isipareigojimai ir nuosavos 1ésos

Nurodoma nuosavy lésy, tinkamy jsipareigojimy ir, kai taikoma, kity jsipareigojimy, kuriems gali bati
taikoma gelbéjimo privaciomis léSomis priemoné, suma, priskiriama prie 0010 skiltyje nurodyto priori-
teto nemokumo atveju.

Atitinkamais atvejais | $ig skiltj taip pat jtraukiami jsipareigojimai, kuriems gelbéjimo priva¢iomis léSomis
priemoné netaikoma, tokiu mastu, kokiu jie yra mazesnio arba tokio pat (pari passu) prioriteto kaip
nuosavos lésos ir tinkami jsipareigojimai.

21 dalies pirmame sakinyje nurodyty subjekty atveju §i skiltis paliekama tuscia, nebent tie subjektai
pasirenka taikyti 21 dalies paskutinio sakinio nukrypti leidziancia islyga.
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Skiltys Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

0050 IS jy: nejtraukti jsipareigojimai
[sipareigojimy, nejtraukty pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio 2 dalj arba Direktyvos
2014/59/ES 44 straipsnio 2 dali, suma. Jeigu pertvarkymo institucija nusprendé neijtraukti isipareigo-
jimy pagal tos direktyvos 44 straipsnio 3 dalj, tie nejtraukti jsipareigojimai Sioje eilutéje taip pat
nurodomi.
21 dalies pirmame sakinyje nurodyty subjekty atveju $i skiltis palickama tu$c¢ia, nebent tie subjektai
pasirenka taikyti 21 dalies paskutinio sakinio nukrypti leidZiancia islyga.

0060 Isipareigojimai ir nuosavos léSos, atémus nejtrauktus jsipareigojimus
Nurodoma jsipareigojimy ir nuosavy 1é8y suma, nurodyta 0040 skiltyje, atémus 0050 skiltyje nurodyta
nejtraukty jsipareigojimy suma.

0070 i§ jy: nuosavos 1éSos ir tinkami jsipareigojimai vidinio MREL tikslais

Nurodoma nuosavy léSy ir jsipareigojimy, jtraukiamy vykdant vidinji MREL pagal Direktyvos 2014/59/ES
45f straipsnio 2 dalj, suma.

0080-0110 | i$ jy: kuriy likutinis terminas

Nuosavy 1é3y ir tinkamy jsipareigojimy, jtraukiamy vykdant vidinj MREL, suma, nurodyta 0070 skiltyje,
suskirstoma pagal jvairiy priemoniy ir straipsniy likutinj termina. Nuolatinio pobidZio priemonés ir
straipsniai | §j suskirstymag nejtraukiami: jie nurodomi atskirai 0120 skiltyje.

0080

> 1 metai < 2 metai

0090

> 2 metai < 5 metai

0100

> 5 metai < 10 mety

0110

> 10 mety

0120

IS jy: nuolatiniai vertybiniai popieriai

3.2.
3.2.1.

M 06.00. Kreditoriy eiliskumas (pertvarkytinas subjektas) (PRIORITETAS)
Bendrosios pastabos

24. Subjektai, kuriems taikoma prievolé laikytis Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92a straipsnio reikalavimo, Sioje
formoje nurodo nuosavas 1&3as, tinkamus jsipareigojimus MREL tikslais ir kitus jsipareigojimus, kuriems gali
bati taikoma gelbéjimo privaciomis 1éSomis priemoné. Isipareigojimai, kuriems gelbéjimo privaciomis léSomis
priemoné netaikoma, jtraukiami tokiu mastu, kokiu jie yra tokio pat (pari passu) arba maZesnio prioriteto
negu bet kokia priemong, jtraukta i tinkamy jsipareigojimy sumg MREL tikslais.

25. Subjektai, kuriems netaikoma prievolé laikytis Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92a straipsnio reikalavimo,
ta¢iau taikoma prievolé laikytis Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio reikalavimo pagal tos direktyvos 45e st-
raipsnj, $ioje formoje nurodo nuosavas lésas ir tinkamus jsipareigojimus MREL tikslais, taip pat kitus jsipa-
reigojimus, kuriems gali biiti taikoma gelbéjimo privaciomis 1éSomis priemoné. Sie subjektai gali pasirinkti
nurodyti tokios pacios apimties nuosavas 1&sas ir jsipareigojimus, kaip nurodyta pirmiau pateiktoje 24 dalyje.

26. Subjektai, kuriy turimos nuosavy léSy ir tinkamy isipareigojimy sumos tos informacijos pateikimo dieng
sudaro bent 150 % Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio 1 dalyje nurodyto reikalavimo, apie kitus isiparei-
gojimus, kuriems gali biti taikoma gelbéjimo privaciomis léSomis priemoné, informacijos pateikti neprivalo.
Tokie subjektai gali pasirinkti informacija apie kitus jsipareigojimus, kuriems gali baiti taikoma gelbéjimo
privaciomis 1éSomis priemoné, $ioje formoje pateikti savanoriskai.
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3.2.2. Nurodymai dél konkreciy pozicijy

Skiltys Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

0010 Prioritetas nemokumo atveju
Zr. nurodymus dél M 05.00 formos 0010 skilties.

Si skiltis yra eilutés identifikatorius, unikalus visoms formos eilutéms.

0020 Prioriteto nemokumo atveju aprasymas

Zr. nurodymus dél M 05.00 formos 0030 skilties

0030 Isipareigojimai ir nuosavos 1éSos

Nurodoma nuosavy lésy, tinkamy isipareigojimy ir, kai taikoma, kity isipareigojimy, kuriems gali biiti
taikoma gelbéjimo privaciomis léSomis priemoné, suma, priskiriama prie 0010 skiltyje nurodyto priori-
teto nemokumo atveju.

Kai taikoma, i 3ig skiltj taip pat jtraukiami jsipareigojimai, kuriems gelbéjimo privaciomis léSomis prie-
moné netaikoma, tokiu mastu, kokiu jie yra mazesnio arba tokio pat (pari passu) prioriteto kaip tinkami
isipareigojimai.

25 dalies pirmame sakinyje nurodyty subjekty atveju $i skiltis palickama tu$cia, nebent tie subjektai
pasirenka taikyti 25 dalies paskutinio sakinio nukrypti leidZiancia islyga.

0040 IS jy: nejtraukti jsipareigojimai

[sipareigojimy, nejtraukty pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio 2 dalj arba Direktyvos
2014/59/ES 44 straipsnio 2 dalj, suma.

25 dalies pirmame sakinyje nurodyty subjekty atveju $i skiltis palickama tusc¢ia, nebent tie subjektai
pasirenka taikyti 25 dalies antro sakinio nukrypti leidZiancia islyga.

0050 Isipareigojimai ir nuosavos léSos, atémus nejtrauktus jsipareigojimus

Nurodoma isipareigojimy ir nuosavy 1é8y suma, nurodyta 0030 skiltyje, atémus 0040 skiltyje nurodyta
nejtraukty jsipareigojimy suma.

0060 i$ jy: nuosavos lésos ir jsipareigojimai, potencialiai tinkami MREL jvykdyti

Nuosavy lésy ir jsipareigojimy, tinkamy siekiant jvykdyti Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio reikala-
vimus pagal tos direktyvos 45e straipsnj, suma.

0070-0100 | i$ jy: kuriy likutinis terminas

Nuosavy 1é3y ir jsipareigojimy, tinkamy siekiant jvykdyti Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio reikala-
vimg pagal tos direktyvos 45e straipsnj, suma, nurodyta 0060 skiltyje, suskirstoma pagal jvairiy prie-
moniy ir straipsniy likutinj terming. Nuolatinio pobiidZio priemonés ir straipsniai j §j suskirstyma
nejtraukiami: jie nurodomi atskirai 0110 skiltyje.

0070 > 1 metai < 2 metai
0080 > 2 metai < 5 metai
0090 > 5 metai < 10 mety
0100 > 10 mety

0110 IS jy: nuolatiniai vertybiniai popieriai
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4.2.

M 07.00. Treciosios valstybés teisés reglamentuojamos priemonés (MTCI)
Bendrosios pastabos

27. M 07.00 formoje pateikiamas priemoniy, kurios gali bati priskiriamos prie nuosavy ¢Sy ir tinkamy isipa-
reigojimy MREL tikslais, suskirstymas pagal sutartis. Sioje formoje nurodomos tik priemonés, kurias regla-
mentuoja tre¢iosios valstybés teisé.

28. Teikdami informacija apie tinkamus jsipareigojimus, kurie néra subordinuoti nejtraukty jsipareigojimy atzvil-
giu, subjektai nurodo tik vertybinius popierius, kurie yra pakei¢iamos perleidziamosios finansinés priemonés,
isskyrus paskolas ir indélius.

29. Tuo atveju, kai priemonés i§ dalies atitinka priskyrimo prie dviejy skirtingy nuosavy 1é8y arba tinkamy
jsipareigojimy klasiy reikalavimus, priemoné nurodoma du kartus, kad bty atsizvelgta i sumas, atskirai
priskirtas prie skirtingy kapitalo klasiy.

30. Skil¢iy 0020 (Emitento kodas), 0040 (Sutarties identifikatorius) ir 0070 (Nuosavy lésy arba tinkamy jsipa-
reigojimy rasis) derinys yra eilutés identifikatorius, kuris kiekvienai formos eilutei turi bati unikalus.

Nurodymai dél konkreiy pozicijy

Skiltys Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

0010-0030 | Emitentas

Kai teikiama informacija yra susijusi su pertvarkytina grupe, nurodomas grupés subjektas, kuris isleido
atitinkamg priemong. Kai teikiama informacija yra susijusi su vienu pertvarkytinu subjektu, pats emitentas
yra informacijg teikiantis subjektas.

0010

Pavadinimas

Subjekto, kuris i8leido nuosavy 1¢8y priemong arba tinkamy jsipareigojimy priemong, pavadinimas

0020

Kodas
Subjekto, kuris i8leido nuosavy 1ésy priemong arba tinkamy jsipareigojimy priemoneg, kodas.

Kodas, kuris yra eilutés identifikatoriaus dalis, turi bati unikalus kiekvienam subjektui, apie kurj teikiama
informacija. Istaigy kodas yra LEI kodas. Kity subjekty kodas yra LEI kodas arba, jei jo néra, nacionalinis
kodas. Kodas yra unikalus ir nuosekliai naudojamas visose formose visa laikg. Kodas visuomet yra
iSreikstas tam tikra verte.

0030

Kodo rasis

[staigos nurodo 0020 skiltyje nurodyto kodo rasj: ,LEI kodas* arba ,ne LEI kodas“. Kodo riisis nurodoma
visada.

0040

Sutarties identifikatorius

Nurodomas priemonés sutarties identifikatorius, kaip antai CUSIP, ISIN arba ,Bloomberg“ nevieSam
platinimui nustatytas identifikatorius.

Sis straipsnis yra eilutés identifikatoriaus dalis.

0050

Reglamentuojanti teisé (treciosios valstybés)

Nurodoma trecioji valstybé (Salys, i$skyrus EEE 3alis), kurios teis¢ reglamentuoja sutartj arba sutarties
dalis.

0060

Nurasymo ir konvertavimo jgaliojimy pripaZinimas sutartyse

Nurodoma, ar i sutartj yra jtrauktos sutartinés salygos, nurodytos Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnio
1 dalyje ir Reglamento (ES) Nr. 575/2013 52 straipsnio 1 dalies p ir q punktuose ir 63 straipsnio n ir
o punktuose.
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Skiltys Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

0070-0080 | Reguliavimo tvarka

0070 Nuosavy 1ésy arba tinkamy jsipareigojimy rasis

Nuosavy lésy arba tinkamy jsipareigojimy rasis, prie kurios priemong¢ galima priskirti ataskaiting data.
Atsizvelgiama | pereinamojo laikotarpio nuostatas dél priemoniy tinkamumo. Priemonés, kurias galima
priskirti prie keliy kapitalo klasiy, nurodomos viena kartg prie kiekvienos taikytinos kapitalo klasés.
Nuosavy lésy arba tinkamy jsipareigojimy rasis yra viena i§ Siy:

— CET1

— papildomas 1 lygio kapitalas

— 2 lygio kapitalas

— tinkami jsipareigojimai

0080 Priemonés rasis
Nurodytina priemonés risis priklauso nuo reglamentuojancios teisés, pagal kurig priemoné isleista.

CET1 priemoniy atveju priemonés risis pasirenkama i§ CET1 priemoniy saraso, kurj EBI skelbia pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 26 straipsnio 3 dali.

Nuosavy 1é3y, kurios néra CET1, ir tinkamy jsipareigojimy atveju priemonés ri§is pasirenkama i§ atitin-
kamy priemoniy sgraso, kurj skelbia EBI, kompetentingos institucijos arba pertvarkymo institucijos, kai
toks sgrasas egzistuoja. Jeigu sarasy néra, informacija teikiantis subjektas pats nurodo priemoniy risj.

0090 Suma

Nuosavomis 1éSomis arba tinkamais jsipareigojimais pripaZzinta suma nurodoma atsizvelgiant i lygmeni,
su kuriuo susijusi ataskaita, jeigu priemonés jtrauktos jvairiais lygmenimis. Nurodoma suma yra ataskai-
ting datg aktuali suma, atsizvelgiant | pereinamojo laikotarpio nuostaty poveiki.

0100-0110 | Prioritetas jprastinéje bankroto byloje
Nurodomas priemonés prioritetas jprastinéje bankroto byloje.

Ji sudaro dviraidis $alies, kurios teisé reglamentuoja sutarties prioriteta, ISO kodas (0100 skiltis) (tai turi
biti valstybés narés teis¢) ir atitinkamo prioriteto nemokumo atveju numeris (0110 skiltis).

Atitinkamas prioritetas nemokumo atveju nustatomas remiantis prioritety nemokumo atveju hierarchija,
paskelbta pertvarkymo ar kity institucijy, kai toks standartizuotas sarasas yra prieinamas.

0120 Terminas

Priemonés terminas nurodomas $iuo formatu: mmmm-mm-dd. Nuolatiniy priemoniy atveju laukelis
palickamas tusias.

0130 (Anks€iausia) pareikalavimo data
Kai emitentas turi pasirinkimo pirkti sandorj, nurodoma pirma data, kurig galima pasinaudoti teise pirkti.

Jeigu anksciausia pareikalavimo data yra ankstesné uz ataskaiting data, nurodoma ta data, jeigu vis dar
galima pasinaudoti teise pirkti. Jeigu ta teise pasinaudoti nebegalima, nurodoma kita data, kuria teise
pirkti galima pasinaudoti.

Jeigu emitento pasirinkimo pirkti sandoriy jvykdymo data nenurodyta arba teise pirkti pasinaudoti galima
ivykus konkretiems jvykiams, nurodoma konservatyviai jvertinta tikétina pareikalavimo data.

[ pasirinkimo pirkti sandorius, susijusius su reglamentavimu arba mokesciais, $ioje skiltyje neatsizvelgia-
ma.
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Skiltys Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

0140 Reglamentuotas pareikalavimas (T/N)

Nurodoma, ar emitentas turi pasirinkimo pirkti sandori, vykdytina jvykus su reglamentavimu susijusiam
jvykiui, turin¢iam jtakos sutarties tinkamumui MREL vykdyti.
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III PRIEDAS

I dalis. Bendras duomeny vienety modelis
Visi I ir II prieduose nurodyti duomeny straipsniai yra pakei¢iami bendru duomeny vienety modeliu, kuris yra jstaigy,
kompetentingy institucijy ir pertvarkymo institucijy vienody IT sistemy pagrindas.
Bendras duomeny vienety modelis atitinka $iuos kriterijus:
a) jame visi [ priede nustatyti duomeny straipsniai yra pateikiami struktariskai;
b) jame identifikuojamos visos I ir II prieduose nustatytos veiklos savokos;

¢) jame pateikiamas duomeny Zodynas, kuriame identifikuojamos lenteliy Zymos, ordinaciy Zymos, asiy Zymos, sriciy
zymos, aspekty Zymos ir nariy Zymos;

d) jame pateikiami parametrai, kuriais apibréziamas duomeny vienety pobidis arba kiekis;

e) jame pateikiamos duomeny vienety apibréztys, kuriose nurodomos ypatybés, pagal kurias vienareik§miskai identifi-
kuojama sgvoka;

f) jame pateikiamos visos atitinkamos techninés specifikacijos, bitinos informacijos teikimo IT sprendimams, pagal
kuriuos rengiami vienodi priezitiros duomenys, sukurti.

Il dalis. Patvirtinimo taisyklés

[ ir II prieduose nustatytiems duomeny straipsniams taikomos patvirtinimo taisyklés, kuriomis uztikrinama duomeny
kokybeé ir nuoseklumas.

Patvirtinimo taisyklés atitinka $iuos kriterijus:

a) jomis apibréziami loginiai atitinkamy duomeny vienety rysiai;

b) jos apima filtrus ir prielaidas, kuriais apibréziamas duomeny rinkinys, kuriam taikoma patvirtinimo taisyklé;
¢) jomis patikrinamas ataskaitiniy duomeny nuoseklumas;

d) jomis patikrinamas ataskaitiniy duomeny tikslumas;

e) jomis nustatomos standartinés vertés, taikytinos, kai atitinkama informacija nepateikta.



IV PRIEDAS

Standartizuotas prioritety eiliSkumo nemokumo atveju pateikimas

Nacionalinis prioritety eiliSkumas nemokumo atveju

Valstybé naré | |

Prioritetas (')

Pavadinimas

Aprasymas

Teisinis pagrindas

Pastabos

10

11

12

13

14

15

16

17

¢l S 1e0c

[ LT ]

s£urpra[ sisnjeronyo sogunfes sodoing

16/891 1



Prioritetas (')

Pavadinimas

Aprasymas

Teisinis pagrindas

Pastabos

18

19

20

(") Prioritetai i§déstomi pradedant nuo maziausio prioriteto priemoniy ir straipsniy. Jeigu jurisdikcijoje yra maziau nei 20 skirtingy prioritety nemokumo atveju, eilutés, atitinkancios neegzistuojancius prioritetus,

palickamos tuscios.
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V PRIEDAS

INFORMACIJOS APIE MREL | TLAC ATSKLEIDIMAS. FORMOS

Formos kodas Formos pavadinimas
EU KM2 Pagrindiniai parametrai. MREL ir, jei taikytina, G-SII nuosavy 1é3y ir tinkamy jsipareigojimy
reikalavimas
EU TLAC1 Sudétis. MREL ir, jei taikytina, G-SII nuosavy léSy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimas
EU iLAC Vidinis nuostoliy padengimo pajégumas: vidinis MREL ir, jei taikytina, ne ES G-SII nuosavy

lésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimas

EU TLAC2 Kreditoriy eiliskumas. Subjektas, kuris néra pertvarkytinas subjektas

EU TLAC3 Kreditoriy eiliSkumas. Pertvarkytinas subjektas




EU KM2: Pagrindiniai parametrai. MREL ir, jei taikytina, G-SII nuosavy léSy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimas

Minimalus nuosavy 1ésy ir
tinkamy jsipareigojimy
reikalavimas (MREL)

T

Nuosavos léSos ir tinkami jsipareigojimai, koeficientai ir komponentai

1 Nuosavos lésos ir tinkami jsipareigojimai
EU-1a I§ jy nuosavos 1ésos ir subordinuotieji jsipareigojimai
2 Pertvarkytinos grupés bendra rizikos pozicijos suma (TREA)
3 Nuosavos léSos ir tinkami isipareigojimai kaip TREA procentiné
dalis
EU-3a I§ jy nuosavos léSos ir subordinuotieji jsipareigojimai
4 Pertvarkytinos grupés bendras pozicijy matas (TEM)
5 Nuosavos léSos ir tinkami jsipareigojimai kaip TEM procentiné dalis
EU-5a I§ jy nuosavos léos arba subordinuotieji jsipareigojimai
6a Ar taikoma Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 4 dalyje
numatyta subordinavimo i$imtis? (5 % isimtis)
6b Leidziamy nesubordinuotyjy tinkamy jsipareigojimy priemoniy

bendra suma, jeigu taikoma subordinavimo diskrecija pagal Regla-
mento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 3 dalj (ne didesné kaip
3,5 % isimtis)

¥S/89T T
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a b c d e f
Minimalus nuosavy 1ésy ir
tinkamy jsipareigojimy G-SII nuosavy 1éSy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimas (TLAC)
reikalavimas (MREL)
T T T-1 T-2 T-3 T-4
6¢ Jeigu pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 3 dalj
taikoma apribota subordinavimo i$imtis, suteikto finansavimo suma,
kuri yra tokio pat prioriteto (pari passu) kaip nejtraukti isipareigo-
jimai ir kuri yra pripazistama 1 eilutéje, padalyta i§ suteikto finan-
savimo sumos, kuri yra tokio pat prioriteto (pari passu) kaip
nejtraukti isipareigojimai ir kuri bty pripazistama 1 eilutéje, jei
nebiity taikoma virSutiné riba (%)
Minimalus nuosavy 1ésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimas (MREL)
EU-7 | MREL, i8reikstas TREA procentine dalimi
EU-8 I§ kurio turi bati jvykdyta nuosavomis léSomis arba subordi-
nuotaisiais jsipareigojimais
EU-9 | MREL, isreikstas TEM procentine dalimi
EU-10 I§ kurio turi bati jvykdyta nuosavomis 1éSomis arba subordi-
nuotaisiais jsipareigojimais
EU TLAC1. Sudétis. MREL ir, jei taikytina, G-SII nuosavy 1éSy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimas
a b c

Minimalus nuosavy 1ésy ir
tinkamy jsipareigojimy
reikalavimas (MREL)

G-SII nuosavy lésy ir
tinkamy jsipareigojimy
reikalavimas (TLAC)

Papildomas straipsnis:
MREL, bet ne TLAC tikslais
tinkamos sumos

Nuosavos léSos ir tinkami jsipareigojimai bei koregavimai

1 Bendras 1 lygio nuosavas kapitalas (CET1)
2 Papildomas 1 lygio kapitalas (AT1)
3 ES $is duomeny rinkinys nepildomas
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11

2 lygio kapitalas (T2)

Nuosavos 1éSos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92a straipsnio ir Direktyvos 2014/59/ES
45 straipsnio tikslais

a

b

C

Minimalus nuosavy 1ésy ir
tinkamy jsipareigojimy
reikalavimas (MREL)

G-SII nuosavy lésy ir
tinkamy jsipareigojimy
reikalavimas (TLAC)

Papildomas straipsnis:
MREL, bet ne TLAC tikslais
tinkamos sumos

Nuosavos léSos ir tinkami jsipareigojimai Nereguliuojamojo kapitalo elementai

12 Pertvarkytino subjekto tiesiogiai ileistos tinkamy jsipareigojimy priemonés, subordinuotos
nejtraukty jsipareigojimy atzvilgiu (testinumo islyga netaikoma)
EU-12a | Kity pertvarkytinos grupés subjekty isleistos tinkamy jsipareigojimy priemongs, subordi-
nuotos nejtraukty jsipareigojimy atzvilgiu (tgstinumo islyga netaikoma)
EU-12b [ Iki 2019 m. birzelio 27 d. iSleistos tinkamy jsipareigojimy priemonés, subordinuotos
nejtraukty jsipareigojimy atzvilgiu (subordinuotos, taikoma testinumo islyga)
EU-12¢ | 2 lygio priemongs, kuriy likutinis terminas yra bent vieni metai, jei jos nepriskiriamos prie
2 lygio straipsniy
13 Tinkami jsipareigojimai, kurie néra subordinuoti nejtraukty jsipareigojimy atzvilgiu (netai-
koma testinumo i8lyga, pries taikant virSuting riba)
EU-13a | lki 2019 m. birzelio 27 d. ileisti tinkami isipareigojimai, kurie néra subordinuoti
nejtraukty jsipareigojimy atzvilgiu (prie§ taikant virSuting ribg)
14 Nesubordinuotyjy tinkamy jsipareigojimy priemoniy suma, jei taikoma pritaikius KRR 72b

straipsnio 3 dalj
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a b c
Minimalus nuosavy 1ésy ir G-SII nuosavy 1ésy ir Papildomas straipsnis:
tinkamy jsipareigojimy tinkamy jsipareigojimy |MREL, bet ne TLAC tikslais
reikalavimas (MREL) reikalavimas (TLAC) tinkamos sumos
17 Tinkamy {sipareigojimy straipsniai prie§ koregavimus
EU-17a I3 jy subordinuotyjy isipareigojimy straipsniai
Nuosavos léSos ir tinkami jsipareigojimai. Nereguliuojamojo kapitalo elementy koregavimai
18 Nuosavos 1&3os ir tinkamy jsipareigojimy straipsniai prie§ koregavimus
19 (Pertvarkytiny grupiy, kurioms taikomas vienalaikis grupés dalies pertvarkymas, tarpusavio
pozicijy atskaitymas)
20 (Investicijy i kitas tinkamy isipareigojimy priemones atskaitymas)
22 Nuosavos 1é3os ir tinkami jsipareigojimai po koregavimy
EU-22a I§ jy: nuosavos 1é3os ir subordinuotieji jsipareigojimai

Pertvarkytinos grupés pagal rizika jvertinta pozicijos suma ir sverto pozicijos matas

23 Bendra rizikos pozicijos suma (TREA)

24 Bendras pozicijy matas (TEM)

Nuosavy 1ésy ir tinkamy jsipareigojimy koeficientas

25 Nuosavos 1é3os ir tinkami jsipareigojimai kaip TREA procentiné dalis
EU-25a I3 jy nuosavos 1é3os ir subordinuotieji jsipareigojimai

26 Nuosavos 1&3os ir tinkami jsipareigojimai kaip TEM procentiné dalis
EU-26a I§ jy nuosavos lésos ir subordinuotieji isipareigojimai
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a

b

C

Minimalus nuosavy 1ésy ir
tinkamy jsipareigojimy
reikalavimas (MREL)

G-SII nuosavy 1ésy ir
tinkamy jsipareigojimy
reikalavimas (TLAC)

Papildomas straipsnis:
MREL, bet ne TLAC tikslais
tinkamos sumos

27 Bendras 1 lygio nuosavas kapitalas (CET1) (kaip TREA procentiné dalis), likes jvykdzius
pertvarkytinos grupés reikalavimus
28 [staigos specialaus jungtinio rezervo reikalavimas
29 i§ jo: kapitalo apsaugos rezervo reikalavimas
30 i§ jo: anticiklinio kapitalo rezervo reikalavimas
31 i§ jo: sisteminés rizikos rezervo reikalavimas
EU-31a i§ jo: pasaulinés sisteminés svarbos istaigos (G-SII) arba kitos sisteminés svarbos

jstaigos (O-SII) rezervas

Papildomi straipsniai

EU-32

Bendra nejtraukty isipareigojimy, nurodyty Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio
2 dalyje, suma

EU ILAC. Vidinis nuostoliy padengimo pajégumas: vidinis MREL ir, jei taikytina, ne ES G-SII

nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimas

a

b

Minimalus nuosavy 1ésy ir
tinkamy jsipareigojimy
reikalavimas (vidinis MREL)

Ne ES G-SII nuosavy lésy ir
tinkamy jsipareigojimy
reikalavimas (vidinis TLAC)

Kokybiné informacija

Taikomas reikalavimas ir taikymo lygis

EU-1 | Ar subjektui taikomas ne ES G-SII nuosavy 1ésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimas?
(Taip | Ne)

EU-2 | Jei j EU-1 klausimg atsakéte ,Taip“, ar reikalavimas taikomas konsoliduotai, ar individua-
liai? (K | 1)

EU-2a | Ar subjektui taikomas vidinis MREL? (Taip | Ne)
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a

b

Minimalus nuosavy 1ésy ir
tinkamy jsipareigojimy
reikalavimas (vidinis MREL)

Ne ES G-SII nuosavy lésy ir
tinkamy jsipareigojimy
reikalavimas (vidinis TLAC)

Kokybiné informacija

EU-2b

Jei j EU-2a klausimg atsakéte ,Taip“, ar reikalavimas taikomas konsoliduotai, ar individua-

liai? (K | I)

Nuosavos léSos ir tinkami jsipareigojimai

EU-3 | Bendras 1 lygio nuosavas kapitalas (CET1)

EU-4 | Tinkamas papildomas 1 lygio kapitalas

EU-5 | Tinkamas 2 lygio kapitalas

EU-6 | Tinkamos nuosavos lésos

EU-7 | Tinkami jsipareigojimai

EU-8 i$ jy leidziamos garantijos

EU-9a | (Koregavimai)

EU-9b | Nuosavos léSos ir tinkamy isipareigojimy straipsniai po koregavimy

Bendra rizikos pozicijos suma ir bendras pozicijy matas

EU-10

Bendra rizikos pozicijos suma (TREA)

EU-11

Bendras pozicijy matas (TEM)

Nuosavy 1éy ir tinkamy jsipareigojimy santykis

EU-12

Nuosavos lésos ir tinkami jsipareigojimai kaip TREA procentiné dalis
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a

b

Minimalus nuosavy 1ésy ir
tinkamy jsipareigojimy
reikalavimas (vidinis MREL)

Ne ES G-SII nuosavy lésy ir
tinkamy jsipareigojimy
reikalavimas (vidinis TLAC)

Kokybiné informacija

EU-13 [ i$ jy leidziamos garantijos

EU-14 | Nuosavos lésos ir tinkami jsipareigojimai kaip TEM procentiné dalis
EU-15 i$ jy leidziamos garantijos

EU-16 | Bendras 1 lygio nuosavas kapitalas (CET1) (kaip TREA procentiné dalis), likes jvykdzius

subjekto reikalavimus

EU-17 | Istaigos specialaus jungtinio rezervo reikalavimas
Reikalavimai

EU-18 | Reikalavimas, isreikitas TREA procentine dalimi

EU-19 i§ jo dalis, kuri gali bati jvykdyta naudojant garantija

EU-20 [ Reikalavimas, isreikstas TEM procentine dalimi

EU-21 i$ jo dalis, kuri gali bati jvykdyta naudojant garantija

Papildomi straipsniai

EU-22

Bendra nejtraukty jsipareigojimy, nurodyty Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio
2 dalyje, suma
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EU TLAC2a. Kreditoriy eiliSkumas. Subjektas, kuris néra pertvarkytinas subjektas

Prioritety eiliSkumas nemokumo atveju

1 1 2 2 n n
C o o o Suma nuo 1 iki
(zemiausias (zemiausias (auksciausias (aukséiausias n
rangas) rangas) rangas) rangas)
Pertva.rkytmas Kitas Pertva'rkytlnas Kitas Pertva‘rkytmas Kitas
subjektas subjektas subjektas
1 ES $is duomeny rinkinys nepildomas
2 Prioriteto nemokumo atveju aprasymas (laisvos
formos tekstas)
3 [sipareigojimai ir nuosavos lésos
4 i$ jy nejtraukti jsipareigojimai
5 [sipareigojimai ir nuosavos léSos, atémus nejtrauktus
isipareigojimus
6 [sipareigojimy ir nuosavy léSy pogrupis, atémus
nejtrauktus jsipareigojimus, kurie yra nuosavos lésos
ir tinkami isipareigojimai [pasirinkti tinkamg: vidinio
MREL | vidinio TLAC] tikslais
7 i§ jy likutinis terminas > 1 metai ir < 2 metai
8 i$ jy likutinis terminas > 2 metai ir < 5 metai
9 i$ jy likutinis terminas > 5 metai ir < 10 mety
10 i§ jy likutinis terminas > 10 mety, bet nejskai-
tant nuolatiniy vertybiniy popieriy
11 i§ jy nuolatiniai vertybiniai popieriai
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EU TLAC2b. Kreditoriy eiliSkumas. Subjektas, kuris néra pertvarkytinas subjektas

Prioriteto  nemokumo atveju apraSymas (laisvos
formos tekstas)

Prioritety eiliSkumas nemokumo atveju

1 1 2 2 n n
(Zemiausias (Zemiausias (auksciausias (auksciausias
rangas) rangas) rangas) rangas)
Pertva-rkytmas Kitas Pertva.rkytmas Kitas Pertva.rkytlnas Kitas
subjektas subjektas subjektas

Suma nuo 1 iki
n

6 Nuosavos léSos ir tinkami isipareigojimai vidinio
MREL tikslais
7 i$ jy likutinis terminas > 1 metai ir < 2 metai
8 i$ jy likutinis terminas > 2 metai ir < 5 metai
9 i§ jy likutinis terminas > 5 metai ir < 10 mety
10 i§ jy likutinis terminas > 10 mety, bet nejskai-
tant nuolatiniy vertybiniy popieriy
11 i$ jy nuolatiniai vertybiniai popieriai

79/891 1

[ LT ]

s£urpra[ sisneronyo sogunfes sodoing

¢l s 1¢0cC



EU TLAC3a. Kreditoriy eiliSkumas. Pertvarkytinas subjektas

Prioritety eiliSkumas nemokumo atveju

1

2

n

(Zemiausias rangas)

(auksciausias rangas)

Suma nuo 1 iki n

1 Prioriteto nemokumo atveju aprasymas (laisvos formos tekstas)

2 [sipareigojimai ir nuosavos lésos

3 i§ jy nejtraukti isipareigojimai

4 [sipareigojimai ir nuosavos léSos, atémus nejtrauktus jsiparei-
gojimus

5 [sipareigojimy ir nuosavy léSy pogrupis, atémus nejtrauktus
isipareigojimus, kurie yra nuosavos léSos ir jsipareigojimai,
potencialiai tinkami jvykdyti [pasirinkti tinkamg: MREL |
TLAC]

6 i$ jy likutinis terminas > 1 metai ir < 2 metai

7 i§ jy likutinis terminas > 2 metai ir < 5 metai

8 i$ jy likutinis terminas > 5 metai ir < 10 mety

9 i jy likutinis terminas > 10 mety, bet nejskaitant nuola-

tiniy vertybiniy popieriy
10 i$ jy nuolatiniai vertybiniai popieriai

¢1 S 1e0c

[ LT ]

s£urpra[ sisneronyo sogunfes sodoinyg

€9/891 1



EU TLAC3b. Kreditoriy eiliSkumas. Pertvarkytinas subjektas

Prioritety eiliSkumas nemokumo atveju

1

2

n

(Zemiausias rangas)

(auksciausias rangas)

Suma nuo 1 iki n

Prioriteto nemokumo atveju apraSymas (laisvos formos tekstas)

5 Nuosavos 1é3os ir jsipareigojimai, potencialiai tinkami MREL
ivykdyti

6 i§ jy likutinis terminas > 1 metai ir < 2 metai

7 i§ jy likutinis terminas > 2 metai ir < 5 metai

8 i§ jy likutinis terminas > 5 metai ir < 10 mety

9 i$ jy likutinis terminas > 10 mety, bet nejskaitant nuola-

tiniy vertybiniy popieriy
10 i$ jy nuolatiniai vertybiniai popieriai

¥9/891 1

[ LT ]

s£urpra[ sisneronyo sogunfes sodoing

¢l s 1¢0cC
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VI PRIEDAS

Informacijos atskleidimo formy pildymo nurodymai

1. Bendrieji nurodymai. Struktira ir tvarka
1.1. Struktiira

1. Sig informacijos apie MREL ir TLAC atskleidimo sistemg sudaro trys formy grupés:
a) pertvarkytiny grupiy ir pertvarkytiny subjekty MREL ir TLAC;

b) nepertvarkytiny subjekty ir ne ES pasaulinés sisteminés svarbos istaigy (G-SII) reikSmingy patronuojamyjy
jmoniy MREL ir TLAG;

¢) emitentams taikomas kreditoriy eiliskumas.

2. Kiekvienai formai pateikiamos nuorodos j teisés aktus. [ssamesné informacija apie bendresnius ataskaity teikimo
pagal kiekviena formy rinkinj aspektus ir nurodymai dél konkrec¢iy pozicijy yra pateikti Siame priede.

1.2. Santrumpos

3. Sio reglamento prieduose vartojamos $ios santrumpos:

a) MREL — minimalus nuosavy léy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimas pagal Direktyvos 2014/59/ES
45 straipsni;

b) TLAC — G-SII nuosavy léSy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimai pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
92a straipsnj;

¢) vidinis TLAC — ne ES G-SII nuosavy lé3y ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimas pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92b straipsnj;

d) vidinis MREL — MREL, taikomas subjektams, kurie patys néra pertvarkytini subjektai, pagal Direktyvos
2014/59/ES 45f straipsnj.

2. ES KM2. Pagrindiniai parametrai — MREL ir, jei taikytina, G-SII nuosavy 1é3y ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimas

4. Prie formos pridedamose aiskinamosiose pastabose subjektai paaiskina bet kuriuos reik§mingus skirtumus tarp
atskleistos informacijos apie nuosavy lésy sumas ir 9-ojo TFAS visuminés sumos pertvarkytinos grupés lygme-
niu. Jie taip pat paaiskina bet kokj reiksmingg skirtumg tarp 9-ojo TFAS visuminés sumos pertvarkytinos grupés
lygmeniu, palyginti su 9-ojo TFAS visumine suma prudenciniu grupés lygmeniu.

Skiltys Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

a Sioje skiltyje subjektai atskleidzia svarbig informacija apie MREL pagal Direktyvos 2014/59[ES 45 ir
45e straipsnius.

Subjektai atskleidzia verte informacijos atskleidimo laikotarpio pabaigoje.
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Skiltys Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

b Subjektai, kurie yra G-SII, kuriems taikomas TLAC reikalavimas pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
92a straipsnj, Siose skiltyse atskleidzia svarbig informacija apie tg reikalavima.

T,T-1,T-2T-3irT - 4 informacijos atskleidimo laikotarpiai atitinka mety ketvir¢ius. Subjektai
nurodo informacijos atskleidimo laikotarpius atitinkancias datas. Sig informacija kas ketvirtj atskleidziantys
subjektai pateikia T, T - 1, T - 2, T - 3ir T - 4 laikotarpiy duomenis; $ig informacija kas pusmetj
atskleidziantys subjektai pateikia T, T - 2, ir T - 4 laikotarpiy duomenis; $ig informacija kasmet
atskleidziantys subjektai pateikia T ir T - 4 laikotarpiy duomenis.

Eilutés Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

1 Nuosavos léSos ir tinkami jsipareigojimai

Lygiis informacijos atskleidimo formos ES TLAC1 22 eilutéje atskleistoms vertéms.

EU-1a Nuosavos 1ésos ir tinkami jsipareigojimai. IS jy — nuosavos 1éSos ir subordinuotieji isipareigojimai
Lygiis informacijos atskleidimo formos ES TLAC1 EU-22a eilutéje atskleistai vertei.

Nuosavos 1é3os, tinkami jsipareigojimai, jtraukti i nuosavy lésy ir tinkamy isipareigojimy sumg pagal
Direktyvos 2014/59/ES 45b straipsnj, kurie yra subordinuotosios tinkamos priemonés, apibréztos tos
direktyvos 2 straipsnio 1 dalies 71b punkte, ir jsipareigojimai, jtraukti { nuosavy lé3y ir tinkamy
isipareigojimy suma pagal Direktyvos 2014/59/ES 45b straipsnio 3 dalji. Tuo atveju, kai priemones
reglamentuoja treciosios valstybés teisé, | Sig eilute priemoné jtraukiama tik jeigu ji atitinka Direktyvos
2014/59[ES 55 straipsnio reikalavimus.

2 Pertvarkytinos grupés bendra rizikos pozicijos suma (TREA)
Lygi informacijos atskleidimo formos ES TLAC1 23 eilutéje atskleistai vertei.

Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio 2 dalies a punktas, Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio
3 dalis.

3 Nuosavos 1éSos ir tinkami jsipareigojimai kaip TREA procentiné dalis
Lygis informacijos atskleidimo formos ES TLAC1 25 eilutéje atskleistoms vertéms.

Sioje eilutéje nuosavy 1ésy ir tinkamy jsipareigojimy suma, atskleista 1 eilutéje, iSreiskiama bendros rizikos
pozicijos sumos, apskaic¢iuotos pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj, procentine
dalimi.

EU-3a Nuosavos 1éSos ir tinkami jsipareigojimai kaip TREA procentiné dalis. I jy — nuosavos léSos ir
subordinuotieji jsipareigojimai

Lygis informacijos atskleidimo formos ES TLAC1 EU-25a eilutéje atskleistai vertei.

Sioje eilutéje nuosavy 1ésy ir subordinuotyjy tinkamy isipareigojimy suma, nurodyta EU-1a eilutéje,
iSreiskiama bendros rizikos pozicijos sumos, apskai¢iuotos pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
92 straipsnio 3 dalj, procentine dalimi.
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Eilutés Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

4 Pertvarkytinos grupés bendras pozicijy matas (TEM)
Lygus informacijos atskleidimo formos ES TLAC1 24 eilutéje atskleistai vertei.

Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio 2 dalies b punktas, Reglamento (ES) Nr. 575/2013 429 straipsnio
4 dalis ir 429a straipsnis.

5 Nuosavos léSos ir tinkami jsipareigojimai kaip TEM procentiné dalis
Lygis informacijos atskleidimo formos ES TLAC1 26 eilutéje atskleistai vertei.

Sioje cilutéje nuosavy 1ésy ir tinkamy isipareigojimy suma, nurodyta 1 eilutéje, isreiskiama bendro pozicijy
mato, apskai¢iuoto pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 429 straipsnio 4 dalj ir 429a straipsni,
procentine dalimi.

EU-5a Nuosavos 1éSos ir tinkami jsipareigojimai kaip TEM procentiné dalis. IS jy — nuosavos lésos ir
subordinuotieji jsipareigojimai

Lygis informacijos atskleidimo formos ES TLAC1 EU-26a eilutéje atskleistai vertei.

Sioje eilutéje nuosavy lésy ir subordinuotyjy tinkamy jsipareigojimy suma, nurodyta EU-la eilutéje,
iSreiskiama bendro pozicijy mato, apskai¢iuoto pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 429 straipsnio
4 dalj ir 429a straipsnj, procentine dalimi.

6a Ar taikoma Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 4 dalyje numatyta subordinavimo
iSimtis? (5 % iSimtis)

Sios eilutés informacijy atskleidZia tik subjektai, kuriems taikomas G-SII nuosavy 1é8y ir tinkamy jsipa-
reigojimy reikalavimas.

Jei pertvarkymo institucija leidZia isipareigojimus priskirti prie tinkamy jsipareigojimy priemoniy pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 4 dalj, informacija teikiantis subjektas nurodo ,taip“.
Jei pertvarkymo institucija neleidZia isipareigojimy priskirti prie tinkamy jsipareigojimy priemoniy pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 4 dalj, pertvarkytina grupé arba pertvarkytinas subjektas
nurodo ,ne.

Kadangi Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 3 ir 4 dalyse nurodytos iSimtys tarpusavyje
nesuderinamos, $i eiluté palickama tuscia, jei informacija teikiantis subjektas uzpildé 6b eilute.

6b LeidZiamy nesubordinuotyjy tinkamy jsipareigojimy priemoniy bendra suma, jeigu taikoma subor-
dinavimo diskrecija pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 3 dalj (ne didesné kaip
3,5 % iSimtis)

Sios eilutés informacija atskleidzia tik subjektai, kuriems taikomas G-SII nuosavy lésy ir tinkamy jsipa-
reigojimy reikalavimas.

Nesubordinuotyjy tinkamy jsipareigojimy priemoniy bendra suma, kurig pertvarkymo institucija leido
TLAC tikslais priskirti prie tinkamy isipareigojimy priemoniy pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
72b straipsnio 3 dalj.

Kadangi Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 3 ir 4 dalyse nurodytos iSimtys tarpusavyje
nesuderinamos, §i eiluté palickama tuscia, jei subjektas 6a eilutéje nurodo ,taip”.
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Eilutés Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

6¢ Jeigu pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 3 dalj taikoma apribota subordinavimo
i§imtis, suteikto finansavimo suma, kuri yra tokio pat prioriteto (pari passu) kaip nejtraukti
jsipareigojimai ir yra pripaZjstama 1 eilutéje, padalyta i§ suteikto finansavimo sumos, kuri yra
tokio pat prioriteto (pari passu) kaip nejtraukti jsipareigojimai ir kuri biity pripaZjstama 1 eilutéje,
jei nebiity taikoma virsutiné riba (%)

Sios eilutés informacija atskleidZia tik subjektai, kuriems taikomas G-SII nuosavy 1é8y ir tinkamy jsipa-
reigojimy reikalavimas.

Sioje eilutéje pertvarkytino subjekto isleisty pirmaeilés skolos turétojams praneSama apie jtraukiamos
pirmaeilés skolos, kuri laikoma tinkama, procenting dalj, kad, kai taikytina, jie galéty taikyti Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 72e straipsnyje nustatyta atskaitymy tvarka.

Jeigu taikoma Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 3 dalyje nustatyta apribota subordinavimo
iSimtis, subjektai nurodo:

a) suteikto finansavimo sumg, kuri yra tokio pat prioriteto (pari passu) kaip nejtraukti jsipareigojimai, kaip
nurodyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio 2 dalyje, ir yra jtraukta i suma, nurodyta 1
eilutéje,

b) padalyta i§ suteikto finansavimo sumos, kuri yra tokio pat prioriteto (pari passu) kaip nejtraukti

isipareigojimai, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio 2 dalyje, ir kuri biity
pripazistama pildant 1 eilute, jeigu nebity taikyta virSutiné riba.

Minimalus nuosavy 1ésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimas (MREL)

EU-7 MREL, isreikstas TREA procentine dalimi

Subjekto minimalus nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimas, pertvarkymo institucijos nusta-
tytas pagal Direktyvos 2014/59(ES 45e straipsni, isreikstas bendros rizikos pozicijos sumos, apskaiciuotos
pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj, procentine dalimi.

EU-8 MREL, iSreikStas TREA procentine dalimi. IS kurio turi biiti jvykdyta nuosavomis léSomis arba
subordinuotaisiais jsipareigojimais

Kai taikytina, MREL dalis, kurig pagal Direktyvos 2014/59/ES 45b straipsnio 4-8 dalis pertvarkymo
institucija reikalavo jvykdyti naudojant nuosavas lésas, subordinuotgsias tinkamas priemones arba isipa-
reigojimus, kaip nurodyta to straipsnio 3 dalyje, iSreiksta bendros rizikos pozicijos sumos, apskaiciuotos
pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj, procentine dalimi.

EU-9 MREL, isreikstas TEM procentine dalimi

Informacija teikian¢io subjekto minimalus nuosavy 1é8y ir tinkamy isipareigojimy reikalavimas, pertvar-
kymo institucijos nustatytas pagal Direktyvos 2014/59/ES 45e straipsni, iSreikstas bendro pozicijy mato,
apskai¢iuoto pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 429 straipsnio 4 dalj ir 429a straipsnj, procentine
dalimi.

EU-10 MREL, isreikstas TEM procentine dalimi. IS kurio turi biiti jvykdyta nuosavomis léSomis arba
subordinuotaisiais jsipareigojimais

Kai taikytina, MREL dalis, kurig pagal Direktyvos 2014/59/ES 45b straipsnio 4-8 dalis pertvarkymo
institucija reikalavo ivykdyti naudojant nuosavas lésas, subordinuotgsias tinkamas priemones arba isipa-
reigojimus, kaip nurodyta to straipsnio 3 dalyje, iSreiksta bendro pozicijy mato, apskai¢iuoto pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 429 straipsnio 4 dalj ir 429a straipsnj, procentine dalimi..
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3. ES TLAC 1: Sudétis. MREL ir, jei taikytina, G-SII nuosavy lésy ir tinkamy isipareigojimy reikalavimas

5. Su pertvarkytina grupe susijusi nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy pozicija apima tik kapitalo priemones ir
tinkamus isipareigojimus, iSleistus pertvarkytino subjekto ir, jei laikomasi atitinkamai Direktyvos 2014/59/ES
45b straipsnio 3 dalies arba Reglamento (ES) Nr. 575/2013 88a straipsnio, pertvarkytino subjekto patronuoja-
myjy jmoniy, iSskyrus pertvarkytinai grupei nepriklausancius subjektus. Panasiai nuosavy &8y ir tinkamy
isipareigojimy pozicija grindziama bendra rizikos pozicijos suma (pakoreguota, kaip leidZiama pagal Direktyvos
2014/59(ES 45h straipsnio 2 dalj) ir bendru pozicijy matu, apskai¢iuotu pertvarkytinos grupés lygmeniu.

6. Kiek tai susije su teisés aktuose nustatytais koregavimais, subjektai atskleidZia atskaitymus i§ nuosavy &3y ir
tinkamy jsipareigojimy kaip neigiamus skaicius, o nuosavy lésy bei tinkamy jsipareigojimy jskaitymus kaip
teigiamus skaicius.

Skiltys Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

a Sioje skiltyje subjektai atskleidZia svarbig informacija apie MREL pagal Direktyvos 2014/59/ES 45 ir
45e straipsnius.

b Subjektai, kurie yra G-SII, kuriems taikomas TLAC reikalavimas pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
92a straipsnj, Sioje skiltyje atskleidzia svarbig informacija apie tg reikalavima.

c Sig skiltj pildo tik subjektai, kuriems taikomas TLAC reikalavimas.

Sioje skiltyje nurodomas sumy, taikytiny pagal Direktyvos 2014/59[ES 45 straipsnio reikalavima, ir sumy,
taikytiny pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92a straipsnio reikalavima, skirtumas.

Eiluté Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Bendras 1 lygio nuosavas kapitalas (CET1)
Pertvarkytinos grupés CET1 kapitalas, apskaiciuotas pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 50 straipsni.

Papildomas 1 lygio kapitalas (AT1)
Pertvarkytinos grupés AT1 kapitalas, apskaiciuotas pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 61 straipsni.

MREL atveju priemonés, kurias reglamentuoja treCiosios valstybés teis¢, i $ig eilute jtraukiamos tik jeigu jos
atitinka Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnio reikalavimus.

2 lygio kapitalas (T2)
Pertvarkytinos grupés 2 lygio kapitalas, apskaiCiuotas pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 71 straipsni.

MREL atveju priemonés, kurias reglamentuoja treCiosios valstybés teis¢, i $ig eilute jtraukiamos tik jeigu jos
atitinka Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnio reikalavimus.

11

Nuosavos 1ésos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92a straipsnio ir Direktyvos 2014/59/ES
45 straipsnio tikslais

Nuosavos 1éSos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92a straipsnio ir Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio
tikslais apskaiciuojamos prie 1 eilutés vertés pridéjus 2 ir 6 eiludiy vertes.
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Eiluté Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

12. Pertvarkytino subjekto tiesiogiai iSleistos tinkamy isipareigojimy priemonés, subordinuotos
nejtraukty jsipareigojimy atzvilgiu (testinumo islyga netaikoma)

MREL

Tinkami jsipareigojimai, jtraukti | nuosavy lé$y ir tinkamy isipareigojimy sumga pagal Direktyvos
2014/59/ES 45b straipsnj, kurie yra subordinuotosios tinkamos priemonés, apibréztos Direktyvos
2014/59[ES 2 straipsnio 1 dalies 71b punkte, ir kuriuos tiesiogiai iSleido pertvarkytinas subjektas.

Tuo atveju, kai priemones reglamentuoja treCiosios valstybés teis¢, i Sig eilute priemoné jtraukiama tik
jeigu ji atitinka Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnio reikalavimus.

TLAC

Tinkami jsipareigojimai, kurie atitinka visus Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a-72d straipsniuose
nustatytus reikalavimus ir kuriuos tiesiogiai iSleido pertvarkytinas subjektas, i§skyrus jsipareigojimus,
kuriuos leidziama priskirti prie tinkamy isipareigojimy priemoniy pagal to reglamento 72b straipsnio
3 arba 4 dalj.

] 8ig eilute nejtraukiama nei 2 lygio priemoniy amortizuota dalis, kai likes terminas yra ilgesnis nei vieni
metai (Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio 1 dalies b punktas), nei tinkami jsipareigojimai
taikant testinumo i8lyga pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 494b straipsni.

EU-12a Kity pertvarkytinos grupés subjekty isleistos tinkamy jsipareigojimy priemonés, subordinuotos
nejtraukty jsipareigojimy atzvilgiu (testinumo islyga netaikoma)

MREL

Tinkami isipareigojimai, jtraukti | nuosavy lé§y ir tinkamy jsipareigojimy sumg pagal Direktyvos
2014/59[ES 45b straipsnj, kuriuos isleido patronuojamosios jmonés ir kurie yra jtraukiami { MREL
pagal tos direktyvos 45b straipsnio 3 dalj.

Tuo atveju, kai priemones reglamentuoja treciosios valstybés teis¢, j $ig eilute priemoné jtraukiama tik
jeigu ji atitinka Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnio reikalavimus.

TLAC

Tinkami jsipareigojimai, kurie atitinka visus Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a-72d straipsniuose
nustatytus reikalavimus, kuriuos isleido patronuojamosios jmonés ir kurie yra priskiriami prie jtrauktiny
i subjekto konsoliduoty tinkamy isipareigojimy priemones pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
88a straipsnj, i§skyrus isipareigojimus, kuriuos leidziama priskirti prie tinkamy jsipareigojimy priemoniy
pagal to reglamento 72b straipsnio 3 arba 4 dalj.

| 3ig eilute nejtraukiama nei 2 lygio priemoniy amortizuota dalis, kai likes terminas yra ilgesnis nei vieni
metai (Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio 1 dalies b punktas), nei tinkami jsipareigojimai
taikant testinumo iSlyga pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 494b straipsni.

EU-12b Iki 2019 m. birZelio 27 d. iSleistos tinkamy jsipareigojimy priemonés, subordinuotos nejtraukty
jsipareigojimy atzvilgiu (subordinuotos, taikoma testinumo islyga)

MREL
Tinkami jsipareigojimai, kurie atitinka $ias salygas:
— buvo 8leisti iki 2019 m. birZelio 27 d;

— yra subordinuotosios tinkamos priemonés, apibréztos Direktyvos 2014/59/ES 2 straipsnio 1 dalies
71b punkte;

— yra jtraukiami | nuosavas 1&3as ir tinkamus jsipareigojimus remiantis Reglamento (ES) Nr. 575/2013
494b straipsnio 3 dalimi.
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Tuo atveju, kai priemones reglamentuoja treciosios valstybés teis¢, j $ig eilute priemoné jtraukiama tik
jeigu ji atitinka Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnio reikalavimus.

TLAC

Isipareigojimai, kurie atitinka $ias salygas:

— buvo 8leisti iki 2019 m. birZelio 27 d;

— atitinka Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 2 dalies d punktg;

— yra priskiriami prie tinkamy jsipareigojimy dél testinumo iSlygos, nustatytos Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 494b straipsnio 3 dalyje.

EU-12¢ 2 lygio priemonés, kuriy likutinis terminas yra bent vieni metai, jei jos nepriskiriamos prie 2 lygio
straipsniy

2 lygio priemoniy amortizuota dalis, kai likes terminas yra ilgesnis nei vieni metai (Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 72a straipsnio 1 dalies b punktas).

Sioje eilutéje nurodoma tik suma, nepripaZistama nuosavomis léSomis, taciau atitinkanti visus tinkamumo
kriterijus, nustatytus Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnyje.

MREL atveju priemonés, kurias reglamentuoja treCiosios valstybés teisé, i $ig eilute jtraukiamos tik jeigu jos
atitinka Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnio reikalavimus.

13 Tinkami jsipareigojimai, kurie néra subordinuoti nejtraukty jsipareigojimy atzvilgiu (netaikoma
testinumo iSlyga, prie§ taikant virSuting ribg)

MREL

[sipareigojimai, kurie atitinka Direktyvos 2014/59/ES 45b straipsnyje nustatytas salygas ir kurie néra
visiskai subordinuoti reikalavimy, atsirandan¢iy dél Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio
2 dalyje nurodyty nejtraukty jsipareigojimy, atzvilgiu.

Tuo atveju, kai priemones reglamentuoja treciosios valstybés teis¢, j $ig eilute priemoné jtraukiama tik
jeigu ji atitinka Direktyvos 2014/59[ES 55 straipsnio reikalavimus.

TLAC

Tinkami jsipareigojimai, kurie atitinka Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a-72d straipsniuose nustatytus
reikalavimus, i§skyrus to reglamento 72b straipsnio 2 dalies d punkta, ir kurivos gali bati leidZiama
priskirti prie tinkamy isipareigojimy priemoniy pagal to reglamento 72b straipsnio 3 dalj arba kuriuos
leidziama priskirti prie tinkamy jsipareigojimy priemoniy pagal to reglamento 72b straipsnio 4 dali.

Jeigu taikoma Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 3 dalis arba Reglamento (ES) Nr. 575/2013
494 straipsnio 2 dalis, Sioje eilutéje atskleidziama visa suma, netaikant atitinkamai 3,5 % ir 2,5 %
virsutinés ribos.

| Sig eilute nejtraukiama jokia suma, kuriag galima pripaZinti pereinamuoju laikotarpiu pagal Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 494b straipsnio 3 dalj.
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EU-13a Iki 2019 m. birzelio 27 d. isleisti tinkami jisipareigojimai, kurie néra subordinuoti nejtraukty
jsipareigojimy atzvilgiu (pries taikant virSuting ribg)

MREL
Tinkami jsipareigojimai, kurie atitinka Sias salygas:
— buvo ileisti iki 2019 m. birzelio 27 d;

— atitinka Direktyvos 2014/59/ES 45b straipsnyje nustatytas salygas ir néra visiskai subordinuoti reika-
lavimy, atsirandanciy dél Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio 2 dalyje nurodyty nejtraukty
jsipareigojimy, atzvilgiu;

— yra priskirlami prie tinkamy isipareigojimy dél testinumo iSlygos, nustatytos Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 494b straipsnio 3 dalyje.

Tuo atveju, kai priemones reglamentuoja treciosios valstybés teisé, j $ig eilute priemoné jtraukiama tik
jeigu ji atitinka Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnio reikalavimus.

TLAC
Tinkami jsipareigojimai, kurie atitinka $ias salygas:
— buvo i8leisti iki 2019 m. birzelio 27 d;

— atitinka Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a-72d straipsniuose nustatytus reikalavimus, i$skyrus to
reglamento 72b straipsnio 2 dalies d punkts, ir juos gali bati leidziama priskirti prie tinkamy
jsipareigojimy priemoniy pagal to reglamento 72b straipsnio 3 dalj arba juos leidziama priskirti
prie tinkamy isipareigojimy priemoniy pagal Reglamento (ES) Nr. 575/213 72b straipsnio 4 dalj;

— yra priskiriami prie tinkamy jsipareigojimy dél testinumo ilygos, nustatytos Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 494b straipsnio 3 dalyje.

Jeigu taikoma Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 3 dalis arba Reglamento (ES) Nr. 575/2013
494 straipsnio 2 dalis, Sioje eilutéje nurodoma visa suma, netaikant atitinkamai 3,5 % ir 2,5 % virSutinés
ribos.

14 Nesubordinuotyjy tinkamy jsipareigojimy priemoniy suma, atitinkamais atvejais pritaikius Regla-
mento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 3 dalj

MREL
Si eiluté lygi 13 ir ES-13a eiluciy verciy sumai.
TLAC

Jeigu taikoma Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 3 dalis, Sioje eilutéje nurodoma sumy,
atskleisty pirmesnése 13 ir 13a eilutése, suma pritaikius atitinkamai to reglamento 72b straipsnio 3 dalj
arba 494 straipsnio 2 dali.

Jeigu Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 3 dalis netaikoma, bet subjektas naudojasi Regla-
mento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 4 dalimi, $i eiluté lygi 13 ir ES-13a eiluciy verciy sumai.

17 Tinkamy jsipareigojimy straipsniai prie§ koregavimus

Tinkamy jsipareigojimy straipsniai prie§ koregavimus Apskai¢iuojama prie 12 eilutés vertés pridéjus EU-
12a, EU-12b, EU-12¢ ir 14 eiluciy vertes.
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EU-17a Tinkamy jsipareigojimy straipsniai prie$ koregavimus. IS jy - subordinuotyjy jsipareigojimy
straipsniai
MREL

Tinkami jsipareigojimai, jtraukti | nuosavy lé$y ir tinkamy isipareigojimy sumg pagal Direktyvos
2014/59/ES 45b straipsnj, kurie yra subordinuotosios tinkamos priemonés, apibréztos tos direktyvos
2 straipsnio 1 dalies 71b punkte, ir patronuojamyjy jmoniy ileisti isipareigojimai, kurie yra jtraukti j
MREL pagal tos direktyvos 45b straipsnio 3 dalj.

Tuo atveju, kai priemones reglamentuoja treCiosios valstybés teis¢, i Sig eilute priemoné jtraukiama tik
jeigu ji atitinka Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnio reikalavimus.

TLAC

Tinkami isipareigojimai, kurie atitinka visus Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a-72d straipsniuose
nustatytus reikalavimus, i$skyrus isipareigojimus, kuriuos leidZziama priskirti prie tinkamy jsipareigojimy
priemoniy pagal to reglamento 72b straipsnio 3 arba 4 dalj.

[ $ig eilute jtraukiami subordinuotieji jsipareigojimai, kurie yra tinkami deél testinumo islygos pagal Regla-
mento (ES) Nr. 575/2013 494b straipsni, ir 2 lygio priemoniy amortizuota dalis, kai likes terminas yra
ilgesnis nei vieni metai (Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio 1 dalies b punktas).

Apskai¢iuojama prie 12 eilutés vertés pridéjus EU-12a, EU-12b ir EU-12c eiluciy vertes.

18 Nuosavos 1éSos ir tinkamy jsipareigojimy straipsniai prie§ koregavimus

Nuosavos léSos ir tinkamy jsipareigojimy straipsniai pries koregavimus ApskaiCiuojama prie 11 eilutés
vertés pridéjus 17 eilutés verte.

19 (Pertvarkytiny grupiy, kurioms taikomas vienalaikis grupés dalies pertvarkymas (VGDP), tarpu-
savio pozicijy atskaitymas)

Neigiama suma

G-SII pertvarkytiny grupiy, kurioms taikomas VGDP, tarpusavio pozicijy, kurios atitinka tiesiogiai, netie-
siogiai arba dirbtinai turimas vienos arba daugiau patronuojamyjy jmoniy, nepriklausanciy tai paciai
pertvarkytinai grupei kaip pertvarkytinas subjektas, nuosavy 1éSy priemones arba tinkamy isipareigojimy
priemones, atskaitymai pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72e straipsnio 4 dali.

20 (Investicijy i kity tinkamy jsipareigojimy priemones atskaitymas)
Neigiama suma

Investicijy | kity tinkamy isipareigojimy priemones atskaitymai pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
72e straipsnio 1-3 dalis, 72f, 72g, 72h, 72i ir 72j straipsnius. Suma, atskaitytina i§ tinkamy {siparei-
gojimy straipsniy pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 antros dalies I antrastinés dalies 5a skyriaus
2 skirsni.

22. Nuosavos 1éSos ir tinkami jsipareigojimai po koregavimy

Nuosavos léSos ir tinkami isipareigojimai, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 721 straipsnyje.
Apskaiciuojama prie 18 eilutés vertés pridéjus 19 ir 20 eiluciy vertes.
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MREL

Nuosavy 1ésy ir tinkamy jsipareigojimy, jtraukiamy vykdant MREL, suma atskleidziama kaip 3iy elementy
suma:

i) nuosavy léSy, nurodyty Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 118 punkte ir
72 straipsnyje;

i) tinkamy isipareigojimy, apibrézty Direktyvos 2014/59/ES 2 straipsnio 1 dalies 71a punkte.

Tuo atveju, kai priemones reglamentuoja treciosios valstybés teisé, j $ig eilute priemoné jtraukiama tik
jeigu ji atitinka Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnio reikalavimus.

TLAC

Nuosavy 1é8y ir tinkamy jsipareigojimy, itraukiamy vykdant TLAC, suma yra Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 721 straipsnyje nurodyta suma, sudaryta is:

i) nuosavy léSy, nurodyty Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 118 punkte ir
72 straipsnyje;

i) tinkamy isipareigojimy, nurodyty Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72k straipsnyje.

EU-22a IS jy — nuosavos 1ésos ir subordinuotieji jsipareigojimai

Nuosavos léSos ir tinkami jsipareigojimai, jtraukti | nuosavy 1ésy ir tinkamy jsipareigojimy suma pagal
Direktyvos 2014/59/ES 45b straipsnj, kurie yra subordinuotosios tinkamos priemonés, apibréztos tos
direktyvos 2 straipsnio 1 dalies 71b punkte, ir isipareigojimai, jtraukti  nuosavy léSy ir tinkamy
isipareigojimy sumg pagal Direktyvos 2014/59/ES 45b straipsnio 3 dalj.

23. Bendra rizikos pozicijos suma (TREA)

Pertvarkytinos grupés bendra rizikos pozicijos suma pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 18 straipsnio
1 dalies paskuting pastraipa.

Sioje eilutéje atskleidziama bendra rizikos pozicijos suma yra bendra rizikos pozicijos suma, kuri yra
atitinkamai Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio arba Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92a straipsnio
reikalavimy laikymosi pagrindas.

24, Bendras pozicijy matas (TEM)

Pagal Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio 2 dalies b punkta bendras pozicijy matas, apskaiciuotas pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 429 straipsnio 4 dalj ir 429a straipsnj.

Sioje eilutéje pateikiamas bendras pozicijy matas yra bendras pozicijy matas, kuris yra atitinkamai Direk-
tyvos 2014/59/ES 45 straipsnio arba Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92a straipsnio reikalavimy laiky-
mosi pagrindas.

25. Nuosavos léSos ir tinkami jsipareigojimai kaip TREA procentiné dalis

Sioje eilutéje pagal Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio 2 dalies a punktg ir Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92a straipsnj nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy suma, jtraukiama vykdant atitinkamai
MREL arba TLAC, iSreiskiama bendros rizikos pozicijos sumos, apskai¢iuotos pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj, procentine dalimi.

Apskai¢iuojama 22 eilutés verte padalijus i§ 23 eilutés vertés.
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EU-25a IS jy — nuosavos 1ésos ir subordinuotieji jsipareigojimai
Sioje eilutéje nuosavy 1ésy ir subordinuotyjy tinkamy jsipareigojimy suma, jtraukiama vykdant MREL,
iSreiskiama bendros rizikos pozicijos sumos, apskai¢iuotos pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013

92 straipsnio 3 dalj, procentine dalimi.

Apskai¢iuojama 22a eilutés verte padalijus i§ 23 eilutés vertés.

26. Nuosavos 1éSos ir tinkami jsipareigojimai kaip TEM procentiné dalis

Sioje eilutéje pagal Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio 2 dalies b punktg ir Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92a straipsnj nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy suma, jtraukiama vykdant atitinkamai
MREL arba TLAC, iSreiskiama bendro pozicijy mato, apskaiciuoto pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
429 straipsnio 4 dalj ir 429a straipsnj, procentine dalimi.

Apskai¢iuojama 22 eilute padalijus i§ 24 eilutés.

EU-26a IS jy — nuosavos lésos ir subordinuotieji isipareigojimai
Sioje eilutéje nuosavy lédy ir subordinuotyjy tinkamy jsipareigojimy suma, jtraukiama vykdant MREL,
iSreiskiama bendro pozicijy mato, apskaiciuoto pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 429 straipsnio

4 dalj ir 429a straipsnj, procentine dalimi.

Apskai¢iuojama 22a eilute padalijus i§ 24 eilutés.

27. Bendras 1 lygio nuosavas kapitalas (CET1) (kaip TREA procentiné dalis), likes jvykdzius pertvar-
kytinos grupés reikalavimus

Lygi nuliui arba teigiama CET1 suma, kaip bendros rizikos pozicijos sumos procentiné dalis, likusi
jvykdzius kiekviena i§ Direktyvos 2013/36/ES 141a straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodyty
reikalavimy, ir didesnioji i§ $iy sumy:

a) kai taikoma, Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92a straipsnyje nustatytas G-SII nuosavy 1ésy ir tinkamy
jsipareigojimy reikalavimas, jei apskaiCiuotas pagal to straipsnio 1 dalies a punktg, ir

b) minimalus nuosavy 1é§y ir tinkamy isipareigojimy reikalavimas, nustatytas Direktyvos 2014/59/ES
45 straipsnyje, jei apskaiciuotas pagal to straipsnio 2 dalies a punkta.

Atskleistas skaicius yra identiskas MREL ir TLAC skiltyse.

Juo atsizvelgiama | pereinamojo laikotarpio nuostaty poveikj nuosavoms léSoms ir tinkamiems jsiparei-
gojimams, bendrai rizikos pozicijos sumai ir patiems reikalavimams. Nei | gaires dél papildomy nuosavy
lésy, nurodytas Direktyvos 2013/36/ES 104b straipsnyje, nei | tos direktyvos 128 straipsnio pirmos
pastraipos 6 punkto jungtinio rezervo reikalavima neatsizvelgiama.

28. Istaigos specialaus jungtinio rezervo reikalavimas

[staigos specialaus jungtinio rezervo reikalavimas, apibrézitas Direktyvos 2013/36/ES 128 straipsnio
pirmos pastraipos 6 punkte, iSreikstas bendros rizikos pozicijos sumos procentine dalimi, taikomas
pertvarkytinai grupei pagal to straipsnio pirmos pastraipos 6 punkta.

29. Istaigos specialaus jungtinio rezervo reikalavimas. IS jo — kapitalo apsaugos rezervo reikalavimas

Istaigos specialaus jungtinio rezervo (iSreiksto bendros rizikos pozicijos sumos procentine dalimi) suma,
susijusi su kapitalo apsaugos rezervo reikalavimu.
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30. Istaigos specialaus jungtinio rezervo reikalavimas. I$ jo - anticiklinio kapitalo rezervo reikalavimas

[staigos specialaus jungtinio rezervo (iSreiksto bendros rizikos pozicijos sumos procentine dalimi) suma,
susijusi su anticiklinio kapitalo rezervo reikalavimu.

31. Istaigos specialaus jungtinio rezervo reikalavimas. I jo — sisteminés rizikos rezervo reikalavimas

[staigos specialaus jungtinio rezervo (iSreik$to bendros rizikos pozicijos sumos procentine dalimi) suma,
susijusi su sisteminés rizikos rezervo reikalavimu.

EU-31a Istaigos specialaus jungtinio rezervo reikalavimas. I§ jo — pasaulinés sisteminés svarbos jstaigos (G-
SII) arba kitos sisteminés svarbos jstaigos (O-SII) rezervas

Istaigos specialaus jungtinio rezervo (iSreiksto bendros rizikos pozicijos sumos procentine dalimi) suma,
susijusi su G-SII arba O-SII rezervo reikalavimu.

EU-32 Bendra nejtraukty jsipareigojimy, nurodyty Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio
2 dalyje, suma

4. ESiLAC. Vidinis nuostoliy padengimo pajégumas: vidinis MREL ir, jei taikytina, ne ES G-SII nuosavy lésy ir tinkamy
jsipareigojimy reikalavimas (vidinis TLAC)

7. Sioje formoje atskleidZiamos subjekty, kurie patys néra pertvarkytini subjektai, nuosavos léSos ir tinkami
isipareigojimai taikant Direktyvos 2014/59/ES 45f straipsnyje nustatyta nuosavy 1é3y ir tinkamy jsipareigojimy
reikalavimg (vidinis MREL), taip pat ne ES G-SII nuosavy 1é3y ir tinkamy jsipareigojimy reikalavima, taikoma
treCiosios valstybés G-SII reik§mingoms patronuojamosioms jmonéms, kaip nustatyta Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92b straipsnyje (vidinis TLAC).

Skiltys Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

a Sioje skiltyje subjektai atskleidzia svarbia informacija apie vidinji MREL pagal Direktyvos 2014/59[ES 45 ir
45f straipsnius.

b Subjektai, kurie yra ne ES G-SII reikSmingos patronuojamosios imonés pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92b straipsni, Sioje skiltyje atskleidzia svarbig informacija apie vidinj TLAC pagal Regla-
mento (ES) Nr. 575/2013 92b straipsni.

c Kokybiné informacija, susijusi su taikomu reikalavimu ir taikymo lygiu.
Eiluté Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai
EU-1 Ar subjektui taikomas ne ES G-SII nuosavy 1éSy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimas? (Taip/Ne)

Ar subjektui taikomas vidinis TLAC reikalavimas pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92b straipsni.
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EU-2 Jei j EU-1 klausimg atsakéte ,taip“, ar reikalavimas taikomas konsoliduotai, ar individualiai? (K/I)

Ar pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 18 straipsnj vidinis TLAC reikalavimas subjektui taikomas
konsoliduotai, ar individualiai.

Kai reikalavimas taikomas konsoliduotai, visa i forma pildoma konsoliduotai. Visais kitais atvejais $i
forma pildoma individualiai.

EU-2a Ar subjektui taikomas vidinis MREL? (Taip/Ne)
Ar subjektui taikomas MREL pagal Direktyvos 2014/59/ES 45 ir 45f straipsnius.

EU-2b Jei j EU-2a klausimg atsakéte ,taip“, ar reikalavimas taikomas konsoliduotai, ar individualiai? (K/T)
Ar subjektui vidinis MREL taikomas konsoliduotai, ar individualiai.

Kai reikalavimas taikomas konsoliduotai, visa i forma pildoma konsoliduotai. Visais kitais atvejais $i
forma pildoma individualiai.

EU-3 Bendras 1 lygio nuosavas kapitalas (CET1)
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 50 straipsnis.

CET1 kapitalas, jei taikytina, individualiu arba konsoliduotu pagrindu, pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 50 straipsnj.

EU-4 Tinkamas papildomas 1 lygio kapitalas
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 61 straipsnis

[ papildomo 1 lygio kapitalo priemones atsizvelgiama tik jeigu jos atitinka Reglamento (ES) Nr. 575/2013
92b straipsnyje ir Direktyvos 2014/59/ES 45f straipsnio 2 dalies b punkto ii papunktyje nustatytus
kriterijus.

Vidinio MREL atveju Direktyvos 2014/59/ES 89 straipsnio 2 dalies ketvirtoje pastraipoje nurodytos
priemonés jtraukiamos, jeigu taikoma ta dalis. Priemonés, kurias reglamentuoja tre¢iosios valstybés teise,
jtraukiamos tik jeigu jos atitinka Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnio reikalavimus.

EU-5 Tinkamas 2 lygio kapitalas
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 71 straipsnis

[ 2 lygio kapitalo priemones atsizvelgiama tik jeigu jos atitinka Reglamento (ES) Nr. 575/2013
92b straipsnyje ir Direktyvos 2014/59/ES 45f straipsnio 2 dalies b punkto ii papunktyje nustatytus
kriterijus.

Vidinio MREL atveju Direktyvos 2014/59/ES 89 straipsnio 2 dalies ketvirtoje pastraipoje nurodytos
priemonés jtraukiamos, jeigu taikoma ta dalis. Priemonés, kurias reglamentuoja treciosios valstybés teisé,
jtraukiamos tik jeigu jos atitinka Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnio reikalavimus.

EU-6 Tinkamos nuosavos léSos

CET1 kapitalo, tinkamo papildomo 1 lygio kapitalo ir tinkamo 2 lygio kapitalo suma.
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EU-7 Tinkami jsipareigojimai
Vidinis MREL

Tinkami jsipareigojimai, atitinkantys Direktyvos 2014/59/ES 45f straipsnio 2 dalyje nustatytas salygas,
taip pat atsizvelgiant, kai taikoma, i tos direktyvos 89 straipsnio 2 dalies ketvirta pastraipa.

Tuo atveju, kai priemones reglamentuoja treiosios valstybés teis¢, j $ig eilute priemoné jtraukiama tik
jeigu ji atitinka Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnio reikalavimus.

Jeigu patronuojamosios imonés pertvarkymo institucija leidzia subjektui vidinj MREL jvykdyti naudojant
garantijas, | Sia eilut¢ taip pat jtraukiama garantijy, kurias suteikia pertvarkytinas subjektas ir kurios
atitinka visas Direktyvos 2014/59/ES 45f straipsnio 5 dalyje nustatytas salygas, suma.

Vidinis TLAC

Tinkamy isipareigojimy suma apskaiciuojama pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72k straipsnij, kai tie
isipareigojimai atitinka to reglamento 92b straipsnio 2 dalyje nustatytas salygas.

EU-8 Tinkami jsipareigojimai. IS jy — leidZziamos garantijos

Jeigu patronuojamosios jimonés pertvarkymo institucija leidzia subjektui vidinj MREL jvykdyti naudojant
garantijas, garantijy, kurias suteikia pertvarkytinas subjektas ir kurios atitinka visas Direktyvos 2014/59/ES
45f straipsnio 5 dalyje nustatytas salygas, suma.

EU-9a (Koregavimai)
Neigiama suma

Atskaitymai arba lygiavertés priemonés, kuriy reikalaujama pagal Direktyvos 2014/59/ES 45f straipsnio
6 dalyje nurodytame deleguotajame reglamente nustatyta metoda.

EU-9b Nuosavos 1éSos ir tinkamy jsipareigojimy straipsniai po koregavimy

Vidinis MREL

Subjekto tinkamy nuosavy 1é8y ir tinkamy jsipareigojimy sumos, atémus koregavimus, jtraukiamos
vykdant vidinj MREL, kaip nustatyta Direktyvos 2014/59/ES 45f straipsnio 2 dalyje, taip pat atsizvel-
giant, kai taikoma, | tos direktyvos 89 straipsnio 2 dalies ketvirta pastraipa. Tuo atveju, kai priemones
reglamentuoja treciosios valstybés teisé, i $ia eilute priemoné jtraukiama tik jeigu ji atitinka Direktyvos
2014/59[ES 55 straipsnio reikalavimus.

Apskai¢iuojama prie EU-6 eilutés vertés pridéjus EU-7 ir EU-9a eiludiy vertes.

Vidinis TLAC

Tinkamos nuosavos léSos ir tinkami jsipareigojimai, jtraukiami vykdant ne ES G-SII nuosavy lésy ir

tinkamy isipareigojimy reikalavima, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92b straipsnio
2 dalyje. Apskai¢iuojama prie EU-6 eilutés vertés pridéjus EU-7 eilutés verte.

EU-10 Bendra rizikos pozicijos suma (TREA)

Atitinkamai atskiro subjekto arba konsoliduotos grupés, kurios lygmeniu nustatyti reikalavimai, bendra
rizikos pozicijos suma pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 18 straipsnio 1 dalies paskuting pastraipa.

Sioje eilutéje nurodoma bendra rizikos pozicijos suma yra bendra rizikos pozicijos suma, kuri yra atitin-
kamai Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio arba Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92b straipsnio reika-
lavimy laikymosi pagrindas.




2021512 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 168/79

Eiluté Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

EU-11 Bendras pozicijy matas (TEM)

Atitinkamai atskiro subjekto arba konsoliduotos grupés, kurios lygmeniu nustatyti reikalavimai, bendras
pozicijy matas (sverto koeficiento vardiklis) pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 429 straipsnio 4 dalj ir
429a straipsni.

Sioje eilutéje nurodomas bendras pozicijy matas yra bendras pozicijy matas, kuris yra atitinkamai Direk-
tyvos 2014/59/ES 45 straipsnio arba Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92b straipsnio reikalavimy laiky-
mosi pagrindas.

EU-12 Nuosavos léSos ir tinkami jsipareigojimai kaip TREA procentiné dalis
Nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy koeficientas kaip bendros rizikos pozicijos sumos procentiné dalis.

Apskai¢iuojama EU-9b eilutés verte padalijus i§ EU-10 eilutés vertés.

EU-13 Nuosavos 1éSos ir tinkami jsipareigojimai kaip TREA procentiné dalis, i$ jy — leidZiamos garantijos

Jeigu patronuojamosios jmonés pertvarkymo institucija leidzia subjektui vidinj MREL jvykdyti naudojant
garantijas, garantijy, kurias suteikia pertvarkytinas subjektas ir kurios atitinka Direktyvos 2014/59/ES
45f straipsnio 5 dalyje nustatytas salygas, suma, iSreiksta bendros rizikos pozicijos sumos procentine
dalimi.

Apskai¢iuojama EU-8 eilutés verte padalijus i§ EU-10 eilutés vertés.

EU-14 Nuosavos 1éSos ir tinkami jsipareigojimai kaip TEM procentiné dalis
Nuosavy 1ésy ir tinkamy jsipareigojimy koeficientas kaip bendro pozicijy mato procentiné dalis.

Apskai¢iuojama EU-9b eilutés verte padalijus i§ EU-11 eilutés vertés.

EU-15 Nuosavos 1ésos ir tinkami jsipareigojimai kaip TEM procentiné dalis, i§ jy — leidZiamos garantijos

Jeigu patronuojamosios jmonés pertvarkymo institucija leidzia subjektui vidinj MREL jvykdyti naudojant
garantijas, garantijy, kurias suteikia pertvarkytinas subjektas ir kurios atitinka Direktyvos 2014/59/ES
45f straipsnio 5 dalyje nustatytas salygas, suma kaip bendro pozicijy mato procentiné dalis.

Apskaiciuojama EU-8 eilutés verte padalijus i§ EU-11 eilutés vertés.

EU-16 Bendras 1 lygio nuosavas kapitalas (CET1) (kaip TREA procentiné dalis), likes ivykdZius subjekto
reikalavimus

Lygi nuliui arba teigiama CET1 suma, likusi jvykdzius kiekvieng i§ Direktyvos 2013/36/ES 141a straipsnio
1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodyty reikalavimy, ir didesnioji i§ $iy sumuy:

a) kai taikoma, ne ES G-SII nuosavy 1é8y ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimas pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92b straipsnj, jei apskai¢iuotas pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92b straipsnio
1 dalj kaip 90 % to reglamento 92a straipsnio 1 dalies a punkto reikalavimo, ir

b) minimalus nuosavy léSy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimas pagal Direktyvos 2014/59/ES
45f straipsni, jei apskaiCiuotas pagal tos direktyvos 45 straipsnio 2 dalies a punktg.

Atskleistas skai¢ius yra identiskas MREL ir TLAC skiltyse.

Juo atsizvelgiama | pereinamojo laikotarpio nuostaty poveikj nuosavoms 1éSoms ir tinkamiems jsiparei-
gojimams, bendrai rizikos pozicijos sumai ir patiems reikalavimams. Nei | gaires dél papildomy nuosavy
1é3y, nurodytas Direktyvos 2013/36/ES 104b straipsnyje, nei | tos direktyvos 128 straipsnio pirmos
pastraipos 6 punkto jungtinio rezervo reikalavima neatsizvelgiama.
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EU-17 Istaigos specialaus jungtinio rezervo reikalavimas
[staigos specialaus jungtinio rezervo reikalavimas, apibréztas Direktyvos 2013/36/ES 128 straipsnio
pirmos pastraipos 6 punkte, iSreikStas bendros rizikos pozicijos sumos procentine dalimi, taikomas
subjektui pagal Direktyvos 2013/36/ES 128 straipsnio pirmos pastraipos 6 punkta.
EU-18 Reikalavimas, iSreikstas TREA procentine dalimi
Vidinis MREL
Nuosavy 1é3y ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimas, taikomas subjektui pagal Direktyvos 2014/59/ES
45f straipsni, iSreikstas bendros rizikos pozicijos sumos procentine dalimi (individualiu arba, kai taikytina,
konsoliduotu lygmeniu).
Vidinis TLAC
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92b straipsnyje nustatytas reikalavimas, iSreikstas bendros rizikos pozi-
cijos sumos procentine dalimi (individualiu arba, kai taikytina, konsoliduotu lygmeniu).
EU-19 Reikalavimas, iSreikstas TREA procentine dalimi. IS jo — reikalavimo dalis, kuri gali bati jvykdyta
naudojant garantija
Jei taikytina, nuosavy léSy ir tinkamy isipareigojimy reikalavimo dalis, iSreik$ta bendros rizikos pozicijos
sumos procentine dalimi, kurig galima jvykdyti naudojant garantija, suteikiamg pertvarkytino subjekto
pagal Direktyvos 2014/59/ES 45f straipsnio 5 dali.
EU-20 Reikalavimas, iSreikstas TEM procentine dalimi
Vidinis MREL
Nuosavy 1é3y ir tinkamy isipareigojimy reikalavimas, taikomas subjektui pagal Direktyvos 2014/59/ES
45f straipsni, iSreikstas bendro pozicijy mato procentine dalimi (individualiu arba, kai taikytina, konso-
liduotu ES patronuojamyjy jmoniy lygmeniu).
Vidinis TLAC
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92b straipsnyje nustatytas reikalavimas, iSreikstas bendro pozicijy mato
procentine dalimi (individualiu arba, kai taikytina, konsoliduotu lygmeniu).
EU-21 Reikalavimas, iSreikstas TEM procentine dalimi. IS jo - reikalavimo dalis, kuri gali baiti jvykdyta
naudojant garantija
Jei taikytina, nuosavy 1é8y ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimo dalis, iSreik$ta bendro pozicijy mato
procentine dalimi, kuria galima jvykdyti naudojant garantija, suteikiama pertvarkytino subjekto pagal
Direktyvos 2014/59/ES 45f straipsnio 5 dalj.
EU-22 Bendra nejtraukty jsipareigojimy, nurodyty Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio
2 dalyje, suma
5. ES TLAC2. Kreditoriy eiliSkumas. Subjektai, kurie patys néra pertvarkytini subjektai
8. 1 ES TLAC2 forma jtraukta informacija atskleidZiama atskiro subjekto lygmeniu.
9. ES TLAC2 forma yra dviejy rasiy: ES TLAC2a ir ES TLAC2b. ES TLAC2a forma apima visas finansavimo

priemones, kurios yra tokio pat (pari passu) arba mazesnio prioriteto negu MREL reikalavimus atitinkancios
priemongs, jskaitant nuosavy lésy ir kitas kapitalo priemones. ES TLAC2b forma apima tik nuosavas lésas ir
isipareigojimus, kurie yra tinkami siekiant jvykdyti Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio reikalavima pagal tos
direktyvos 45f straipsnj.
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10. Pagal Sio reglamento 13 straipsnio 2 dalj subjektai, kuriems netaikoma prievolé laikytis Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92b straipsnio reikalavimo, taciau taikoma prievolé laikytis Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio
reikalavimo pagal tos direktyvos 45f straipsnj, gali pasirinkti, ar, sickdami laikytis Direktyvos 2014/59/ES
45i straipsnio 3 dalies b punkte nustatyto informacijos atskleidimo reikalavimo, jie naudos ES TLAC2a ar ES
TLAC2b forma.

11. Nuo Direktyvos 2014/59/ES 45i straipsnio 3 dalies taikymo dienos emitentai TLAC2a formoje atskleidzia
informacija apie jsipareigojimus, kurie potencialiai tinkami vidiniams MREL ir vidiniams TLAC reikalavimams
jvykdyti. Iki tos datos emitentai atskleidZia informacijg apie isipareigojimus, potencialiai tinkamus vidiniam
TLAC reikalavimui jvykdyti.

12. Eilutése nurodytos neapmokétos sumos turi biiti suskirstytos pagal prioritetus nemokumo atveju remiantis
emitento nemokumo teise, neatsizvelgiant j priemone reglamentuojancia teise.

13. Prioritety nemokumo atveju eiliSkumas yra kompetentingos pertvarkymo institucijos nurodytas eiliskumas,
atitinkantis $io reglamento 8 straipsnyje nurodyta standartizuotg pateikima.

14. Prioritetai i§déstomi nuo maziausio iki didZiausio. Reikia pridéti tiek prioritety skil¢iy, kol bus nurodytos
didZiausio prioriteto potencialiai reikalavimus atitinkancios priemonés.

15. Kiekvienam prioritetui priskirtina suma toliau skirstoma j pertvarkytinam subjektui priklausan¢ias sumas, jskai-
tant sumas, kurios, jei taikytina, tiesiogiai arba netiesiogiai priklauso pertvarkytinam subjektui per subjektus
nuosavybés grandinéje; ir, jei taikytina, kitas pertvarkytinam subjektui nepriklausancias sumas. Kiekvienos eilutés
bendra suma jraSoma | kiekvienos eilutés paskuting skiltj.

Eilutés Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai
1 ES $is duomeny rinkinys nepildomas
2 Prioriteto nemokumo atveju aprasymas (laisvos formos tekstas)

Prioritety nemokumo atveju skaiCius (n) kreditoriy hierarchijoje priklausys nuo emitento jsipareigojimy
grupés. Aprasyme turéty biti nurodomos reikalavimy, priskiriamy tam prioritetui nemokumo atveju, risys
(pvz., CET1, 2 lygio priemonés).

Kiekvienam prioritetui nemokumo atveju yra skirta viena skiltis tiems atvejams, kai pertvarkytinam
subjektui priklauso visa suma, jskaitant sumas, kurios tiesiogiai arba, jei taikytina, netiesiogiai per subjektus
nuosavybés grandinéje priklauso pertvarkytinam subjektui, ir antra skiltis tiems atvejams, kai dalis sumos
pagal kiekvieng prioriteta taip pat priklauso savininkams, kurie néra pertvarkytinas subjektas.

3 Isipareigojimai ir nuosavos 1éSos

Nuosavy 1é3y, tinkamy jsipareigojimy ir jsipareigojimy, kurie yra tokio pat (pari passu) arba maZesnio
prioriteto negu nuosavos 1é8os arba tinkami jsipareigojimai, suma.

Tai apima ir isipareigojimus, kuriems gelbéjimo privaciomis léSomis priemoné netaikoma.

ES TLAC2b formoje i eiluté netaikoma.

4 Isipareigojimai ir nuosavos 1ésos. IS jy — nejtraukti jsipareigojimai

Isipareigojimy, nejtraukty pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio 2 dalj arba Direktyvos
2014/59(ES 44 straipsnio 2 dalj ir, jei taikytina, Direktyvos 2014/59/ES 44 straipsnio 3 dalj, suskirs-
tymas.

ES TLAC2b formoje §i eiluté netaikoma.

5 Isipareigojimai ir nuosavos 1éSos, atémus nejtrauktus jsipareigojimus
[sipareigojimai ir nuosavos 1éSos, atémus nejtrauktus jsipareigojimus.

ES TLAC2b formoje $i eiluté netaikoma.
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6 Isipareigojimy ir nuosavy léSy pogrupis, atémus nejtrauktus jsipareigojimus, kurie yra nuosavos
léSos ir tinkami jsipareigojimai vidinio MREL|vidinio TLAC tikslais

Nuosavy 1ésy ir tinkamy jsipareigojimy sumos suskirstymas vidinio MREL arba vidinio TLAC tikslais, jei
taikytina pagal pirmesne 11 dalj.

7 IS jy likutinis terminas > 1 metai ir < 2 metai

6 eilutés pogrupis su atitinkamu likutiniu terminu.

8 IS jy likutinis terminas > 2 metai ir < 5 metai

6 eilutés pogrupis su atitinkamu likutiniu terminu.

9 IS jy likutinis terminas > 5 metai ir < 10 mety

6 eilutés pogrupis su atitinkamu likutiniu terminu.

10 IS jy likutinis terminas > 10 mety, bet nejskaitant nuolatiniy vertybiniy popieriy

6 eilutés pogrupis su atitinkamu likutiniu terminu.

11 IS jy nuolatiniai vertybiniai popieriai

6 eilutés pogrupis, kurj sudaro nuolatiniai vertybiniai popieriai.

6. ES TLAC3. Kreditoriy eiliskumas. Pertvarkytinas subjektas

16. 1 ES TLAC3 forma itraukta informacija atskleidZiama atskiro subjekto lygmeniu.

17. ES TLAC3 forma yra dviejy rasiy: ES TLAC3a ir ES TLAC3b. ES TLAC3a forma apima visas finansavimo
priemones, kurios yra tokio pat (pari passu) arba maZesnio prioriteto negu potencialiai MREL atitinkancios
priemonés, jskaitant nuosavy 1é3y ir kitas kapitalo priemones. Sumos, kurios yra netinkamos tik dél subordi-
navimo reikalavimy, visos jraSomos i eilute, atitinkancia konkrety prioritet3 nemokumo atveju, t.y. netaikant
virdutiniy riby. ES TLAC3b forma apima tik nuosavas 1é3as ir jsipareigojimus, kurie yra tinkami siekiant jvykdyti
Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio reikalavima pagal tos direktyvos 45e straipsni.

18. Pagal Sio reglamento 14 straipsnio 2 dalj subjektai, kuriems netaikoma prievolé laikytis Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92a straipsnio reikalavimo, taciau taikoma prievolé laikytis Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio
reikalavimo pagal tos direktyvos 45e straipsnj, gali pasirinkti, ar, siekdami laikytis Direktyvos 2014/59/ES
45i straipsnio 3 dalies b punkte nustatyto informacijos atskleidimo reikalavimo, jie naudos ES TLAC3a ar ES
TLAC3b forma.

19. Nuo Direktyvos 2014/59/ES 45i straipsnio 3 dalies taikymo dienos emitentai ES TLAC3a formoje atskleidZia
informacija apie isipareigojimus, kurie potencialiai tinkami MREL ir TLAC reikalavimams jvykdyti. Iki tos datos
emitentai atskleidZia informacija apie jsipareigojimus, potencialiai tinkamus vidiniam TLAC reikalavimui jvyk-

dyti.

20. 2-10 eilutése nurodytos neapmokétos sumos turi bati suskirstytos pagal prioritetus nemokumo atveju remiantis
emitento nemokumo teise, neatsizvelgiant j priemone reglamentuojantia teise.

21. Prioritetai nemokumo atveju yra kompetentingos pertvarkymo institucijos nurodyti prioritetai, atitinkantys
susijusioje informacijos teikimo formoje nurodyty standartizuotg pateikima.

22. Prioritetai iSdéstomi nuo maziausio iki didZiausio. Reikia pridéti tiek prioritety skil¢iy, kol bus nurodytos
didZiausio prioriteto potencialiai reikalavimus atitinkancios priemongs.
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Eilutés Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

1 Prioriteto nemokumo atveju aprasymas (laisvos formos tekstas)

Prioritety nemokumo atveju skaicius (n) kreditoriy hierarchijoje priklausys nuo subjekto isipareigojimy
grupés. Kiekvienam prioritetui nemokumo atveju skirta viena skiltis. [ apraSyma turéty bati jtrauktos
patikslintos reikalavimy, priskiriamy tam prioritetui nemokumo atveju, risys (pvz., CET1, 2 lygio prie-
mones).

2 Isipareigojimai ir nuosavos 1éSos

Nuosavy 1é3y, tinkamy jsipareigojimy ir jsipareigojimy, kurie yra tokio pat (pari passu) arba maZesnio
prioriteto negu nuosavos 1é3os arba tinkami jsipareigojimai, suma.

Tai apima ir isipareigojimus, kuriems gelbéjimo privaciomis léSomis priemoné netaikoma.

ES TLAC3b formoje i eiluté netaikoma.

3 Isipareigojimai ir nuosavos 1ésos. IS jy — nejtraukti jsipareigojimai

Isipareigojimy, nejtraukty pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio 2 dalj arba Direktyvos
2014/59[ES 44 straipsnio 2 dalj ir, jei taikytina, tos direktyvos 44 straipsnio 3 dalj, suskirstymas.

ES TLAC3b formoje $i eiluté netaikoma.

4 Isipareigojimai ir nuosavos 1ésos, atémus nejtrauktus jsipareigojimus
[sipareigojimai ir nuosavos léSos, atémus nejtrauktus jsipareigojimus.

ES TLAC3b formoje $i eiluté netaikoma.

5 Isipareigojimy ir nuosavy 1éSy pogrupis, atémus nejtrauktus jsipareigojimus, kurie yra nuosavos
léSos ir jsipareigojimai, potencialiai tinkami MREL/TLAC reikalavimams jvykdyti

Nuosavy 1ésy ir jsipareigojimy, tinkamy MREL arba TLAC tikslais, kaip taikytina pagal pirmesnj 19
punkta, sumos iSskaidymas netaikant virutiniy riby nesubordinuotyjy isipareigojimy pripazinimui.

6 IS jy likutinis terminas > 1 metaij ir < 2 metai

5 eilutés pogrupis su atitinkamu likutiniu terminu.

7 IS jy likutinis terminas > 2 metai ir < 5 metai

5 eilutés pogrupis su atitinkamu likutiniu terminu.

8 I$ jy likutinis terminas > 5 metai ir < 10 mety

5 eilutés pogrupis su atitinkamu likutiniu terminu.

9 IS jy likutinis terminas > 10 mety, bet nejskaitant nuolatiniy vertybiniy popieriy

5 eilutés pogrupis su atitinkamu likutiniu terminu.

10 IS jy nuolatiniai vertybiniai popieriai

5 eilutés pogrupis, kurj sudaro nuolatiniai vertybiniai popieriai.
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